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АЙЗЕНГАВЕР HE ПІДПИ-
ШЕ ДОГОВОРУ ПРО 

r ПОНЕВОЛЕННЯ 
С Т А Н О В И Щ ^ КОМУНІСТІВ ВНЕМОЖЛИВЛЮЄ 
ВШРНЕ СПІВЖИТТЯ СОВЄТТВ І ВІЛЬНОГО СВІ-
ТУ, А Л Е СПІВІСНУВАННЯ — Ц Е Н Е УГОДОВ-

СТВО; П Р Е З И Д Е Н Т ПІДТРИМУЄ НІКСОНА; 
ЗАКЛИКАЄ Д О ОБЕРЕЖНОСТИ Н А Ш Л Я Х А Х 

Вашингтон. — Президент 
Айзенгавер заявив на пресо-
вій конференції, що він ніко-
лн не підпише договору, який 
поневолював би когось. Він 
дозволив дослівно цитувати 
свої слова: „Я не буду парт-
нером договору, який робив 
би когось невільником, і це 
все, що можна в цін справі 
сказати". Президент від-
повів на запит 'журналіста, 
Що й він погоджується з 
прем'єром Вннстоном Черчн-
лом в тому, що Захід повинен 
знайти спосіб співжиття з Ро-
сісю, але рішуче додав, що 
ЗДА не будуть купувати мн-
ру за ціну угодовства з кому-
нізмом. Айзенгавер вірить в 
мирне співіснування комуніс-
тнчної Росії і решти вільного 
світу, але становище комуніс-
тів внеможлнвлюс здійснити 
таке мирне співжиття. Презн-
дентові розмови з Черчплом 
багато причишілися до того, 
що англійська й американсь-
ка політика знову йдуть тим 
самим шляхом, головним чи-
ном на Далекому Сході, де 
розходження були найбільші. 
В справі зустрічі з Малснко-
вим президент пригадав, що 
вій пже давніше заявляв свою 
охоту в цьому напрямі, якщо 
заіснують відповідні умови, і 
якщо будуть вќгляди, що і 
друга сторона мав щирі ба-
жялня до дійсної співпраці. 
Айжнгавер і надалі виступає 
проти дотеперішньої підтрим-
кж фермерських ЦІЙ, бо це 
причиняється до надпродук-
ції в рільництві, і уряд'мусять 
видавати високі суми на мага-

зннування надвншкн харчів. 
Д-р Оппеягаймер може корнс-
тати з права апеляції до пре-
зидента, але члени атомової 
комісії більшістю 4 до 1 го-
лосу відкинули першу апеля-
цію д-ра Оппеигаймера, а пре-
зидент мас повне довір'а до 
цих членів. Айзенгавер ві-
рить, що Конгрес ухвалить 
його програму, і ті члени Кон-
ґресу, які підтримують полі-
тику президента, тшгнтнмуть-
ся симпатісю виборців восени 
цього року. Айзенгавер зая-
вив, що він не читав промо-
вн Ричарда Ніксона, в якій 
віце-президент твердив, що 
втрату Китаю та війну в Ко-
реї і Індо-Китаї завинив був-
ший державний секретар А-
чесон. Але президент додав, 
що високо цінить віце-прези-
дента, який часто висловлює 
думки уряду. Він остерігав, 
щоб не пробували відлучати 
віце-президента з гурту осіб, 
ща займають високі станови-
ща в уряді. Президент вдово-
лений з того, що комуністнч-
на загроза в Гватемалі злікві-
дована. В Кореї не видко ви-
глядів на замирення, бо кон-
ференпДя в Женеві не внка-
зус успіхів. Айзенгавер зак-
ликас пресу і радіо, щоб ос-
терігали тих усіх, що під час 
Свята Незалежности поїдуть 
автами по шляхах ЗДА. Мн-
нулого року на шляхах в ав-
тових катастрофах згинули 
100 американців. Якщо всі бу-
дуть співпрацювати в цьому 
напряжќу, ` То; - казав - прў?зй-
дент, це число жертв може 
впасти принаймні до полови-
ни. ' . 

НЕРОЗРИВНІСТЬ ПРОБЛЕМИ УКРАЇНИ 
З ВЕЛИКИМИ МІЖНАРОДНИМИ 

ПРОБЛЕМАМИ 
МЕМОРІЯЛ ГОЛОВИ УКК, ПроЉ. Л. ДОБРЯНСЬКОГО 
У ЗВ'ЯЗКУ З КОНФЕРЕНЦІЄЮ Пгн з. А И З Е Н Г А В Е Р А 

И ПРЕМ'ЄРА ЧЕРЧИЛА 
Ню Иорк. — „У нинішній 

світовій ситуації бажана сд-
ність акції проти спільного 
ворога не може бути дійсно 
вартісна, якщо забувається 
про конечність основної сд-
ности у принципах і мораль-
ннх критеріях, стосованих до 
всіх держав і народів", — 
писав голова УКК, проф. 
Лев Добрянський у свому ме-
моріялі, що його вислав до 
президента Айзенгавера 
державного секретаря Дж. 
Ф. Доллеса, коли тільки ста-
ло відомо, що до Вапшнгго-
ну приїде англійський пре-
м'ер Черчил з міністром Іде-
ном на наради з названими 
керівними а м є р иканськпми 
державними мужами. У цьо-
му своєму меморіалі проф. 
Добрянський покликався4 на 
заяви самого през. Айзенга-
вера і державного секретаря 
Доллеса, що вони їх скла-
далн при різних нагодах, — 
про право всіх народів на 
самостійність і право мати 
таку систему правління, яку 
даний нарід хоче, — про ко-
нечність зупинити комуністів 
у їх поході на підбій всього 

вільного світу, — про розу-
міння Америкою недолі й ба-
жань уярмлених народів, бо 
Америка сама визволилась 
була зі стану визискуваної 
колонії. Проф. Добряпськяй 
висловив у своєму листі ѓля 

ЛИПЕНЬ - МІСЯЦЬ УКРАЇНСЬКОГО 
СТУДЕНТСТВА АМЕРИКИ 

Кураторія і Управа Укра- Конгресовим Комітетом, збір-
їнського Студентського Фон- ќу на допомогу українському 
ду та Управа Союзу Ўкраїн- "УДентству, яка триватиме 

Z. 1 цілий місяць липень. Прого-
ських Студентських Това- л о ш е н н я з б і р к н поміщене на 
риств Америки проголосили, з-ій сторінці, а стаття в тій 
в порозумінні з Українським самій справі на 2-ій. 

ПОМЕР проф. ЛЕВКО ШРАМЧЕННО 
З Швейцарії наспіла віст-статистики і державного пра-

ка, що там помер відомий ва в ЎТЃІ та в Українському 
український громадсько`полі-. Вільному Університеті. Скін-

боке зажурення фактом, щ о , Т Я Ч Н Н н Дшч- ппоф. Л. Шрам- чиь Московський університет 
— па жаль — Винстон Чер-І ч е н к о - У в і ш 7 7 років. За ча- і був учнем відомих професо-
чнл не виявляє достаточного і Щ відродження України, в рія-ггатистиків О. Русота,' О. 
знання проблем Східньої Ев- Р Р- 1917-20, Покійний брав Чупрова і Ф. Щербини. По-
ропи, доказом чого с, н а п р „ ' н а н б л н ж ч У Участь в політнч- ходив з Чернігівщини, де 

і те, що він постійно вживає н ш роботі, займаючи видатні довгий час працював, як зем-
терміну „190 мільйонів Doci- (становища в Уряді УНР, як ський статистик. Полишив 
ян", про Совстськнй Союз Державний секретар, міністер, праці з ділянки статистики, 
говорять, як про однородну народного господарства і Ін. демографії і державного пра-
Росію і т. д. Винстов Чер- і Н а еміграції був професором ва 
чнл, мовляв, не розуміє того, 
що державна незалежність 
України та її велетенський 
потенціал одиноко могли б 
спаралізувати історичний ро-
сійський імперіялізм, який 
загрожує кожному неросійсь-
кому народові. Автор цього 
меморіялу просить прийняти 
у Вашингтонських нарадах 
під увагу' конечність стосува-
тн у дальшій практичній по-
літиці засади тієї-політичної 
моралі, що їх не завжди сто-
совано впродовж історії Ан-
глії. 

ДОЛЛЕС ВІТАЄ ГВАТЕМАЛЬЦІВ З ЇХ 
ПЕРЕМОГОЮ НАД КОМУНІСТАМИ 

Програна противників „й іншими бру-
тальними актами, що їх ви-
наймнв собі комунізм для за-
безпечення влади." Доллес 
гостро атакував Совєтськин 
Союз за його руку в Гватема-

Трум ан мусить довго ждати 
на повне видужання 

- Д-р тижні пацієнт залишить 
шпиталь. Стан здоров'я був-
шого президента трохи по-
кращав, але пацієнт мусить 
ще довго боротися, щоб стати 
знову на власні ноги. Після 
операції в стані здоров'я був-
шого президента зайшли де-

Кензас Ситі, Мо. 
Волес Грегем заявив, що но-
го пацієнт, бувший президент 
Геррі Труман„ мусить, тижні, 
а то й місяці, ждати на пов-
не видужання. Часописи при-
гадують, що десять днів то-
му, коли Ґрегем оперував 
Трумана, вирізавши сліпу які комплікації (внутрішнє 
кишку і жовчсвпн міхурець, J запалення). Докучає Трума-
то він припускав; що за два нові безнастанна гикавка. 

Підвищення платні сталеварам вплине 
на заробітки інших робітників 

Вашингтон. — Новий кон- що більша частина підвншки 
тракт між спілкою сталева-
рів, яка належить до КІО і 
одною з найбільших стале-
вих компаній — матиме 
вплив на платню сталевих 
робітників інших спілок, а 
також на платню робітників, 
що працюють в елсктрнчно-
му, гум о в о мУ- нафтовому та 
інших промислах. Сталеварі 
дістали загальну підвищќу 
12 центів на годину. Але з 
цісї підвншки тільки 5 цен-
тів піде до кишені робітника, 

призначена на збільшення 
соціальних видатків, а подіб-
не явище готово повторитися 
під час укладання контрак-
тів інших робітничих спілок. 
Збільшення заробітної платні 
робітникам може спричинити 
збільшення цін на сталь. Де-
хто передбачає, що ціна ста-
лі подорожчає від 2 до 4,50 
доляра на тонні. Подорож-
чання сталі спричинить подо-
рожчання авт, холодильників 
та всіх сталевих товарів. Бо 

2 центи призначені на збіль- j рптьбу за підвищення платні 
шення забезпечення, а 3-5! ведуть і залізничники ‚об'сд-
центів — на збільшення пен- j нані в спілці, що нараховує 
сій. Звертають увагу на те, 1 мільйон членів. 

В А М Е Р И Ц І 

Вашингтон, 
комуністів у Гватемалі, яка 
прийшла наслідком зусить 
громадян, що яе дали застра-
шитя себе терором і наснль-
ством, це світлий приклад, 
який` обіцюс більшу безпеку 
у майбутньості —- заявив дер-
жавшій секретар Джан Фос-
тер Доллес у 15-хвилннкШ 
промові, яку вія виголосив 
чорез"радіо ї в ' телевізійній пе-
редачі. Він висловив велико 
вдоволення останнім розвнт-
ком подій у Гватемалі, який 
довів до „зліквідування бодай 
одної поважної вебезпекн" на 
американському континенті. 
Державний секретар ґратулю-
вав гватемальцям, що вони 
самі завели порядок у своїй 
хаті і тям самим дали научќу 
комуністам, які ва майбутнє 
мусять рахуватися з тим, що 
на американському контннен-
ті не доходиться до влади лік-
відацісю громадянських сво-
бід, масовими арештування-
ми, вбивствами політичних 

ТРИ ДЕРЖАВИ „АНЗУС 
ПРИСШШУЮТЬ АЗІЙ-
СЬКИЙ ПАКТ БЕЗПЕКИ 

ЗДА, АВСТРАЛІЯ І НОВА ЗЕЛЯНДШ ЗАКЛИКА-ЮТЬ ДО „НЕГАПНОЇ АКЦП" В СПРАВІ КОЛЕКТИВ-НОГО ПАКТУ СЗИРОТИ КОМУНІСТИЧНОЇ ЗАГРОЗИ 
Вашингтон. — Т. зв. АН-

ЗУС — початкові літери Ав-
стралії, Нової Зеляндії і ЗД-
Америкн — відбули у Ва-
шннгтоні двогодинну конфе-
ренцію, після чого видано 
спільне повідомлення, яке не 
тільки підтримує англо-аме-
риканську заяву, опрнлюдне-
ну після Вашингтонської кон-
ференції Айзенгавера з Чер-
чилом, npd рішення заклю-
чити колективний пакт без-
пекн для країн Південного 
Сходу Азії, але домагається 
приспішити цю акцію. У тій 
нараді взяли участь держав-

ЗДА перестерігають Францію 
щодо озброєння Німеччини 

Париж — Франція мусить,знати Західній Німеччині ний секретар Дж. Ф. Доллес, 
вибрати „для себе і для істо- повну суверенність, бін при-1 австралійський міністер за-
рії", — чи німецька збройна знав слушність групі фран- кордонних справ Кейсі і но-

рямцях цузьких інтелектуалів, які в j во-зеляндський а м б а с а д о р 
при ЗДА Нокс Мунро. Назва-
ні три держави зв'язані вже 
т. зв. АНЗУС-пактом з 1951 
року, що його підписано не-
гайно після замирення з Япо-
нісю. Теперішній проєктова-
; 5 пакт для південно-схід-

азійських держав має 

сила мас постати в 
контролі збоку спільного ко- своїй заяві до французького 
мандування європейської ар- j уряду і громадянства запере-
мії, чи незалежно від цісї ар- чували погляд сірого фран-
мії та її командування, як цузького обивателя, начебто 
самостійна національна ар- відмова від пакту Оборонної 
мія, — заявив американський Спільноти означала б забо-
амбасадор Даглес Діллон на рону німцям творити нову 
бенкеті англо-американської армію. Така армія все одно; Н І Х 
преси. Американський амба- постане, а коли вона постане 
садор заявив, що озброєння всупереч волі і згоді Франції, 
Німеччини є ‚‚неминуче" і що то буде ще більша і не ма-
це справа не тільки пристой- тиме ніякої зовнішньої кон-
ностн, але й потреби — при- тролі. 

охопити багато більше дер-
жав, особливо ж Англію, яка 
в 1951 р. була невдоволеяа, 
що це ніби ЗДА внелімінува-
ли її з державного колектн-
ву далеко-східніх держав. Ко-
мунікат тих трьох держав не 
згадує нічого конкретного 
про проектований' пакт, не 
називає ніяких держав, які 
туди входили б, ані не назп-
вас змісту проектованого пах-
ту, лише підкреслює, що на 
нараді трьох держав передяс-
к^'тoвaнo останню ситуацію 
на Далекому Схбді, як тв-
кож взято під увагу остан-
ню конференцію між през. 
Айенгавером і прем'єром Чер-
чнлом і рішено приспішити 
творення пакту безпеки для 
країн Південно-Східньої Азії 
Заява про конечність вста-
новлення пакту „колективної 
оборони" в південно-східній 
Азії набирає особливого зна-
чення з уваги на теперішню 
останню стадію переговорів 
між Францією і комуністами 
про замирення в Індо-Китаї. 

Проект нового каналу в Україні 
Москва. — Новий великий. призначений для плавби, 

водний шлях мас постати в j тільки для промислових ці-
Україні — повідомляє київ-.лей. Земні роботи вже розпо-
ський щоденник „Правда Уќ- чались, інформує „Правда 
раїни". Це мас бути довгий 1Україии". Канал мас получя-
на 80 миль (120 клм) канал,Іти Донець і Оскол н охопити 

‚‚Що подвоїв би чи навіть по-1 обшир міст Констаитинівка, 
— КолиСіяму, проте „невтралиація jypoiB б я . запас води в До-1 Краматорськ, Горлівка, Ма-

Сіям стурбований „невтралізаи,ією" 
Індо-Витаю 

Об'єднані Нації 
прем'єр Мен-Ідих країн і 

Москва, оснаршує ЗДА у „шпигуванні' 

лі. Водночас Доллес признав, І французький прем^єр Мен-Ідих країві погрожуєі їм, як і нецькому^басейні. Цей новий І кішка й ін. Кінцевим^ хгункг 
що в тому краю Існували І по- дес-Франс і комуно-китайсь-1 піДказус гіркий_ досвід, ско-'і просќѓований, п і в нічно-до-1 том на півдні мас бути місто 
декуди що існують умопиин, КИЙ п р е м . с р Ч у Ен-лай пого- ( к Г м б о п ж Г ^ т ї Х т и Ьпк н е ц ь к й й канал не був би Сталіно. . ^ j " 

діставшись до влади, Не онко- ''ІЖІ- Д в о х и с н ш я х Лоржав чому сусідстві я ком^стич-
ристали IT для потрібних ре- Іпдо-Кіггаю. мають убратися ним Ќпѓаєм, то ' Сіям далП ^ С0ВЄТСЬКИМИ КОРабЛЯМИ 
cboDM шоб попоавнти ті сопЃ комуністичні „вязвольникя", уважає себе загроженям ко-f в а и і в в н л п и г а в nvpawinmn 
їп ї їо ' е к о н ? м ї ^ м о в и н и М в Цих країнах не вільно бў-, муністичною агресією. І то- Москва. — С о в є т с ь кий комунікат, особливо яедалеко 
лише дбалїт ї їькн пїо п ^ ' Де перебувати ані французь- му сіамський міністер закор- УРЯД оскаржив Зсдннені вод Формози і мас на цілі 
^ , 1 л ч К ? S J S S ^ c ^ S . "Я" в американським війсь-(донних справ Ван Вайтаякон, Держави в тому, що вони „спровокувати" совєтСЬкі ко-

с кам, ані військово-технічннм який вніс був скаргу до Об'- постійно стежать за совстсь-. раблі, щоб потім заатакувати 
місіям, і що Ляос та Камбо-! єднаних Націй проти воєнної І к1""1 торговельними кораб- їх так, як це сталося з танке-
джа мають бути „зневтралі- небезпеки, в якій опинилась лями на водах Далекого Схо- ром „Туапсе". — Совстські 
зовані", — Сіям прийняв віст- його країна, прибув до Ню ДУ. ..грубо порушуючи свобо-) чинники все ще твердять, що 
ќу про це з невеликою" ра- Иорку робити заходи перед 
дістю. Бо вправді ці сусідні Об'єднаними Націями, щоб 
країни перестають бути те- вони Гарантували недоторка-
реном боїв, які погрожували ність „зневтралізованих" дер-
перенестись на терен і самого жав Індо-Кнтаю 

тичини бік 
обіцяв, що З'сдннені Держа-
вн з свого боќў допоможуть 
Гватемалі зарадити біді широ-
кнх верств населення. Доллес 
не сказав, чи, з уваги на ос-
танні події в Гватемалі, її 
справа буде обговорювана на 
пан - американській конфе-
ренції міністрів закордонних 
справ, що мала для тієї цілі 
зійтись 7 липня в Ріо де Жа-
нейро. 

Переговори про замирення в Гватемалі 

ф Президент ААзснлміер по-
клнкав до життя урядовий ко-
мітет, який мас зайпятися спра-
вою безробіття ц м"яковугільній 
промисловості. Цей комітет 
склада'ѓться з 9 членів Конґре-
су і представників промислу. 
Члени Цієї комісії противляться 
уживанню атомової енергії як 
рупгійноі сили в фабриках, 

Џ Вже три летунські лінії 
Транс Ворлд Ерлайкес, Сабіиа 
Белджен Ерлайяес і Скендіне-
в†сн Ерлайнес возять пасажн-
рів до Европн на вакації на за-
саді: „Лети тепер — платнти-
меш пізніше". Наперед треба 
заплатити 107с, а решта подо-
рожі оплачўеться 20-місячними 
ратамн. 

џ Сенатська Правнича Комі-
сія прийняла резолюцію, в якій 
закликає визначити в кожному 
місяці один день для молитви 
ва „мільйони людських істот, по-
неволеннх за залізною засло-
ВОЮ". 

Сан Сальвадор, Ель Саль-
вадор. — Вже відбулася пер-
ша розмова між головою те-
перішнього гватемальського 
уряду полковником Ельфеге 
Монзрном і командантом пов-
станської армії полковником 
Карлосом Кастілло Армасом. 
Переговори ведуть в столиці 
республіки Ель Сальвадор, а 
сальвадорські політики діють 
як посередники між двома 
групами, щоб якнайшвидше 
дійшло до повного замирення 
та політичного успокосння в 
Гватемалі, де впродовж 12 
днів велася громадянська вій-
на. Також американський'ам-
басадор Мікель Дж. МекДер-
мотт діє як посередник між 
гватемальськими представни-
камн. Але перша зустріч від-
булася не в' дуже приязній 

не привіталися там, а з роби-
ли це аж в палаці сальвадор-
ського президента полковни-
ка Оскара Озоріо, — Одноча-
сно повідомляють з Гватема-
лі, що там в деяких деларта-
ментах почалося повстання 
селян, які недавно дістали бу-
ли землі, відібрані від плян-
таторів. Одно повстання поча-
лося в департаменті комуніс-
тичного посла, який тепер у-
крнвасться і, мабуть, керує по-
встанням. Уряд полковника 
Монзона досліджує справу ви-
крадення урядових грошей з 
банків, л— тими політиками, 
які поховалися або повтікали 
до чужих амбасад, просячи а-
знлю. В деяких банках бра-
кус від 200,000 до 1,400,000 до-
ларів. Уряд шукає за полков-
ником Вером і майором Ро-
зенберґом, які втекли були до 

85-літня проблема близька позитивної 
розв'язки 

Каїро, — Коли 85 років то-1 про спільне правління з 
му відкрито Суезький канал, 
то це було для технічно й фІ-
наясово відсталого Єгипту, 
з одного боку великою ра-
дісною, а з другого прикрою 
подією, бо вона впроваджу-
вала на територію Єгипту 
чужинецькі європейські дер-

Ан-
глісю в Судані і умову г 
1936 року про Суез. З того 
часу існує гострий конфлікт 
між Англією і Єгиптом. Те-
пер сподіваються зліквідува-
ти цей конфлікт впродовж 
найближчого тижня завдяки 
американсько - англійському 
порозумінню, осягненому на 

у Ва-жави. У 1951 році Єгипет'останній конференції 
уневажнив умову з 1899 р.'шингтоні. 

' . —тг^-— as 

Англійці не захоплені заявою 
Айзенгавера і Черчила 

Лондон. 

ду плавби на відкритих мо-
рях". Совстська пресова аґен-
ція наводить п'ять випадків, 
коли то американські воєннЃі Формози офіційно признало-

ся, що це воно схопило со-
встськнй танкер, сконфіску-

літаки буцімто літали на ма 
лій висоті над совстськими 

це американці захопили „Ту-
апсе", дармащо національно-
кнтайське комаядуваявя з 

торговельними к о р а блями.! вало призначену для черво-
Гаке,. шпигування" за совст-.ного Китаю Газоліну і за-
сьюіми кораблями відбува- арештувало всю совстську 
сться, як запевняє совстськнй залогу. 

Чу Ен-лай повернувся переможцем 
до Пейпінґу 

ч 

ф ІСатолнцькнй спиекоп Діо 
цезіі Нешвіл, в стейті Теян., 
Вільям Л. Адріян наказав ди-
рскторам у с і х парафіяльних 
шкіл приймати дво шкіл дітей 
однаково, як білих, так і кольо-
рових батьків. 

ф ЗО сенаторів із стейтів, де 
с копальні олива 1 цинку дома-
гаються від президента Айзен-
гавера збільшити мито на ці 
металі, „щоб рятувати домаш-
ню промисловість". 

џ Шкільна Рада в Филадел-
фії ввільнила ще п'ятьох учнте-
лів, які не хотіли відповідати 
під час слідства, чи с вони ко-
муністами, або чи належали до 
комуністичних організацій. 

Џ Головніѓв суддя Наявнщо-
го Суду Ірл Воррен. промов-
ляючн на конференції правни-
ків у Гот Спрінґс, Вірджіяія, 
сказав, що теперішній стурбова-
ний світ більше потребує спра-
ведливостя як сили. „І ви, 1 я, 
— сказав Воррен, — можемо 
прислужитися справедливості у 
нас і до миру в світі", 

атмосфері. Обидва ґватемаль- мехіканської амбасади, але 
ські політики прибули на лс- пізніше вийшли з неї і тепер 
товкше майже одночасно, але І укриваються. 

Конгрес проти втручання комуністів 
у справі Західньої Півкулі 

заходів", щоб Вашингтон. — Палата Ре-
презентантів однодушно при-
йняла резолюцію проти ко-
муністичного втручання в 
справи Західньої півкулі. По-
дібну резолюцію попередньо-
го тижня прнййяв Сенат. За 
резолюцією голосували всі 
присутні конгресмени (371), 
проти не голосував ніхто. Ця 
резолюція не мас практично-
го значення, але вона ви 
словлює почування й переко-
наняя Конгресу, який є про-
ти комуністичної інфільтрації 
в американських державах, і 
закликає до „конечних і вла-

стивпх заходів", щоб стрн 
мати комуністичне втручання 
на терені Амернк. Сенатор 
Вілльям Ланґер, який сдн-
нин голосував у Сенаті проти 
цісї резолюції, заявив, що він 
зробив це з тої причини, що 
уряд не повідомив Сенат про 
те, що діялося в Гватемалі. 

Англійці були дів, які цього запрагнуть, на 
вдоволені комунікатом. власну державність, лоидон-

у Вашингтоні ський Тайме" бачить вістря 
`7 проти СССР, а тим самим — 

висліди 4-денних нарад п о х о р о н н а д і і „а те, що може 

Гонґ Конѓ. — Комуно-ки 
тайський прем'єр і міністер 
закордонних справ Чу Ен-
лай повернувся до столиці 
червоного Китаю Пейпінґу 
після нарад у Женеві, у сто-
лиці Індії Ню Делі з прем'с-
ром Неру і в столиці Бурмн 
Рангуну 3 прем'єром У Ну. 
Його вітали, як переможця, 
який виборов „мирну" коиу-
нізацію Індо-Кнтаю у таєм-
ній розмові з французьким 

дуже 
що появився 
про 
між найвищими представнн- вдасться англійським`' дер-
ками ЗДА й Англії, зате мсн- жавшім мужам переконати 
ше задоволення викликала в Вашингтон у потребі укласти 
них спільна заява Айзенга- з СССР пакт иаізразок Льо-
вера і Черчила про політнч- карна з 1925 р. Наставлені 
ні принципи, що їх вони бў- на угодівство з Москвою, ан-
дуть надалі дотримуватись, глійські політичні кола не є 
У заяві, що ЗДА й Англія вдоволені, що — за згаданою 
не укладатимуть ніяких дого- j заявою Айзенгавера і Чер-
ворів, які затверджували б.чила - така „мирна угода" 
чи продовжували б теперіш-
нс поневолення народів, ко-
лись самостійних, як також 
в заяві про право всіх наро-

з большевикамн буде тепер 
неможлива, — повідомляють 
лондонські к о р є с пондентн 
американської преси. 

ЗЛО КОМУНІСТИЧНИХ АМБАСАД 

прем'єром Мендесом-Фраясом 
і промостив комунізмові 
шлях до всього Південного 
Сходу Азії — пишуть тутеш-
ні часописи. Коли літак Чу 
Ен-лая приземлився на лето-
вищі в Гонг Конѓу, щоб на-
брати пальне, поліція вжила 
спеціальних засобів охб"ронн, 
щоб не допустити до демон-
страції противників комуніз-
му та до маніфестації кому-
ністів. 

В СВІТІ 

Џ Новќа щоденник почав вн-
ходити в Римі, як полудневий 
часопис. Замість довгої програ-
мн, редактор цього щоденника 
окреслив його плятформу ко-
ротко: строго антикомуністич-
ний. 

Вашингтон. — Сенатська 
Правнча Комісія нараджува-
лася над способом, якби злік-
відувати пропаґанднвну ді-
яльність комуністичних ам-
басад і консулятів. Згідно з 
дотеперішнім законом, всі 
урядовці амбасад і консуля-
тів користуються імунітетом, 
і без ніякої контролі ввозять 
до ЗДА пропаґандивні мате-

заслонн. Сенат хоче обмежн-
ти ці права, з тим, щоб і ди-
пломати мусілн ресструвати-
ся як агенти чужих держав. 
Сенатська Правнича Комісія 
стверджує, що чужинний ди-
пломат може користати з 
свого імунітету доти, поки 
він не порушує приписів 
схвалених відповідним відді-
лом державного департа-

Іріялн з країн з-поза залізної менту. х 

Џ Японія помалу ліквідує 
свої торговельні взаємини з Еи-
ропою та Америкою 1 персхо-
дить на торгівлю з азійськими 
країнами. Головна причина: ви-
сока — в порівнянні з японсь-
ким „сном" — європейська ва-
люта, головно англійський фунт, 
швайцарський франк, західньо-
німецька марка та амсрикаись-
кий доляр, і в наслідок цього 
негативний японський торго-
всльннй балянс. 

ф Англійс'ькі літаки „Гокер-
Гаятер" (яструбині ловці), які 
мали стати „стрижнем" летун-
ства збройних сил НАТО, вня-
внли велику хибу в гальму-
ванні під час лету вниз. Аиглій-
ськнй уряд заборонив випуска-
ти цей тип літаків, поки не ви-
правлять зазначеної технічної 
хиби. 

Џ Кампанію проти С а г а р и 
ініціює 64-літній англійський 
подорожник Ричард Бейкер, я-
кнй переїхав 11,000 миль по 
цій пустині й ствердив, що кож-
ного року вона „з'їдає" ЗО квад-
ратових мнль родючої землі. 
Б е й к е р заснував „Товариство 
для боротьби з Сагарою", яке 
пляиуе стати міжнародною ор-
ганізацісю. В Управі цього То-
варнства 31-літня англійська 
аристократка, княжна Джерзі. 

а Чіямґ Кай-шек днмісіону-
вав свого найстаршого сина, 
генерала ЧІянГа ЧінГ-куо, з 
становища шефа міністерства о-
боронн й призначив на це ста-
новшце іншого иаціонально-ки-
тайського генерала, що ̀ скінчив 
був Колумбійський університет. 

а в чоловіків 1 1 жінка з 7 
країн дістали нагороди за напн-
еання конкурсовоі праці для 
Об'єднаних Націй про ролю вн-
ховання для міжнародного по-
розуміння та про зв'язок госпо-
дарськнх проблем Із світовим 
миром. Кожна з тих праць по-
винна' була мати не більше як 
2,000 слів. Між нагородами: чс-
тиритнжнсве перебування в Ню 
Порќу, подорож до Женеви (в 
Швайцаріі) або БанЃкомў (в 
Бурмі). 

О Яків Матіќ, совстськнй ам-
басадор в Англії, виїхав до 
Москви звітувати Молотову про 
причини виїзду Черчила й Іде-
на до Вашингтону. Маліќ був 
головою совстськоі делегації 
під час переговорів про роз-
збросння, які закінчились пов-
ною невдачею внаслідок упер-
тости й неуступлнвостн боль-
шевнків. Маліка заступатиме в 
Лондоні радник совстського по-
сольства з ..лошадіннм" прізви-
щем„ як казав Чехов, — Бсло-
хвостіков. 
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РИЗИКОВНИЙ ПІДХІД 
Врнтійськнй прем'єр, Винстон Черчил, мабуть не вер-

додому з порожніми руками. Інакше не було б вдо-
і, яке виявляв брнтійська преса, обговорюючи ва-

„лські „фаміяійні розмови". Вдоволена теж і Франція. 
Виходило б, що „незалежна брнтійська політика", яка йде 
тепер впарі у найважливіших питаннях закордонної полі-
тики разом з Францією, не тільки не потерпіла в Вашинґ 
топі, але дещо знскала. До того, як підкреслив Черчил 
вашингтонські наради закріпили „нерозривну єдність" між 
Британією і ЗДА, на чому повинна б зискати теж і „неза-
лежна американська політика", що є у проводі політики 
вільного світу. Згадуючи про це, обмежимось наразі тільки 
до інтервю, яке дав бритійський прем'єр представникам 
преси. Декларацію Основних Принципів, підписану Айзен-
гаверои і Черчнлом, обговоримо другим разом. 

Черчнл свідомий того, що його становище у відношенні 
до „РосіЃ' не в на тій землі популярним і шо воно дивує 
теж і журналістів, бо інакше не був би виправдувався 
веред ними за це відношення, і не просив їх, щоб дещо 
вибачили „старому" й не дуже притискали його до муру. 
Журналісти це зрозуміли і не наставали на докладні від-
повіді, а радше дали „старому" змогу виговоритись. 

В тому, що говорив Черчил, вдаряло те. що він по-
стійяо згадував за „Росію" та „російський нарід", так, ніби 
під Советами іншого народу не було. Значить, навіть Чер-
чнл допомагає ще й тепер продовжувати в світі легенду 
про „одну Росію" і „один російський нарід", хоч добре 
знав, що так не с. Очевидно, що таким чином йому легше 
говорити про „мирне співжиття" з „Росією" та бажати 
„російському народові" усіх благ, як він це робив у своїм 
інтервю з журналістами, чи надіятись, що це „мирне спів-
жнття", якщо вдержиться якийсь час, створить „цілком ін-
шу ситуацію", відміниў від теперішньої, повної небезпек. 
Тому, що Черчил так тепер „відчуває", він є за „терпеливу, 
холодну і приятельську переоцінку теперішніх інтенцій ро-
сіян" і ви „вивчення їхніх справжніх інтересів". Спираючись 
ии це „відчуття", Черчвл заповів, що тим разом Москва 
Be відкине „цієї нагоди". Іншими словами, що тим разом 
Захід таќв зговориться з Кремлем. Пригадуємо що, поки 
Черчил та Ідей прибули до З'сдннеиих Держав, ми писали, 
яке буде їх головне завдання. Тепер це потвердив сам Чер-
чил. Говорив про це вворушлнво, майже а сльозами, ба-
жаючв переконати журналістів, чи взагалі американський 
нарід, а то ft цілий світ, що означала б нова світова війна 

В тих самих американських газетах, що вмістили ін-
тервю Черчила з пресою, були вміщені теж звідомлення з 
переслухань конгресової комісії, які вона веде в Европі з 
утікачами з-під Совєтів. З тих зізнань, які ведуться в Мюн-
хені, виходило б, що народи під Советами не ждуть на 
„мнрне співжиття" з Кремлем, а ждуть на те, щоб Захід 
допоміг їм скинути кремлівське ярмо. Для тої цілі існують 
ще й тепер підпілля в Україні, Білорусі, Литві, Латвії та 
Естонії. Поневолені Кремлем народи не ждуть на нову кон-
фереяцію Черчила та Айзенгавера з Малснковим, а ждуть 
ва те, щоб Захід зірвав усякі зв'язки з країнами із комуніс-
твчинми режимами. Зізнання ці пригадують Заходові ще н 
вародовбивство Кремлю, винищування цілих етнічних груп 
та масові депортації на Сибір. Тому, що Черчил обговорю-
вав у Вашингтоні теж і азійські проблеми, зокрема проб-
лему нав'язаний тісніших дипломатичних та торговельних 
зв'язків з червоним Китаєм, хочемо нагадати, що в тому 
самому часі промовляв до журналістів єпископальний спнс-
коп Квевтин Гуянґ про те, що він знає із свого „співжиття" 
з китайськими комуністами. Він заявив, що хоч як зле було 
жити, коли при владі був Чіянґ Кай-шек, проте це життя 
годі навіть порівнювати з червоним пеклом, зокрема з тим, 
що його доводиться терпіти китайським селянам, ошуканим 
червоними диктаторами. „Хороніть свою свободу. Ми (себто 
китайці) ніколи цього не розуміли, поки її не втратили", 
вигадував американцям єп. Гуянґ. 

Йото пересторога якраз на часі, коли вдуматися в те, 
що пропонує Черчил, як єдиний рятунок перед атомовою 
віяного. 

Говоримо і пишемо про иа-
шу молодь, як нашу будуч-
чину, але чи дійсно знаємо, 
як і чим та молодь живе й 
до чого змагає? А маємо на 
думці ту молодь, що доро-
жить нашим рідним, а одно-
часно — не зважаючи на ве-
лнкі труднощі вибиваться 
і здобуває по американських 
високих школах найвищі від-
значення. на що с факти і 
докази. Ця молодь ново-

прибула і тут роджена — не 
тільки добре вчиться у тих 
школах, але ще використовує 
школу для поширювання 
знання про Україну та її бо-
ротьбу за волю, серед сту-
дентства та професорів. Теж 
і на те є факти і докази. 

Згадуємо про це, бо якраз 
така молодь звертається те-
пер до нашого громадянства 
з ^проханням дати їй змогу 
покінчити студії. Так треба 
розуміти відозву Куратори 
Українського Студентського 
Фонду, якою проголошено мі-
сяць липень місяцем збірки 
на допомогу студентам, що 
не можуть покінчити СВОЇХ 
студій, бо бракує їм матері-
яльннх засобів. Всі ті студен-
тн працюють і намагаються 
власним трудом добитись сво-

що їм без матеріяльноі допо-
моги неможливо продовжу-
вати дальші студії. 

Допомогу ў к р а ї ќсьќому 
студентству вважали амерн-
канські українці вже тому 50 
років за один з своїх вайваж-
лнвіших обов'язків. Бороть-
ба наших студентів за укра-
їнський університет 'у Львові, 
враз з убивством сл. п. Ада-
ма Коцка, відбилась шнро-
кнм відгомоном і на дій зем-
лі. Піднялись протестаційні 
віча, а з ними й поважні гро-
шові збірки на допомогу сту-
дентству, головно ТОДІ, КОЛИ 
воно'покинуло для протесту 
Львівський університет і піш-
ло в світ, в інші країни та до 

мії. Саме 
японський парламент прин 

ѓняв достосованна до того 
пакту і до відповідної зміна 
конституції заков про час` 

.- тннну ремілітаризацію. Але 
осягнено це з такою грудніс-
тю і з розпутанням такої 
опозиції від японських соція-
лісѓів і пацифістів, що пре-
м'ср, старенький Иошіда, від-
мовнвся їхати на заповіджені 
відвідини у Вашингтоні і за-
лцшився в Японії, щоб не да-
вати опозиції нагоди до ще 
більшої кампанії. 

З поняттям Японії нероз-
рнвно зв'язане поняття про 
хоробрих аж до самогубства 
вояків, моряків і летунів. Зда-
валося б. що японський на-
рід, зокрема молодь, порива-
сться до відбудови своєї ар-

мняулого тижня сят миль від її берегів прого-
лосити заборону японської 
риболовлі, або змусити дер-
жавн Тихого океану на ки-
вок з Вашингтону дивитися 
на Японію, як на миролюбну 
і союзницьку країну. І внтво-
рилась та парадоксальна сн-
туація, на яку так яскраво 
вказав Президент: не дасться 
Японії змоги жити, не ВІД' 
кривавться митних бар'єрів 
перед її промислом, не дасть-
ся їй війська, фльоти й ле-
тунства навіть для власної 
оборони, а з другого боку ие-
можлнво залишити її на по-
талу большевизмові, бо тоді 
велетенський потенціял Япо-
нії, проявлений у другій сві-
товій війні, буде змобілізо-
ваний проти вільного світу, 
в першу чергу проти ЗДА! 

мії. Нічого подібного! Аме- І ця парадоксальна ситуація 
рнкаяську пропозицію про;знову нагадує Німеччину: 

. ремілітаризацію прийнято в хто, як не самі американці 
S ? - " . i " S ! L . ^ ? Ї Ї Й З З ? Японії „без ентузіязму і безІвпустилн Москву до Берліну 

ворожосте". Консервативні, і Відня?! Хто інший, як не 
націоналістичні й фахові вій- самі американці пустили 
ськові японські кола знають, Москву на Курильські остро-
що 130,000 дозволеного на- ви, до Північної Кореї і Порт 

ших причин, чи коли їх рід- з е м н о г о в і й с ь к а 5 0 j 0 0 0 в о с н _ А р т у р у ? ! т я к „ „ е р борони-
на школа опинилась на рід- Но-корабельного тоннажу і ти японські ворота до Тихого 

летунство без бомбардувала океану, коли допущено воро-
ників — це замала сила на- ѓа під самі ворота?! 
віть строго дефензивного — — — — — " ^ ^ F ^ ^ ^ a 
призначення, щоб відбити на-
пад на Японські острови. Во-
ни знають, що це тільки під-

Д-р Володимир Безушко, 
б. доцент англійської мови і літератури 

ЯК ПІДПИСУВАТИСЯ? 

українці рятували наше сту-
дентство теж 1 по першій сві-
товій війні, коли воно опннн-
лось в чужих країнах з ін-

Тепер маємо багато такої 
самої ідейної молоді між со-
бою, тут на американській 
вільній землі. Допоможім же 
їй покінчити студїї! Це ж на-
ші діти, наша надія. Це вони 
будуть продовжувати тут те, "'"""'"''"'; 
_!_ _ __.._ і ,т місю Японія ще далеко не 

На цю тему появилися три 
статті в „Свободі", перша 
д-ра Падоха, остання п. І. В. 
Манастирського. Статтю п. 
Турчина я переочив, а може 
число з тою статтею не дій-
шло до мене. Д-р Падох по-
рушив справу в тактовний 
спосіб, чого не можу сказати 
про п. І. В. Манастирського. 
Тут потрібне фахове знання 
англійської й української 
мов. Більша скромність у ав-
тора була б його союзницею, 

фрази. Консервація етнічної 
групи цікавить нас, - але 
шлях, намічуваний -н. І. В. 
Манастирським, зовсім під-

'рядний. " ' 
Справа передачі прізвищ 

не така вже легка, як внда-
сться п. І. % М . Треба взяти 
на увагу погляди амернкан-
ських славістів на цю спра-
ву. Існує правильник у цій 
справі, і до .нього треба б 
заглянути. ' і 

Українцям треба б опрацю-
а так залишається наївний'вати осібно вимову для Ан-
ідеалізм і загонистість. 

Не беруся вирішувати всіх 
справ питання, бо не маю під 

глії і осібно для Америки. 
Крім цього треба опрацювати 
вимову зі `становища неза-

рукою потрібних матеріялів, f^f0'1 Української держави 
І також ітому, що хоч би,1 s i ставрвища емаґранта, 
моя відповідь б у л а і найкра- Я К Ч з конечноств мусить 
ща. то вонТне прийметься, примінитис^ до обставин. Я 
Відповідь наукової інституції Н ^ " 0 - щ о ^ l " 0 ? м """? 

поведінку інших під вигляди на вати 
цим оглядом, бо майже кож-мала 6 більші 

Р^П Є КІУ В авН Я'манастирськийІи и й тут залишений на власні 
апелював більше разів до ц н - , с и л и - Під цим оглядом гід 
вілізації і до репрезентатнв- ннй наслідування приклад 

Євген Ґєгечкорі 

ного характеру, та це тільки 10ДН0Г0 "РОДУ. `^о пряйизя 
прізвища X м є л ь н нцького, 
Шевченка, Сапігн і т. п., ес-
панські прізвища (прнходлчя 
із Східиьої Европи), коли це 
було для нього вигідне, але 

залишався завсідн 
що нам усім найдорожче. Це 
вони — наші будучі провід-

5 червня іт` року в Па- лн. 26 травня Грузія прого- ДУшею 
‚той самий: Трнтисячолітня 

го. Проте є кілька сот таких, ники, наш квіт! 

не то не може Рижі несподівано помер Єв- лосила свою незалежність, і 
ген Ґєгечкорі. член демокра- як демократична республіка І ^ ^ " ^ 1 я . „ _ _ І ю г о ч е р е з т е н е безпечна, 

стати вартісним союзником-
в гльобальній бо- тнчного у-яду Ѓpv-мї па чу- Республіка існувала до люто-

Один .".а другим уми- ^ ^921 року, коли то Москваі^^^ ^a^J- o-Jf^Jiwe 
послала своє військо для „ви-

Велика журба ЗДР: Японія 
Драматичніѓй заклик пре-

зидента Айзенгавера з 22 
м. м. про конечність ‚‚дозво-
лити }існти" 85 мільйонам 
японців, скупчених на терн`' 
торії, не більшій від одного 
каліфорнійського стейту, зак-
туалізував знову „проблему 
Японії", яка існує від закін-
чення другої світової війни 
так само, як „проблема Ні-
меччнни". Обидві вони дуже 
між собою схожі: в обох ви-
падках — великі числом на-
роди на невнстачальнін свої-
ми розмірами і багатствами' 
території; в обох випадках 

цілком змінене відношення 
міжнародних сил та цілком 
інші міжнародні проблеми, — 
відштовхують їх від себе і 
штовхають в сторону Москви. 

Американській н о в о енній 
політиці — після її перших 
страхітливих промахів, що 
тісно нав'язували до Ялтян-
ської і Постдамської умов — 
можна признати ще розмірно 
найбільше політичного реа-
лізму, проявленого в лібе-
рольному режимі в Німеччн-
ні й Японії. Зокрема, генерал 
МекАртур показав себе дер-
жавиим діячем непересічної 

партнером 
ротьбі проти большевиків. І жині. Один .-а другим 
тому ті кола не можуть бути Р а ю т ь н а еміграції визначні 
захоплені. Знову ж соціяліс- ЛК)ДИ малого, але таланопи-
ти побоюються, що навіть мі- ^ ^ грузинського народу: 

затрачувалась. 

ніятюрна японська регуляр- І 0 5 2 Р- п о м еП " чуже похило-
.... п п м і я u n w o ' ` " Г І Н Ч Н Н Н Т Н С Ь И У В І Ц І Н о И З І С о Р Д Я Н І Я O U , U 

військово- і:, т в оРЧ і в незалежної Грузії. до відродження 
поліційної системи. Самі ж 
американці, починаючи від 
МекАртура, надто часто і 
надто голосно та ‚‚перекон-
лнво" своїми безапеляційни-
мн розпорядками говорили "^Р відійшов у 
про Японію, як зневтралізо-
вану державу, щоб концепція 

Між двома світовими війнами 

зволсння грузинських робіт-
ників і селян" від „буржуаз-
ної влади" (до речі, в Грузії 
після виборів до парламенту 
величезну більшість одсржа 
ла соціял-демократнчна пар-

вічність Євген 
Ѓвѓечќорі 

Історична недоля злучила 
невтральностн не знайшла Україну і Грузію в однім яр-

мі московського імперіялізму 

від кулі підісланого Москвою тія, так що і уряд складався 
убивннка загинув у Парижі з соціял-демократів). Мініс-
член грузинського уряду на тром зшюрдонних справ став 
еміграції Ной Рамішвілі. Те- Євген Геґечкорі 

страшне психічне потрясення І мірки, задержавши дідичну 
народу, що був на шпилях монархію в Японії та напо 
великодержавницької потуги. лягаючи тільки на демокра-
і завоював велетенські чужн-і тизаціі режиму. Але безпо-
вецькі терени, а опинився на І щадне знищення вслілиї 
низах побитої, роззброєної,) збройної сили в Німеччині й 

Після окупації Грузії ро-
сійським військом, Геґечкорі 
з національним урядом, на 
чолі з Н. Жорданією, мусів 
перебувати на еміграції. 1924 

:Ш(.!ПІ,.: ; , ; ; ; х Цього року Москва наказала'року грузинські патріоти під-
атомових бомб над Проші- в с 1 м " з ^ Д ^ Совстськоі імпе-'няли повстання проти росій-
мою і Нагасакі і не бажають РІТ святкувати ЗОО-лѓття Перської окупації, але повстання 

прихильників серед числен-

собі перевіряти на інших 
своїх містах та інших сотнях 
тисяч жертв, чи московські влаг : ^ ; 
а томдні бомби слабші чи 
сильніші від американських 

реяславського договору. Але'було криваво здушене. Гру-
навіть Сталін не відважився' зннські члени уряду, діячі 

для грузинів і соціял-демократнчної партії 
свято злукн Грузії з Москов- не переставали протестувати 
щииою в 150-ліття тої події, в світі проти поневолення їх 

обрізаної і окупованої краі-
ни: в обох випадках — сві-
домість повної залежности 
від ворога, що окупував 
край, поруч із живими спо-
минами про недавнє величне 
минуле; 'врешті, в обох ви-
падках, — поднвугідна робо-
тящість і тугість народу, що 
вміє власним зусиллям під-
німатись з упадку, з гідністю 
терпіти поразку і зручно 
пристосовуватись до нових 
умовнії, виборюючи собі крок 
за кроком щораз кращі мож-
лнвості відбудови. Але поруч 
із усіми тількищо внчислени-
мн подібними рисами ситуа-
ції, що в ній опинилися япои-
ці і німці, є ще одна спіль-
на, логічна і зрозуміла, але 
для них трагічна риса: всі їх 
безпосередні, ба навіть даль-
ші сусіди, запавши на влас-
ній шкурі їхнього недавньо-
го експансивно-імперіялістнч-
ного гону, такі недовірливі 
й такі насторожені, що все 
ще не можуть побутнся стра-
ху перед ними і, переочуючн 

Японії помстилоеь жорстоко 
на переможцях, в першій мі-
рі на З'сдннеиих Державах, 
які стали перед необхідністю 
відбудувати бодай частинно 
ту збройну силу — в харак-
тері власного союзника у бо-
ротьбі за волю решти світу 
проти нового страшного во-
рога. Віце-президент Ніксон, 
що в минулому році, як пред-
ставннк Президента, подоро-
жував по Далекому Сході, 
мужньо поставив крапку над 
„і": публічно, у своїй промо-
ві в Токіо, признав, що було 
помилкою обеззброїти цілком 
Японію і вставити в її кон-
ституцію заборону відновлен 

130,000 війська було легко к о л и петербурзький уряд 
поставити на ноги, бо й теќ' с к ^ у ! а в ‚ " Т ^ ц а р я 1^^ія 

існувала ^оганізована іаа в Грузії і.оберяуж.цю країну 
існувала зорганізована на провінції (1801 p.). 
військовий лад 110-тнсячна `г? "ty^w ^ ^ vt-

иьої батьківщипн Росією, 
Мені доводилося зустрічати 

Геґечкорі..L-.ідщвх діячів де 
мократнчної Грузії на різних 

поліція. ТяжчТ поставити на , e g P M Геґечкорі народився міжнародних сощялістичних 
ноги японський фінансовий і , 1 ? 8 2 Р 0 ^ 1 п о закінченні ос-,конференціях. Зокрема, доб-
торговельний баланс так .'віти в московськім універси 
щ о б - я к сказав Айзенгавер і ? ^ був адвокатом. 1007 р. 
- 85 мільйонів душ и о г л о ! пого У віці 25 років, вибрано 
прожити на території завбіль- в і д Г р у з і ї д о Державної Ду-
шки Каліфорнії, без доступу ^ (парлямент з обмеженими 
до вільних ринків, без права чрьвами) в Петербурзі. Уже 
торгувати з комуністичним, в тои ч а с Геґечкорі визначав-
світом, без постійної фінансо-^ с я я к талановитий промовець 
вої допомоги і без достатньої ' д , я ч Г Р У ^ ^ к о ї Соціял-
кількостн харчів Демократичної Партії. Соці-

Психіка народу і його нас- Я Л ' Д е м 0 к Р а т и ч н а П а Р " я 

трій — це щось таке, чого неї ^ У 3 ' 1 Р^У46 відкинула від 
можна бачити очима і ч у т и ! с а м о г о п о ч а т к У диктаторські 
в}хами. Але це реальний ^ ^ Л е н і н а . як" на своїй 
чинник у політиці. Так само, б а т ь к і в і чині , Грузії, пробував 
як неможливо викоренити в шиРИти прихильник больше-
японців комплексу великої! в и з м у С о с о Джугашвілі. піз-

"Я ' P O S 4 ' ,ИЛИ- ї ї ? 3 н ^ і ї j н е м о ж н а їх Перекопа-ініше ВІДОМНЙ я к И о ^ " Ста-
пяк % L n i J ? f Р - Ч И І т а У ""Реві боронні?і в ' єт - І^; .Геґечкорі належав до 
пак з 8 вересня 1951 p., під- н а м і в И к о м у н і с т И Ч Н Н ХІнайрішучшгах противників 
? П А Т ^ 8 Ф р а н с , с к о в'стмінців , так само н е м о ж л и - . ^ - н ^ З " У -
ЗДА і 48 іншими державами,' _ BaJl'mm 
пон віпмові чбс-ќv ССГР ' внкоренвтн ненавнсти до 
прн відмові збоку СССР, Я П 0 Н ц і в в д ^ філіппінців. 
2 ^ L Чехословаччинн та б у р м е н ц і в ^ и n i B J e H H H X

 Ц
ко; 

непрнсутності Індії і Бурми, х . т 
і долучений до нього „пакт РейД іа- І тому могутнл Аме-
безпеки" — відкривав доро- рнка не всилі перешкодити рації. Але це була ілюз'ія, 
ѓу до відбудови японської ар- Південній Кореї на кількаде-1 яку скоро грузини відкину 

Коли настала революція 
1917^ p., Геґечкорі належав 
до тих, що пробу'вали забез-

ре пригадую конференцію 
яку скликано на снові поста` 
новн Викопного Комітету Co-
ціялістичного Інтернаціоналу 
в Берліні, в травні 1930 р 
для обговорення небезпеки 
війни на Сході Европи. Ця 
Комісія засідала 5-7 травня, 
з участю таких осіб: Отто 
Bay ер (Австрія), Люї де Бру-
кер (Бельгія), Фр. Совкуп 
(Ч е х о с л оваччина), Оннас 
(Естонія), Цілене (Латвія), 
Дан (Росія), Віік (Фінлян-
дія), Гварджаладзе і Геґеч-
корі (Грузія), І. Мазепа і П. 
Феденко (Україна). 

Большевики тоді почали 
здійснювати свою „генераль-
ну лінію". Москва пустила в 
світ чутки про наміри поль-
ського уряду напасти на СС-
СР. Цю версію підхопили ро-
сійські емігранти, які нама-

печнти автономні права Гру-'галися представити Росію як 
ВІЇ в межах Російської феде-' невинне ягнятко. Особливо в 

цім старався меншовик Ф. 
Дан. Вплив цієї пропаґанди 

Пдемо слідами за велвчез-, вають сиропом. Після того 
автами, що кожних 5 

хвилин привозять кілька 7 
тоќнових скринь зібраних 
пжанасів. Тут їх вперше ви-
.'?вяовують, сеґрегують за-
лежио від розміру, обмнва-
ють І конвеєрами (175,000 
ананасів на годину!) переси-
ляють до відділу Дж$нака-
.чашнн, — винахід звичайно-
-о робітника цієї фабрики. 
Машина оббирає з овоча 
шкірку, відтнває кінці й на-
двс овочеві циліндричної 
стандартної форми. Далі ана-
насн пересилають до залі, 
що має Уз милі довжини й 
200 ярдів ширини. Тут ся-
дять 2,000 молодих жінок 
різних рас й кольору шкіри, 
в білих фартушках, шапоч-
ках і гумових рукавицях. Во-
t ;B КОНТРОЛЮЮТЬ ОВОЧІ, р і -
жуть їх на скибки і вклада-
ють у канн. ЇІаповнсні кани 
хлопці відвозять до сиропо-.щає 
вах машин, де ананаси зали- Ал 

машини „п а с т є р и з ують 
вміст кав, герметично їх за-
мнкають і приклесють ети-
кету (1,700 кав на хвилину!) 
— й відставляють до скла-
дів . . . Увесь процес від вн-
ваятаження овочів до при-
клесння етикети триває 15 
хвилин . . . 

Найбільший осяг праці за 
один день: перероблено 5.600 
тонн овочів, або 2,691,335 
ананасів, якими наповнено 
215.427 скринь з 4,757,100 
кавами ананасів і джусу. 

Правдивий американський 
темп і маштаби! При цьому 
ніщо не пропадає прн пере-
робці: з відпадќів роблять 
поживний харч для худоби, 
цитриновий квас . . . 

Нарешті показують велн-
чезну кафетерію для праців-
ннків. розраховану на 1000 
осіб, і холодильнќі, що вмі-

9 мільйонів кал. 
не меншим чудом від 

тієї велетенської фабрики є 
невеликий острів Ланаї, про-
стором 141 ќв. миля. Колись 
був це неродючий острів ,де 
мешкало кількадесят людей, 
випасаючи худобу. В 1922 р. 
компанія купила його за 
мільйон долярів. Вибудувала 
порт, проклала дороги, а пу-
стирі та бідні пасовища пере-
творила на „найбільший у 
сѓіті" ананасовий сад пло-
щею в 16,000 акрів. На решті 
острова уряджено новочасні 
фарми, де розводять до 50,-
000 штук худоби. Незабаром 
тут постало ціле місто, з пуб-
лічними будниками й просто-
рими домами, де мешкає по-
над 3500 людей — працівни-
ків компанії з родинами. 

а 
Опис Гаваїв я розпочав з 

ананасів не тому, що „ана-
насова башта", яка панує 
над містом, звертає увагу на 
цеќ чудовий овоч, який дає 
працю великій частині га-
вайських народів. І не тому, 
що на протязі кількадесяти 
років ананаси стали другим 
після цукру джерелом багат-
ства. А тому, що хотів дати 
найбільш разючий приклад 
тих змін, які запровадили на 
Гаваях ЗДА безпосередньо 
по їх прилученні до своєї те-

риторії. Це є приклад „коло-
ніяльної" діяльностн а.мерн-
канської демократії в госпо-
дарській д)лянці. 

3. Т р и д о б и 

Чарівні гаванські острови 
відкрив капітан Кук в 1778 
році. Після того відокремлен-
ня їх від решти світу кіцча-
ється. До вигідних, затишних 
портів починають заходити 
чужоземні, доти невидані ко-
раблі; починають оселювати-
ся білі купці, приїздять місіо-
нерн. Різні держави зацікав-
люються островами,, що роз-
кинулися на океані якраз по 
дорозі зі Заходи' на Далекий 
Схід. Настає період великих 
змін, який триває й досі. 

Найкраще поділити перебіг 
цих змін на три доби: санда-
лОву, китоловну й цукрову. 

Сандалова доба: від почат-
ку XDC століття до 1840 pp. 
Англійські й американські 
купці, що возили футра з 
північно-західніх берегів Ка-
нади й Америки до китайсь-
кого порту — Кантону, за-
ходнлн по дорозі до Гаваїв, 
Щоб запастися харчами й во-
дою. Вони звернули увагу на 
багатство сандалового дере-
ва, на яке в Китаї був вели-

кий попит. Почали сќупову- но на 50,000 долярів. Сайда- (запримітили виїмкове поло-
вати це дерево ‚очевидно, не лові дерева за короткий час 
за гроші, а за товари, без цілковито вивищено, 
яких гавайці до того часу Не лише винищенням де-
легко обходилися: за чай, рев позначилася сандалова 
шовкові матерії, порцелянові доба. Тоді вперше на остро-
внробн, ну, й — за зброю. ві "'застосовано тяжку прнму-

Платили тоді 7-8 долярів сову працю. Тисячі людей — 
за пікуль (133 ф.) дерева, а чоловіків, жінок і дітей — 
в Китаї продавали по 12 дол. виганяли в ліс рубати дере-
Але зиск мали значно біль- во й стягати його непрохід-
пгай, коли врахувати, що ними нетрями до кораблів, 
платили товарами, на яких Люди працювали в голоді, 
набивали „немалий" відсо- вдень і вночі. Запроваджено 

Дерево починають нещад-
рабство, якого тут не знали. 

Наслідки прийшли хутко: 
но нищити, вирубуючи мо- населення почало вимирати, 
лодняк, аж король Камегаме- пошесті косили людей. Люди 
ѓа Великий (пом. 1818 р.) 'занедбували працю на ріллі, 
„упорядкував" цю справу,' кидали господарства, відзвн-
встановивши „табу" на сан- чаювалися від стародавнього 
далові дерева і одночасно 
оголосивши їх королівською 
власністю. За дерево він „ви-
міняв" шість кораблів, по-
трібне для господарства зна-
ряддя, гармати, меднкамен-
тів, вибудував форти . . . 

Але після його смерти мар-
нування дерева набрало ка-
твстрофальяих розмірів. Ко-

способу рільничого життя 
Це були перші кроки на 

довгій дорозі співжиття міс-
цевого народу з новими для 
них — „білими людьми" 

Наступна китоловна доба 
закінчується в 1870-х pp. В 
ті часи кит був надзвичайно 
цінною здобиччю: найголов-
нішнм товщем для освітлен 

ролівські васлідвики дістала- ня був китовий, якого вжн-
ли вже за дерево або такії вали ^ д о м о т о Р' в і кості й 
‚.дурнички", як кількасотдо- шкіра кита перероблювались, 
лярові люстра, лікери або, І Англійські китоловні ко-
напр., люксусову яхту яко- раблі перші, а за ними — 
ѓось мільйонера, що її оціне- американські з Нової Англії 

ження Гонолюлю, одинокого 
порту в промірі 2.000 миль, 
де можна було спокійно від-
почивати й робити запаси 
харчу на кількамісячний ло-
вецький сезон. Японські пор-
тн тоді ще були замкнені для 
чужинців. 

В Гонолюлю вибудовують 
першу корабельню і гоно-
люльський порт стає місцем 
зустрічі китоловних кораблів 
усіх народів. В Ѓдобрих ро-
ках" сюди заходило пересіч-
но ва рік 100 кораблів в обн-
два сезони — навесні й во-
сенн 

Внаслідок цього місцеве на-
селеняя починає більше роз-
воднти худоби, розвивається 
рільництво, городництво. По-
стас великий попит на пра-
цю: вантажити кораблі, і 
направляти їх. Люди мають 
великі, як на ті часи, заро-
бітки, — з'являються гроші, 
за які можна все купити. 
Ростуть, як гриби по дощі, 
склепи, бари та салуни. 

Гонолюлю змінилося: в 
1820 р. це було звичайне се-
ло з трав'яними хатами, кіль-
кома- дерев'яними й мурова-
ннмн домами, парою склепів 

думкою до епохи української 
латинки, та це фікція, яка ве 
знати, коли буде зреалізована 
Він думає, що при її допомозі 
всі труднощі усунено б; Це 
також мильний погляд. Ав-
тор заперечує передачу бата-
тьох імен, як Зелений, Ко-
зак, Мущннськнй, Левнцький, 
Оннщук. Ремеза, Романишин, 
Снкевеч, -т- за допомогою: 
Zeleny, Kosak. Mouahinskv, 
Levitsky, Onyechuk, Remesa, 
Romanition, Sikevich. Для ме-
не це правильна емігрантська 
передача, а декотрим з них 
взагалі не можна нічого за-
кинути. ,, 

Писати слово „Київ" по-ан-
глійському „Kiev" — зовсім 

(Закінчення на стор. 6-ш) 

а 
був значний. ` Навіть пред-
ставннк Фівляндії пробував 
доказувати; тцо, мовляв, Со-
ввтська Росія ве мас жіякхх 
імперіялістичних замірів су-
проти своїх сусідів. 

В цій диокусії взяли участь 
українські делегати і також 
Геґечкорі. Він зазначив, що 
така дискусія зробила на 
нього „тяжке враження". Ґе-
гечкорі пригадав країни, які 
Москва силою окупувала, і 
зазначив, що доля інших су-
сідів Росії вирішиться, коли 
Росія відчує себе досить 
сильною. .. 

Геґечкорі в розмові з вами 
казав, що ілюзій Вііка щодо 
Росії не поділяє фінська со-
ціял-демократія. Він' назвав 
Вііка „теоретиком", що не ба-
чнть життя -, поза уявленими 
теоріями. , , 

Пропаганду в справі „яе-
безпекн" для СовстськоІ Ро-
сії збоку її. західніх сусідів 
розбив польський делегат 
Мсчнслав Нсдзялковськнй на 
засіданні Викопного Коміте-
ту Соціялістичного Інтерна-
ціоналу в Берліні ж таки, 
11-13 травня` 1930 року. Нс-
дзялковський у своїй промові 
заявив, що Польща не мав 
ніякого інтересу нападатв ва 
СССР. Навйакн, відносини 
між генеральним штабом 
польської армії і генеральним 
штабом совєтської червоно! 
армії „дуже приязні", сказав 
він у своїй французькій про-
мові. 

Доводилося мені зустріча-
тися з Геґечкорі і пізніше в 
Різних обставинах. Він лн-
шався повний віри в внзво-
лення Грузії і України: 

‚^Іоже я й не доживу до 
повороту в вільну Грузію, 
але чую, що визволення пря-
йде, так чи інакше". 

Геґечкорі уважав, що УкЧ 
раїні, як найбільшій нації 
між підсовстемснмн варода-
мн, доведеться відіграти рі-
шальну ролю в боротьбі ва-
родів за волю. Не стало Ге-
ґечкорі: Україна втратвла 
ще одного приятеля. 

П. Федеако 

лося, і в місті мешкало вже 
коло 600 чужинців. Появн-
лося багато 'будинків евро-
пейського вигляду, кількаде-
сят склепів' чотирнадцять 
шинків. У цѐ й час в місті бу-
лн вже три' ковсулятв —. 
американськнй, англійськвй 
й французький, бібліотека а 

3,000 мешканців. За двад-1 читальнею, 'три храми сім 
іть років населення подвої- шкіл ' ^ 

; 
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А. Юр нняк 

ЛІТЕРАТУРНИЙ ТВІР І ЙОГО АВТОР 
' Життя літературного твору 

Оленя L Василем 

Втілений у слгіві, в певній 
літературній фбрмі, комплекс 
ідей-образів у цілому їх зв'яз-
ќу і живому діяіпгі перестає 
бути виключно " власністю 
творця, а стає' набутком да-
ного суспільства,. ще ширше 
— всього людства: Це така ін-
тенція кожного мистецького 
твору — жити вічно і увічнн-
ти ім'я творця. 

На ділі однак $ўвас різно: 
насамперед трапляється, що 
мнстець через усілякі прнчн-
нн так зовнішнього, фізично-
го порядку, як і порядку вну-
трішнього-духовоію, — не до-
воднть твору до "готово! фор-
мн; тобто мистецьки й процес 
уривасться, не діставши за-
вершення в мистецькому фак-
ті. Це, очевидна річ, полишає 
мнстця в глибокому невдово-
ленні. Якщо переважали при-
чннн зовнішнього порядку, 
несприятливі матеріяльно —' 
фізичні умови, мнстець нарі-
кас і лас оточення-природу, 
людей, світ. Якщо ж творець 
свідомий, що причиною була 
його власна неспроможність 
перелити світ своїх образів-
ідей у матеріяльно-словесні 
форми літературно-мнстець-
кого факту, то йому залнша-
сться нарікати' `на себе, на 
свою „безталанну долю". В 
кожному разі —" це велика 
травма для мнстця. 

Зате ж яке глибоке вдово-
лення дістає вій; довівши 
Справу до кінця, тобто на-
давшв турбуючому його ком-
плексові обрадщсідей відпо-
відну ̀ форму і'оприлюднивши 
як готовий мистецький факт. 
З . правила мцстсдь тоді ціл-
ком „відв'язується" від свого 
ПЮВДвлехоу"у добуває про шю-
го і поринає в`лќийсь інший, 
що може, правда, мати тісний 
зв'язок з попередньою обра-
зовою цілістю, -але може й не 
мати. .. ќ 
t Появленнй світові мнстець-
кнй факт починає-жити сво-
їи життям — незалежно від 
бажань, намірів,' інтенцій ав-
тора. Коли Микола Гоголь 
творив свого „Ревізора", він 
не мав наміру піддати уста-
нови і людей царської Росії 
20-40 pp. XIX століття такій 
нищівній критиці, що била 
по самому корені-, підривала 
основи царсько-самодержав-
ного ладу. Об'октивно ж „Ре-
візор", поза волею' свого твор-
ця, 'в тих умовах діяв саме 
так. 

Це була глибока трагедія 
Гоголя як фізичного індиві-
да : за своїми ' грЬмадсько-по-
літичннмн поглядами і пере-
кованвямн він не' вважав сс-
бе ворогом імперії і самодер-

жав'я, а навпаки, їх вірним 
слугою і оборонцем. Про цю 
боротьбу інтелекту і творчо-
го генія внутрі Гоголя має-
мо незаперечні свідчення як 
його самого (зокрема у „Ви-
браних місцях із листування 
з друзями"), так і багатьох 
його сучасників, людей, які 
близько стикалися з М. Го-
голем у житті. Врешті, це 
позначилось і на дальшій Го-
голевій творчості: намагаю-
чнсь „оговтати" своє поетич-
не перо, відвести його від ма-
лювання „єретичних кар-
тин", Микола Гоголь вже в 
П-ій частині своєї епопеї — 
„Мертві душі" силкується 
будь-що-будь, за всяку ціну, 
знайти позитивних героїв і я-
кось ретушувати безпросвіт-
ню картину кріпосннцько-ім-
перської дійсности. Але мусів 
ствердити, що це понад його 
сили, що сам такий намір — 
безглуздя. 

І так воно й було, і так бу-
ває в цих випадках завжди, 
якщо мнстець хоче залншн-
тися дійсним мистцем, а не 
переключатися на наймита 
пера, стати на шлях мистець-
кого самозаперечення і само-
кастрації. То ж Микола Го-
голь у розпачі спалив руко-
пис ПІ-ої частини „Мертвих 
душ", хотів знищити вже дру-
ковану П частину і шукав 
заспокоєння й порятунку в 
пості та молитві, віддавши се-
бе цілком під духову опіку 
священника. 

Співставляючи ранню, з у-
країнською тематикою, твор-
чість Гоголя з його творчістю 
пізнішого періоду, нетрудно 
збагнути й сам корінь, дже-
рело ного внутрішнього кон-
флікту і трагедії. Микола Го-
голь був син соняшної Укра-
їни — з її джерельними, спо-
конвічннми прагненнями волі, 
простору, індивідуальностн, 
нескутої різноманітностн і 
многобарвностн життя. Щодо 
російського (московського) 
письментсва і суспільства, — 
творчий геній Гоголя поклн-
каний був заперечити, ідей-
но-мнстецькн руйнувати гно-
бительську бюрократичну ма-
пшну царської, імперії, яскра-
во подаючи в мистецьких об-
разах жахливі наслідки її ді-
яння. Розумом, суто інтелек-
туально — Гоголь міг цього 
не усвідомлювати: мнстець-
кий геній і інтелект, розум а-
налітика — йдуть різними 
шляхами і майже ніколи „не 
покриваються" одне з одним. 
То не порожня фраза, коли 
кажуть: „розум говорить од-
не, а серце — друге", інше і 
часто-густо протилежне. 

Л. Івченко 

ЕОМ 
Гомін і рух величезного 

міста приголомшує налочат-
ку навіть людину, що прн-
звичаїлася до життя вели-
кнх міст. Нова країна, звичаї, 
велика мережа підземних за-
лізниць, різні системи їх, спо-
лучення, що здаються склад-
ними для новоприбулих, роз-
поділ міста на захід і схід, все 
це ускладнює пересування. 
Перші дні людина напружено 
стежить за своїм маршрутом, 
побоюючися помилитись. Од-
ного плану міста й шляхів 
сполучення недостатньо. Рух 
швидкий, нема часу міркува-
тн, і на допомогу приходить 
пам'ять, бо в натовпі навіть 
нема змоги перегортати сто-
рінки довідників. Рятує й зо-
рова пам'ять, що вбирає все, 
що може стати в пригоді, ко-
лн навіть якась вітрина пра-
вить за дороговказ, чпідтвер-
джує, що напрямок правнль-
ний. Якщо людина збнваєть-
ся з шляху, то все порушу-
сться і те, що пам'ять тримає, 
вже скреслюється, або пере-
кривасться турботою, як же 
знайти потрібний шлях. 

Так, вона збилася . . . Ма-
буть не до того автобусу всі-
ла. Вулиця не та, що вона 
вже кілька разів їздила. На 
зупинці зіскакує з машини, 
щоб довідатися, в якому на-
прямку треба тепер рухатись, 

У цьому пляні звернімо у-
вагу — як разючо відрізняю-
ться своїм настроєм і кольо-
ритом, усією внутрішньою ат-
мосферою твори Гоголя з у-
країнською тематикою від йо-
го творів з тематикою столнч-
воі (та й провінційної) Росії. 
Там, у перших — безжурний, 
дзвінкий сміх, маса повітря, 
руху і сонця.' .У` других. : -ѓ-
„сміх крізь сльози", задуха і 
гниль; герої — це людські 
потвори Плюшкіни і Коробоч-
кн, жахливі „Портрети" і 
„Шинелі". А Гоголь же не 
був ніяким „сепаратистом"! 
Навпаки: „розсудково", у всій 
своїй позамистецькій діяльно-
сті — як урядовець каяцеля-
рії, пізніше „чиновник" депар-
таменту, врешті як автор істо-
ричннх і публіцистичних стат-
тей — Гоголь скрізь виявив 
себе відданим патріотом ім-
перської Росії. 

І характеристично: його 
конспекти лекцій і статті з 
історії нікого сьогодні не ці-
кавлять (за винятком хіба 
спеціальних дослідннків-біо-
графів Гоголя), а його „Ре-
візор" живе й досі як дійовий 
мистецький факт і житиме так 
довго, як довго існуватиме в 
світі бюрократична корупція, 
плитка обивательщина і сва-
вілля сатрапів. 

ЛЮДМИЛА МОРОЗОВА 
як виправити помилку не-
уважностн. Перебігла до пі-
шеходу і до першого - ліп-
шого з запитанням. 

Великі блакитні очі п'яни-
ці широко розкрилися від зди-
вовання, ніби не вірив він, 
що запитання було до нього. 
Алькоголь поставив бар'єр 
між ним та іншими, що зов-
нішньо від нього дуже від-
значаляся і, здебільшого, пн-
шалися з цього та з добродій-
ности, що за умовністю мали 
на неї право. 

Суспільство не дивилося 
поблажливо на їхню прнст-
расть та не цікавилося прнчи-
нами, що штовхнуло їх на це. 
Порядним людям не було ча-
су до важких переживань ін-
швх. Осудити й відштовхнути 
легше, ніж звернути увагу, 
вдивитися, зрозуміти, друж-
ньо підійти, дати ту крихту 
любови, що часом може ду-
шу врятувати. Звичайно до 
нього зверталися такі ж самі 
розхристані, як і він, люди, з 
підпухлими червоними пові-
кани, з кольором обличчя, що 
властивий тим, що вадужи-
вають алькоголю. І раптом 
жінка. Така ніжна . . . 

Коли зрозуміла, інстннктов-
но відхилилася та відразу 
вхопила в очах п'яниці здн-
вовання, що раптом набувало 
виразу своєї вартості!, прн-
датности до чогось, свідомос-
ТИ СВОЄЇ ГІДНОСТІ! . . . 

Щ о це було? Спогад про 
минуле? Чи виблиск надії на 
майбутнє? ' 

Не могла і не хотіла вбити 
цього почуття в нього. Стри-
нала себе, знову запитала. 

Людина, що тоді була пДл-
ком твереза, пояснила, куди 
треба було Їхати н де пересі-

—Мені` відома ця- місце' 
вість, я там колись працював 
і часто їздив туди. 

І був десь далеко думками. 

Ім'я Людмили Морозової 
добре відоме українцям, що 
хоч трохи цікавляться мис-
тецькнм життям на еміграції, 
і воно відоме і тим, хто ціка-
вився ним вдома. Це — мнс-
тець, що буквально живе 
мистецтвом, для мистецтва, 
хоч і не з мистецтва. Це та-
кож — мнстець, що уперто 
працює, вкладаючи в свої 
твори напружене шукання. 
Як розпалена докраю хвиля 
повітря, здасться, вже не 
тремтить, а тільки набирає 
особливої прозорости і яснос-
ти, так і в мистецтві Л. Мо-
розової спокійні, ясні фарби, 
чіткий рисунок і глибокий 
настрій дають те душевне від-
пруження, те почуття внут-
рішньої легкости, якого ми і 
прагнемо знайти в мистецтві. 

Це не значить, що твори 
Морозової не хвилюють гля-
дача. Але вони хвилюють ра-
дісно, піднесено, наснажуючи 
душу. В них майже непоміт-
но тої нервової сили шукань, 
що часом знаходите перед 
творами Інших мистців, і від 
яких ви відходите схвильо-
вані, але без задоволення, без 
відпруження, або з бурхли-
вою і важкою наснагою. її 
пейзажі мають те, що стара 
школа називала „повітрям" 
в образі: в них почувається 
простори і настрої землі і не-

3 діяльности УКРАЇНСЬ-
КИХ МІІСТЩВ 

ба, дерева і скелі. Все мас 
свою Індивідуальність, все 
живе, все об'єднане в гармо-
нії і рівновазі. П портрети да-
ють не тільки подобу одної 
людини, а дають „характер". 
Вони мають в собі те, що не 
тільки відображає зовнішні 
рнсн моделі, але й те, часом, 
невловиме в житті, що є ос-
новою, навколо якої скупчу-
ються духові переживання 
моделі портрета. 

І прн тому Морозова не 
грається в психолога і не 
експериментує з переставлен-
ням перспективи чи з примі-
тнзуванням того, що вона ба-
чнть. Фарба і рисунок для неї 
— основне в мистецтві, тіль-
ки вова^вміс бачити світ не 
оком п'ятирічної дитини, а 
оком людини, що перейшла і 
пережила багато, але відмов-
ляється від того, щоб запе-
речуватн красу світу, красу 
життя, з усіма його траге-
діямн і конфліктами. Так, як 
ми всі, переживши війни, пе-
реслідування і ганьбу тікан-
ня — відмовляємося бачити 
в світі лише зло і гидь. 

Л. Морозова є українка, 
український мнстець. В кож-
ній англійській рецензії на її 
твори виразно підкреслено, 
що вона — українка, а ще 
більше це підкреслено в пан-

Вячеслав Лащенќо 

PANTA REI 

(Зі старо-грецьких афоризмів) 

Над широким синім морем 
Наш зійшовся шлях на мить. , 
Я прийшов з великим горем, 
Ти, притомлена, спочить. 

В'ються чайки легкокрилі, 
Сяє море в д а л и н і . . . 
З білим шумом плещуть хвилі 
Пісню ранішню мені: 

— Бачиш, онде помирає 
Хвиля біла, як стіна! 
Буде буря — знов заграє, 
Знов запіниться вона . . . 

Перли чистої ясніша, 
Встане, гляне — де не знать. 
Щоб боротись, як раніше, 
Як раніше помирать. 

Хвиля вмерла — хвиля грає, 
Рух одвічний ўвсьому. 
Ти — лиш мить в житті без краю, 
Хвилька пінява в йому. 

Там, на дні, вглибў, в могилі, 
Дивно змінений }`весь, 
У новій красі і силі 
Буйно схопишся ти десь . . . 

Так неси ж зі сміхом гире! 
Що хвилиноньці тужить? — 
„Панта рен!" — рокоче море, 
„Панта рей!" — в душі дзвенить . . . 

ЯКБИ ТАК УСІ ІІБІ'КЧИ-
ТАЛИ! 

Час до- часу і для тіг.І доброї 
української людини, — що не 6 
хнбно зінтелектуалізована, хнб-
но злібералізована, не терпить 
на випари матеріялістнчинх 
доктрин, набутих у „старшого 
брата", а носить у серці прав-
днвого Бога, — засвітить ясне, 
чисте сонце на нашому культур-
ному, духовому небі. Таким яс-
ним і позитивним надбанням 
для нашої критично думаючої 
громади с праця проф. Г. Ва-
щскка „Український ренесанс 
XX гтоліния". Невеличка кннж-
ка (80 сторінок, В-во „На Вар-
ті", Торонто, 1953), поважна й 
набита змістом. Автор поолідов-
но і доречно, з матеріалом, :т-
черпнсинм із джерел відповідної 
літератури, статистики та з 

теїстичній радості життям і І життєвого шляху, що його ав-
природою, що віє від п тво- тор перейшов у Совстщині, — 

і^ збнваг. фальшиво І безкритично 
Л. Морозова почала свою 

українську місію так, як II 
найкраще робити в Америці 
— з своєї найближчої грома-
ди, з своїх сусідів. Вона ўвій 

МНСТКЦЬКИН ТАНОК 
ІРИНИ ГОЛУБОВСЬКОІ 
Мнстець Ірина Голубовська 

— це представник універсально 
Існуючого в мистецтві, а саме 
в мистецтві, виразового танку. 
Вже з першого погляду в П 
тпорчости позначається нахил 
до кляснцизму. Клясицязм — 
цс тільки один із видів МИСТЄЦ-
тва універсально Існуючого в 
нормах добре визначених форм. 
Тому він витворив Ьлястиху 1 
рсльсф ритму та форми, бо уні-
нерсально Існуюче найбільш на-
япнс в рельсфі та пластиці. У 
мнстця ГолубонськоІ, те, що ми 
приймаємо за клясичне, — це 
вираз танку, мистецтва плясти-
ки і ритму. Все це захоплює, 
уводить прн мистецькому внкс-
нанні у самий ритм унівсрсаль-
ного та відкрішас Йому шляхи 
до нашого заполонення. Його 
надиладиість помітна навіть у 
намірі творення ритмічно рельс-
фиих рухів. Воно виявляється в 

Дякую, вн мені дуже до-j ; А н т і н ПЯВЛОСЬ _ визначний 
український скульптор. Його І помогли 

Відходячи подумала: ця 
людина знала кращі дні. 

Він довго дивився услід 
стрункШ жіночШ постаті, аж 
поки не загубилася вона се-
ред натовпу. Немов уносила 
вона з собою якийсь спогад. 

Щ о розчавило його? Чого 
позбавила його доля? Яка 
кривда вразила його? Що вш 
утратив? Чн, може, не знай-
шов того, що шукав ? Хто зра-
див ного? Щ о то за рана, що 
ніяк не може загоїтися? Мо-
же, тепла він потребує, як 
рослина, що без сонця не в 
стані широко розгорнути своє 
листя та сил для жцття наб-
рати. 

твори знані українській гро-
маді з виставок у Львові, в 
різних осередках української 
еміграції в Німеччині і в Аме-
рнці. Його твори вміщені в мо-
нографії Святослава Горднн-
ського про трьох українських 
скульпторів: „Крук, Павлось, 
Мухнн". Від 1949 року Антін 
Павлось перебуває в ЗДА- На 
виставці в Minneapolis, Insti-
tute of Art 1951 p., він здобув 
першу нагороду за скульпту-
ру. Тепер Павлось, що постій-
но перебуває в Ст. Пол, Мін-
несота, працює в ділянці релі-
гійної скульптури. На знімці 
деталь його понадприродної 
величини статуї св. Аннн, яку 
він виконав для одної з амерн-
папських церков. 

ідеалізований міт „Українсько-
го ренесансу XX століття" під 
большевнцько-московським кну- кожнім числі програмової Імпре-
том. Найосновніше та об'єктивно я и : чи то у Рути Лідкус 1 Мар-
зупиняється автор над особою ти ЛучишииоІ. чи у Марусі 
М. Хвильового та його творчіс- СтадницькоІ. сластичности рухів 

- ,тю. іне лншній раз доказуючи 1 яких лишається тільки позазд-
шла, поборюючи чимало'.його неукраінство, його духову Р"7"- ^ и п м - Кравчук у „Фіял-
петіешкоп — в Товаоиство я політичну ролю у нашому Ні . чи навіть в .^пояочці . перешкод — в товариство н о ^ и ^ ц 1 о н а л ь н о і ( Ж и т І р к а Гніда як „Арлекін" пвре-
Мнстців КвінсОоро. Вона Д а - l ^ ш к о я а , що автор, аналізу-1 несла глядача у чудову казку 
вала с ` "-ворн на виставки Іючн твориМ. Хвильового, не по-1 мистецько - ритмічного танку, 
цього товариства і дістала 1 користувався що його ж рспвр-І^У"га Лідкус 1 Марта Лучишнн, 
neomv наготюлу aa наіікпа- тажами. в.яких„в!и радусться{кожна відмінна- а Іиднвідз-адь-
першу нагороду „ва наикро-і - п а л п к я Я ж святих №он ь ному чшкояі. можуть про себе з 
щий твір — за сшй а в т о - ( ц о р к о п по с с л а х у к р л І я и . т л н . ггиинпи і зяслужеяящ ПРАВОК 
портрет, отой самий автопор-Ілн ц( іконв большевикя та я` Мн- ісказятл: „АЃй тпоримо красну 
ТРЄТ. ЩО був і иа виставці віќола Фітільов - Хвильовий, бо рќепресію Існуючого в передан-
Літ-Мистецькому Ќлюбі цьо- ж чо. до його неславноі смертн. ию його універсального рнтму'. 
^нт. мистецькому клюоі цьо а Я о г о с т и х 1 я „ Ц ю к я н ж к у п Руті Лідкус слід було б ще І 
го року. „Лонґ Анлснд ДеіілІІПр^ф г Ващенка радимо пере- І додати: ..І те нерозгадане, 
Пресе" кілька разів прнсвя-1 читати уважно всім, хто не х о - ( м " власне називаємо 
чувала творчості Л. Морозо-І че йти за горсткою звелнчників J твом". 
вої та їй самій нотатки і І Миколи Фітільова-Хвильового. І Такі рефлексії викликував 

що роблять з нього духового І п с . , і р учениць ГолубовськоІ, що 
провідника, лицаря наших куль- н „ 3 
турннх і національних стрем-f . „ " . r f е 

що 
мистец-

більші критичні статті. Мало 
того, Л. Морозова тепер про-
ваднть навчання групи сту-
дентів — малих і великих — 
і мас вже своїх відданих і 
ентузіястичннх наслідувачів. 
Всі ці люди — від читачів 
газети до батьків учнів і від-
відувачів виставок — знають 
про Україну, її красу та її 
культуру, бо вони знають 
Морозову, бачать її твори і 
чують від неї про її батьків-
щнну. 

І все це робиться так, як і 
в творчості — спокійно, в ве-
лнкою внутрішньою напру-
гою, але без галасу, ѓістерії і 
самореклами. Коли б так ко-
жен мнстець Ню Иорку взяв 

турннх 
лінь! 1954 року. 

М. Островерха П. Марченко 

собі „в обробіток" одну якусь лерії. Це буде ще одним кро-
громаду, з яких складається ком до того, щоб познайоми-
це велетенське місто, то ці- ти июйоркський мистецький 
кавість до українського мнс-
тецтва і знання про Україну 
були б далеко кращі і шнр-
ші, ніж тепер. 

Незабаром Л. Морозова 
плянус зробити свою пистав-
ку — єдиний спосіб для мнст-
ця виявити повністю свою 

світ, бодай частину його, з 
українським мистецтвом. Ви-
ставка Я. Гніздовського по-
КШЦО була першим пробоєм 
в цей світ. Тепер Морозова 
теж готова віддати всі свої 
сили і свої гроші на те, щоб 
виявити перед американцями 

творчу індивідуальність. І іще іншу сторону українсько-
зробнти виставку десь „вгорі j го пензля і українського сві-
міста", в американській ґа- і товідчування. 

№ к о л а Понеділок 

СОВЄТСЬКИИ ВОЯК ШВЕИК 
(Розповідь свіжого втікача) 

Як мені сказали, що я мушу йти на медичну комісію, 
яка вирішить, чи я придатний до війська чи ні, я почав ша-
лену підготовку. Перш за все, став придумувати хвороби, 
яких лікар не може відшукати і провіритн. Найпевніше, об-
мірковую собі, скажу, що в мене недокрів'я, отже в голові 
інколи мутніє, а ,в.очах час-від-часу коники плигають. Далі 
Ще додам, що в правій нозі ніби комашня бігає, а в шлун-
ку не перестає булькати. Ану ж наговорю їм цілу купу хво-
роб і вони мене,,,дай Боже, негідним до військової служби 
признають. ., 

За дві години, до комісії я ковтнув чотири таблетки ас-
піршш, щоб серце ненормально гойдалося, і пішов. Заходжу 
до комісії, а.один,лікар, мов на зло, гордо зауважує колегам: 

, — Ось гляньте, який юнак прийшов. Кров з молоком. 
І патріотично до мене скалить зуби. 
— Ну, хлопче', підеш служити совстській владі? 
— Та пішов би, кажу приголомшено, та хвороби не 

пускають. Серце щось булькає, в нозі шпигає і в очах 
стрибає . . . І 

— Нічого. — тішить він мене, — підеш до війська і те-
бе там вилічуть. Тоді не буде ні шпигати, ні стрибати. Мине, 
Ще' покійний товариш Сталін казав: „Все йде, все минає —1 
і краю не мас". 1 

Я витріщив о'чі: ' І 
-— Який Сталін казав?! Це ж Шевченко! 
— Ну. ну. хлопче, не брикайся. Не вчи вченого їсти хлі-

ба печеного. Видно, що ти з школи, а там вас завжди не те 
вчать, що треба. (Ясно? 

— Ясно, докторе! 
— А я зовсім не доктор, — пояснює він, — я політична 

експертиза. t 
— Яка політична експертиза? — розширюючи і пере-

суваючи на чоло свої очі, перепитав я. 

— Проста, хлопче. Взнаю мислі всіх тих, що до війська 
вступають — і або відправляю до армії служити, або на 
цвинтар. 

— А-а, — лепечу від страху, — на цвинтарі теж слу-
жнти? 

—Ні, лежати. То ти куди хочеш, товаришу? 
— Та звісно до армії. На цвинтар, товаришу експертизо, 

я ще встигну. 
— То добре. Давай тепер відповіді на мої медичні запи-

тання. Хто такий товариш Малснков? 
Ну, думаю, й питання задав — на нього н пес відпо-

вість, не то совстська людина. 
— Товариш Малснков, — весело відповідаю, — є голова 

нашого - уряду, вождь, так би мовити, наслідннк Леніна-і 
Сталіна і кандидат до мавзолею. 

— Маладсц, — каже експертиза. — А ти віддав би, — 
веде він далі, — своє життя, свій живіт, так би мовити, за 
товариша Малснкоаа? Ѓа? 

А щоб тебе трясця взяла, думаю я, як ти мене зумів 
обпутатн. 

— Та, кажу, навіщо товаришу Малснкові мій живіт, ко-
лн він в три рази більший мас? 

—Це не твоє діло судити про розміри живота товариша 
Малснкова. Відповідай, віддав би ти в бою з ворогом свііі 
живіт чи, як то кажуть, свою душу, за нього? 

— А коли треба віддавати, — злякано перепитую його, 
— зараз? 

— Ні, пізніше. 
Слава тобі, Босподи, думаю, ще трохи поживу. 
— Віддам, кажу, віддам, не лише душу, а й печінку. 
Аж після цього він почав вже провіряти моє здоров'я. 
Поставив мене до стіни і вдарив пальцем в груди. 
— Болить, питає. 
— Неймовірний біль, — кажу, — мов огнем хто припікає. 
— То й добре, хлопче. Значить, ти здоровий. А зір ма-

сш який? 
— Ох, не питайте, препоганий! Ранком, як устану з по-

стелі, то майже нічого не бачу. 
— То теж добре, — мов папуга повторює він те саме 

і плескає мене по плечах. 

Потім бере мою руку, тормощнть щосили і на всю за-
лю проголошує: „Ти прийнятий до війська, радій!" 

`А'луснув би ти, політичний коновале, — майнуло у ме-
не в голові — Таке рішення прийняв та ще й наказує ра-
діти. Даремно тільки аспірину пив та серце тривожив. 

За тиждень мене вже відвезли до Одеси, унвТЙськові ка-
зарми. Прнчнслилн до відділу сержанта Горясва. 

Став я перед сержантом і усміхнувся, як і личить перед 
знайомством. А він як вирячить очі та як гаркне, а голос 
такий, мов в горлі хтось бляху терпугом пиляє. 

— Смірно і ніяких усмішок! 
Я стояв, кліпаючи раз-по-раз, очима. 
— Що ти на мене очі втопив, ніби я яка акула капіта-

лістична? Ти знаєш, що таке „смірно"? 
— Та, кажу, знаю, вдома мати вчила. Ісусові Христові 

принесли дари: смирну, ладан і інше. 
— Дурак, — зі злости кинув він мені, — „смірно" — 

це значить стояти, мов вкопаний. 
Став я, мов вкопаний, а він ходить кругом мене і студі-

ює мою особу. 
— Ого, — ставши навпроти мене, нарешті відізвався він. 

— в тебе животик нівроку, як у капіталістів. Кілограмів де-
сять-п'ятнадцять. 

— А ў вас, — кажу йому боязко, — хіба нема жнво-
та? Є ж. 

— Мовчати! Кажу, у тебе животик — значить живо-
тнк, — а ми капіталізм і животи нищимо. 

Отуди к бісу, думаю, до чого дійшло — він моє власне 
тіло буде псувати. 

— А як же, — поцікавився я, — ви будете мій живіт ни-
іцити? Я на операції не згоджуюся. 

— Я тобі без операції зроблю, — кинув він і знов став 
мене оглядати. 

— І твої ноги мені не подобаються. Чому вони стоять у 
тебе рогачиком? 

Я вже розізлився. 
— Бо рогачиком, кажу, мене мати породила. 
— То нічого. Ми виправимо. Ану смірно! Ноги ліній-

кою тримай, ніс вгору, спину вяпрям, усмішку робітничо- се-
лянську на сто відсотків зроби і живіт вбирай! 

—Та куди ж вбирати той живіт, — в розпуці питаю я, — 
в кишеню чи що? 

— Куди хочеш вбирай, а мені живіт не виставляй! Ясно? 
Після першого знайомства в знемозі повалився на ліжко. 

Сусід зачіпає мене: 
— Ну, як тобі? 
— Гірше болячки, — відказую. 
— О, а що ти пізніше скажеш. Це ж лише квітки, а 

ось попробуєш ягідки. 
Наступного дня почалися ягодн, почалася муштра —. 

кожний день аж три години фізкультури. 
Сержант внвів всіх нас на майдан, де стояв турнік. По-

глянув я на той турнік, тобто на залізну палицю, що прн-
кріплена на двох стовпах, і моторошно стало. Кожний підхо-
днть до тих проклятих стовпів, підстрибує, хватається за за-
лізннй шворінь і на руках шість разів підтягається. Доходить 
До мене черга.'Сержант, бачу, руки потирає, мабуть від#дум-
ки, що зараз почне мене четвертувати. Потер і заскрипів свс-
їм відразливим голосом: 

— Зараз я а своїм накопиченням — з животом попрацюю. 
— То вн, кажу, зі мною чн з животом будете працювати? 
— Не філософствуй, а йди до стовпів і шість разів під-

тягннся! 
Я підскочив, цупко схопився за шворінь, тоді застогнав, 

задриґав ногами і спробував хоч крихту підтягнутися. Не 
виходить. Як не силкуюся — марно. А тут за спиною сер-
жант підбатожус словами: 

— Підтягуйся! Що ти ногами дриґаєш, мов хто тебе рі-
же! Підтягуй свій фундамент? 

— Який фундамент, — злюся я. 
— Який?! Не знаєш. Своє сидження. Воно у тебе в три 

рази важче за голову і тулуб. Чекай, я тобі пособлю підтя-
гнутися. 

Він взяв мене за ноги і, справді, трохи підніс вгору. 
— Ну. ну. пробуй хоч злегка ворушити мускулами — 

я ж тебе підпихаю. 
Він мене підсаджуќ вгору, коли чую — о горе — моя 

одежа тріщить. Я як крикну зопалу: 
(Закінчення на #тор. 4-а). 



„ Д-р Дмитро Бучннськнй 

СВЯТО КВІТКИ 
Свято Квітки чи „Фісста де 

ля фльор" — сьогодні с свя-
том всенародним, святом жер-
твн еспанського народу в ко-
ристь Патронату Боротьби з 
Туберкульозою. а зокрема на 
поборювання цісї страшної 
недуги серед дітей. Свято не 
в нашому розумінні — відпо-
чинку, бо це робочий день і 
святкують його в різних про-
вінціях, в різних днях. 

Цьогорічне Свято Квітки в 
столиці святковано 22 травня 
під почесним патронатом дру-
жинн голови еспанської дер-
жави, Кармен Польо де Фран-
ко. 

Історія цього свята мас свій 
початок в 1911 році. Тоді, в 
місті Корунья Марія Барбеіто 
і Сервіньо де Мартінез Морас 
зорганізували грошову збірку 
в користь Онікунчої Ради над 
Дитиною і в користь шкіль-
них вакаційних осель. Збірка 
та мала великий успіх і Ма-
рія Барбеіто була відзначена 
хрестом заслуги. 

Згодом ініціятиву Марії 

дали вісім мільйонів паперо-
внх квіток і понад тисячу по-
лотняннх відзнак для прн-
ватних авт і таксівок. В різ-
них місцях столиці, на вулн-
цях були влаштовані збірні 
пункти, при столах яких си-
діли найвизначніші еспансь-
кі жінки й продавали відзна-
ки Свята Квітки жертводав-
цям більшим грошових сум. 
При столі, при вході Банку 
Більбао сиділа, в окруженні 
визначних жінок, 
генерала Франко. При тому 
столі від ранку стояли великі 
черги. Між людьми були ба-
гатші, а ожндали на свою 
чергу навіть продавці льосів 
і багато селян, шо хотіли з 
рук Доньі Кармен, як нази-
вають її популярно, одержати 
значок своєї жертви. 

Жінка відомого банкира в 
Мадриді, прізвища преса не 
подала, вручила при цьому 
столі чек на мільйон песет. 
Другий княжий, а може на-
віть королівський дар — це 
явто - амбулянс фоторадіоско-

КІЛЬКА СЛІВ П Р О . . . ВСЕ 

Барбеіто перейняли еспанські' пії і електрокардіографії, що 
королеви Хрнстнна й Віќто-. його подарував фабрикант 
рія, своїм королівським авто- Хосе Марія Астріаїн, вартос-
рнтетом спопуляризували її в ти три мільонн песет. Голова 
цілій Еспанії, назвавши цю І Держави генералісімус Фран-
збірќову акцію в користь про-! ко переслав свій дар 25 ти-
титуберкульозної б о р отьбн сяч песет. 
Святом Квітки. 

В 1931 році еспанські рес-
публіканці, зриваючи з усісю 
королівською традицією, не 
дивлячись на те, чи дещо з 
неї було добре чи зле, заборо-
нили також і Свято Квітки. 

До стола Доньї Кармен з'я-
внлнсь більшість чужосто-
ронних дипломатів, акреднто-
ванпх у столиці, між ЯКИМИ 
був також нунцій Апостоль-
ської Столиці. 

Тільки при столі Доньї Кар-

Перелнцьовка — це найпопу-
ляриіше слово в окупованій Ук-
раіні. За браком матсріялів пе-
релнцьовумть там все: пальта, 
убрання, сукні 1 навіть чоботи. 
І якщо добрий матеріял — пе-
релицьовка себе цілком внправ-
дус. Людина, що одягас пе 
релицьоване убрання, стаѓ весе-
лішою, і їй здається, що вона 
навіть багатша. Взагалі кож-
на перероблена річ, відновлена 
або модернізована, етап більше 
вжитковою 1 своїм віком ближ-
чою до сучасности. 

За таку перелнцьовку взявся 
й їв .Керницький. Правда, пе-
релнцював він не штани, а твір, 

дружина' Його перелицьовка комбінова-
на: частково перелицьована 
частково обновлена і частково 
модернізована. Що ж внЛшло 
після такої комбінації? П'єса 
„Пошились у дурні" М. Кропив-
ницького, що нагодувала нам 
сиву давнину — прнблизнлась 
до наших днів. І настільки при-
блнзялась, що нібн Україна Іс-
нус через дорогу з американсь-
кою фармою. 

Комедійно-музичнлй жанр, це 
один з найважчих. Очевидно, 
тому у нас (не тільки на емі-
ґрації), так мало музичних ко-
медій. А здавалося б, що нам, 
весело-співучій нації, найбіль-
ше треба було б їх мати. Отож, 
музичний жарт „Пошились у 
дурні в Америці" заповнив тро-
хн порожнечу з цього жанру. 

В цих кількох словах я не 
маю наміру аналізувати онов-
леннй твір. Скажу лише, що 
автор із своїм завданням впо-
рався. Він показав нашу імігра-
ційну дійсність сьогодні. У 
легкій (соме тому і сильній) 
формі він помив трохи голови 
нашим політиком. У його доте-
пах нема грубіянства, від якого 
аж рябіють деякі часописи. 

Найціннішим г. те, що ідеї пе-
рерібки доходять до найпроеті-
шого глядача Бо коли Кукса 

Вони принесли батьківщині J мен де Франко збірка, без ав 
криваві квіти з Москви. Щой 
по в 1936 році, декретом ге-
нерала Франка, була віднов-
лена праця Патронату Бо-

та - амбулянсў, дала суму по-
над 5 мільйонів песет, а вся 
збірка в столиці переступила 
суму десять мільойонів песет, 

іютьби з Туберкульозою, а що на еспанські умовний тре-
в 1944 році було відновлене j ба вважати як дуже велику 

грошову суму. Свято Квітки, що його свят-
кують кожний другий рік. 

Збірка в 1944 році, в самій 
Ясно, що не всі еспанці ма 

ють фабрики, банки й свої 

повідольну роботу мистця. І ко-
ли я пишу ці рядки, мені при-
гадуються українські актори 
європейської величини: Л. Кур-
бас, Г. Юра, Вучма, Шумський, 
Ватуля, Ужвій, ВарВінська, Пн-
липенко, Яковченко і іи. Всі во-
ни носять звання народного або 
заслуженого актора, бо і оку-
пант ие міг не визнати їхнього 
талану. И. Гірняк с їх сучас-
ннк, багатьох близький това-
рнш, не менш обдарований мяс-
тець І. . . покривджений „по-
літичною" Іміграцісю. За що? 
Причиною може бути тільки те. 
що ми мало приділяємо уваги 
рідному мистецтву. 

Отож постас питання: чи не 
час нам по-справжвьоуу вша-
нуватн наших заслужених дія-
чів? У нас є екзнльний уряд 
— УНРада, яка мас право при-
своїти заслужене звання діяче-
ві. Вже давно час таким мхст-
цям як П .Гірняк, О. Добро-
вольська, Н. Городовенко носи-
тн звання, на яке вони заслу-
жили перед усім українським 
народом. ._., 

До речі, недавно капеля бан- j 

Ярослав Климовський 

НАШІ МАЙБУТНІ ЗІРКИ БАЛЕТУ 
(Про дитячий балет В. Переяслаиеоа) 

Виступ балетної школи В. Пе-
реяславець у Филадслфіі, яка с 
складовою частиною Українсь-
коі Музичної Студіі під кер. 
проф. Зої Мпрковнч, відбувся в 
суботу 29 травня 1954 р. з учас-
vio нюйоркськоі балетної шко-
лн. Цей виступ — це річний іс-
пит фнладелфійськоі групи. 

Програму почато „Елегісю", 

до часу грішив браком коопере-
ції з виконавцями. 

Конфсрансісрку вів аснстеат-
хороограф п. Юрій Гарасим. 
Він повинен був говорити П з 
пам'яті, а не читати. 

На мою думку, матері не по-
внкні мішатися до продукції 
своїх дітей. 

П. проф. В. Переяславець 
яку виконали Леся Панасюк. j впровадила нас"в світ гармоній 
Надя Желсхівська, Іна Фйодо- носѓи рухів, який створила сво-
і-'ѓа. Віра Конько і Галина І їм непересічним талантом та 

Мина Мазайло персонально в'Канаді 
(Сиеижа) 

Крицька. Кндастьсл в око рі-
вень композиції, а згадані внко-
навці змісця взяли в полон усю 
публіку на залі. 

Солісткою в ..Елегії" була Ле-
ся Панасюк. Вона мас всі за-

свосю інтелігенцією. Вона від-
повідпг. всім вимогам зразково-
го педагога 

Дивно, що у вас таќ мало зро-
зуміиня для балету. Я впевне-
кнй в цьому, що якщо б п. Пе 

датки на добру танечницю. Ма- ,к,ЯСЛавець відкрила школу для 
г.мо надію що в процесі даль- ` риКанськях дітей і доросту 
шоі роСотп вдасться їй також _ ^ т а к а Ш К 0 Л а б л б Jg jg 
передати внутршші переживай-. т е р о б 1 л ь ш а 
ня (мімікпі. Це відкоситься та- „ . _ 
кож до решти виконавців. В за-1 Якоі МІРИ педагогом с п. Пе-
гальному - це одна з найснль- j Рвяславець. внстане згадати, 
віщих точок програми І щ о найкраща солістка славного 

У ..Польці" виступили: Орися ; Французького балету під час 
брала гостювання в дурнстів ім. Шевченка відзив- Ввбій. Софія Гамлерс Гануся ^ ' ^ v Ѓминулому таі 

чила свос тридцятиліття. Серед Свсевська. Оля Козоріс, Люба „ ^ в " ^ я у у ̂ щ 

капелян с три бандуристи осно- Лідкевич. Мирослава Новаківсь-1 в н е , леки-"-
воположники: Гр. Назаренко, на. Іонна Мпзепа, Зірка Дячен-І Без балетних кадрів ми ніко-
И. Панасенко і М. Міняйло. Все ко, Ярослава Паплічка. Маріян-' лн не матимемо ні нашої Павло-
свос життя вона віддали бон- "а Рнбчук. Віра Крицька і Юрій воі ні нашого Кройцбергв. 
дурі і пісні свого народу. Вже Данилів. ^ 
гріх перед Богом і людьми, щоб і Про цей танок можна говорн-
Іх не відзначити, хоч би словом т" я к п ' ю "̀ оірннй танок і псі ви-1 д р у г и й РІЧНИЙ ПОПИС 

І конанні причинилися до " „заслужений бандурист' 
Криза в УНРаді вже минула, j у ' "'^у 

1 с підстави сподіватися, що 
вона свої законодавчі справи 
впорядкує і розв'яже порушене 
нами питання. 

Ол. Зозуля 

КОНЦЕРТ УЧНІВ ІІІЯШСТЛ 
ПРОф. ВЛДИМЛ КІПІІ 

_ У неділю. 13-го червня, в залі 
помирився з Дранком. то тут Амернкансько-Украінського AR-
нема нічого дивного. Але коли г 

один з них говорить, що помн-
рімось хоч ми, коли партії не 
хочуть, то це вже с сатнра на 
дійсність .Адже ці слова гля-
дач розуміс, що народ переріс 
існуючі партії, бо звичайні хлі-
боробн Кукса і Дранко показу-
ють їм приклад до замирення. 

Є в цьому жарті і маленький 
мазок драматизму. Кажу ма-
зок, бо коли Кукса, у двох сло-
вох. благословляє майбутнього 
свого зятя, замість рідного 
батька (оце І с той мазок), то 
цим самим автор переніс гля-
дача в Україну, до своїх близь-
кнх, знайомих. 

Тепер, кілька слів про внко-
навців. Усі вони провели свої 
ролі без будь-яких зривів. Але 
клясична гра Кукси (И. Гір-
няк) і повноцінна гра Дранка 
(М. Герус) заслуговують на ок 
рему увагу. Во, колн-ЛІ. Герус 
ще в 1946 р. мріяв про сцену в 
аматорському гуртку, то сього-

. я „ - „ „ „ ,„„„„„„„ і , - ' " І дні вій повноцінний актор. І не 
‚ріязс^ з б ^ о в а д х в здорових і Т И С Я yL КОРОЛІІІЄЬКИЙ дао, a j ^ - ^ 

матеріяльноі кризи, коли 
мільйони людей терпіли вели-
ќі недостатки, дала мільйон 
песет. Останнє Свято Квітки 

тільки столиці, в часі великої j а в т а "не '^і мають свій влас-
ний куток, як це всюди бу-
вас, але всі вони, коли йде 
про зібрання певних фондів 
на якусь добродійну ціль, що 

в 1952 році в Мадриді принес- fMac служити ім чи їх дітям, 
ло чотири і пів мільйона пе-1 в о н и р а д 0 і в „jpy своік м а т е . 
сет. З тих грошей, від 1944-! р і я л ь н я х спроможностей, без 
1953 року, скорнстало понад ніякого примусу спішать зло-
50 тисяч дітей, що були при- .жити свій дар, не дивлячись 
міщені в спеціяльних санато- На це, що один може здобу 

" ' і І 1 ^ , . I I , Н І ' , ' . І , , . 

зашціях країни, 
Таррагони і Коруньї. 

Збірку переводять за допо-
могою паперових, в різних ко- J 

ІЛЧД^ДО.фЩШЩЩрШе#ЯШ . Ч і і ц ц и .дія., іимиввмц џмФтЏтЛ 
другий тільки на вдовину леп- мистецьку школу И^ Гірняка й, 
ту. 

Хай буде, що хтось жерт-
венність мадрідського робіт-

льорах квіток, що їх булавка- Ннка, продавчині льосів чи 
ми прикріпляють прохожим с е л я Н і щ 0 прибули з-поза сто-
до одежі. Практикують такі л н ц д десятки кілометрів, щоб 
ж квітки металеві, що їх одер- зложити свою пожертву на 
жують жертводавці за більші р у к н ДРуЖинн голови держа-
пожертвн. Поміж жертводав- ВИ‡ дОНьї Кармен, бути вва-
ців, ще багатших, розділяють ж а т н ^ ж е с т самохвальби, 
мистецькі листочки конюши- х о ч ручаємось, що такий осуд 
ни, ще за більші дари одер-
жують емблему Патронату, 
інші одержують скарбонки, 
до яких впродовж двох років 
вкидають свої пожертви, а 
відќривне їх комісія Патрона-
ту в дні свята в присутності 
тисячів людеі:. вкінці найви-
ще відзначення, за дар, не 
менший 100 песетів, жертво-
давці одержують червону по-
золочену трояндочку. 

Окремі дари складають на 
ціль Патронату торговельні 
підприємства, крамниці, всі 
державні й приватні уряди. 

В Мадриді в цьому році 
шість тисяч панянок розпро-

буде фальшивий, але навіть 
він доказує добру волю ес-
панця чи еспанкн, що вважає 
великою честю для себе зло-
жити кілька песет чи боже 
навіть кілька сентів в скарб-
ницю всенародного добра. 
Цим саме великим відчут-
тям обов'язку еспанця_ треба 
захоплюватись, подивляти йо-
го І! наслідувати. В нас на-
віть є приповідка: „громада 

О. ДобровольськоІ. Це і є мис-
тецьке конто И. Гірняка, про 
яке мало хто говорить. Дивні 
стали наші люди! Якщо б Гір-
няк мав у банку 40 тисяч доля-
рів. то про це говорили б. А 
коли П. Гірняк мас па свому 
конті тільки десятки молодих 
акторів, що пройшли через його 
душу, тобто мистецьку школу, 
про це мало хто говорить, a 
навпаки, нерідко на повний го-
лос, брутально лають. 

Я ніколи не був актором, але 
в свій час близько стояв до те-
атру — ціг.ї поважної націо-
нальиоі скарбниці, тому І розу-
мію цю кропітлнву і надто від-

виправдати наш егоїзм: „моя 
хата зкраю". Як часто в нас 
с великі загальні потреби, і 
як часто ми забуваємо, що 
суть жертвенностн не в оди-
ницлх, що часом готові ос-

по нитці й бідному сорочка", j танню сорочку, з власного 
але часто, в нашому практич-
ному житті, ми далеко відбі-

хребта віддати, а суть якраз 
в розложенні жертвенностн 

гаємо від суті тієї прекрасної на ці дрібненькі лепти-сенти, 
й багатомовної приповідки, але вони обов'язкові для всіх, 
переходимо до другої, що мас без ніякого вийнятќу. 

тистичного Осередку, відбувся 
показово - заліковий концерт 
учнів школи відомого піяністн 
професора Вадима Кіпи. Ирисм-
но відзначити, що школа за ко-
роткий час виросла у поважну 
установу музично - піяністич-
ного виховання нашої талалови-
тоі молоді у Ню Иорку. Строго 
професійне викладання піяніс-
тнчноі гри яскраво видно на 
усіх виконавцях клясичннх, ро-
мантнчннх та Імпресіоністичних 
творів Ваха, Ветговена, Моцар-
тв, Шумаиа. Шопена, Гріга, Де-
бюсі, а також українських ком-
позиторів. 

У першому відділі виступили: 
Андрій Кубарич, Катерина Су-
хай, Теодор Ќостюк, Богдан 
Римаренко, Ірина Кіпа, Марія 
Цісик, Микола Журавель, Ми-
рон Вісик та Олена Вогачевська. 
Всі продемонстрували ритмічно-
музичну впевненість при гарній 
поставі рух та пальців. 

У другому відділі з успіхом 
Тамара Площднська. викона'ла; j 
цДмііиІ" Ч И Й І І И И І І М Ц Ц ' a JTo-^Q^iifc-l 
вий Годинник" Куляка. ЛЮДМНІ 
ла Суходолів виконала: Fuer 
Elise та Ecosatsses Ветговена, 
показуючи музичну цілісність 
творів при технічній зокінче-
ності. Наталка Сухий з присм-
ннм ліричним відчуванням ти 
добре з музичного та технічио-
го боку виконала: Arabesque Де-
бюсі та Вальс Шопена. Леся 
Побігўшќа з поважним ставлен-
ням до піяністичного мистецтва 
виконала пергаў частину Со-
натн Ветговена in F, бсздоган-
но володіючи складним Бетго-
веиським темпом, ритмом при 
віртуозності пальцевої техніки. 
Другий твір Едварда Гріґа 
„Aiarch of the Dwarfs"Bpa3HB ве-
лнкою динамічною лініѓю і тех-
нічною бездоганністю. Лариса 
Галіон з темпераментом внкона-
ла „Rondo in С" Ветговена. де 
не відчувалось жадних трудно-
щів. а також два ефектовні 
Вальси Брамса A flat та В mn-
jor. В другому Вальсі блискучі 
октави, на жаль, ще не зовсім 
вдаються студентці. Специфіч-
ннй вигляд октавної техніки 
потребує великої праці. Зробнв-
ши надзвичайні успіхи за мину-
лнй рік. останнім, виступив 
Олесь Кіпа. діставши бурхливу 
овацію авднторіі за свос ар 

його у'крАІНСЬКОГб МУЗИЧНОГО 
„ „ _ ІНСТИТУТУ У ФИЛАДЕЛФП 
З черги виступила Нюйорксь- ^ ^ 

ќа група: Іна Олійник, Зоя Ле-1 2-ий попяс, що відбувся 20-го 
бедь, Маптя Кгпач, Беніта Моя- червня в залі Інтериаціонально-
тейна, Мартя Молиновська, Та- ѓо Інституту в ФилвделфІЇ ' 
мара Скоробогата. Звінка Ворох, творив другу частину програми, 
Таня Лютиќ, Мотря Восвідка І дав черговий доказ розвою мо-
Ляля Заклннська 'лодоі ще на американському 

Зовсім справедливо треба при- грунті школи, в якій виховусть-
знатн. що в погідному танку г я наша молодь, щоб продовжу-
..Зарозумілий хлопчисько" чи в вати цінні музичні традиції. 
ліричному ..Пробудження кві- Аналізуючи ці виступи треба. 
тів" вилко більшу технічну за-' ствердити, що учні нижчих ро-
анпнспваність. Добрим був I ків кляс пп. Н. Котович, Н. Не-
..Цільний коник", здасться, у ДІЛЬСЬКОІ І Ю. Оранського. ви-
инконанні Тамари СкоробогатоІ. казалп засвосння всіх елемен-
Звернулн на себе увагу також тарних засобів правильного во-
..Соняшник" 1 ..Віла квітка". Ілодіння Інструментом (Л. Дн-

В другій чаѓѓнні ми бачили міцька — кляса п. Котович; В. 
першу дію Із балету ..Мати", ав- Чайковська і Л. Чайковська, М. 
торќа В. Переяславець. І Лукавськнй, 3. Лада — кл. п. 

Голю Матс̀ оі пяконола Ляля НедільськоІ; Н. Косопуд І Н. 
Заклииська, Недуги Іна Олій- Ковальчук — кл. п. Ораясько-
ник. в Молитву представляли г о '-
три особи: Марта Коттач. Яси! н клясі п. Недільськоі вдатно 
Лебець I Гетіня Монтейна. Сон дебютувала М. Яцкевич, граю-J 
- Марта Малиновська. І ч и з і зрозумінням 2 настроєві' 

,, ‚фрагменти: Чайковського „В 
Важко ТУТ когось вирізнити. ^ркві" та Ннжанковського 

бо рол наче б написані для кож- ^гароукраіиську пісню". В пер-
ноі зокрема. . . , , ! шій частині програми ми почули 

Ця точка була на такому рів- т е ж 3-ох учнів кляси Р. Са-
пі. що II можна б показати на вяцького: О. Літинську (3-вй 
кожному з найкращих балетних нижчий рік), яка грала поправ-
внступіп. нр і ясно „До дикої рожі", мо-

В TDcrlfl частині ми побачи- дерного у своїй гармонізації 
лч „Чаптаіч". які'й пнконалн американського композитора 
Марта Бак-Боячук, Леся Масюк. Мекдовела. Г. Руданську (4-ий 
Нора Кульчнцьп. Оленќа Лі- нижчий рік), яка подобалася 
-"шська, Ірина Мельник. Дарія виконанням „Весни" Оджла 1 
Новаківська. Вігм Конько, Люба гарЛювого прелюду Глісра та 
Желехівська і Катерина Афа-, В. Шашарівського (4-ий ниж-

М а з а й л о : В радіо запо-
відалн, в газетах пишуть: Ма-
зайло приїхав до Канади. А-
якже! . . В Харкові був? Був! 
В Києві був? Був! В Ню Иор-
ку був? Був! І у Филаделфії 
бував. І взагалі . . . То чому ж 
у Канаду не поїхати. А сер-
це в мене, як ЗАВЖДИ . . . Твх, 
серце — це передусім орган, 
що передчуває і вгадує. Йому 
одному вірю і більше иіко-
му 

дом, то я і вам` допомо'жу. Під 
псевдом, то` я.їх всіх „разоб-
лачу", а їх добре знаю — цих 
уеіх КурбаІів; Кулішів, Гір-
няків що позашивались і уќ-
раїнську трад`ицію плюгав-
лять. Це вднй мене покарали, 
коли прізвійце' хотів змінити. 

М а з а й л й х а : Заову по-
каралн, о Т^катоди. Вже на 
Сибіру каравел`і тепер знову 
виходить не̂ 'в ту заграв; 

М а з а й л о : Не покарали, 
М а з а й л й х а і д о ч к а і бо Я не прізвище зміняв, а 

С о б і х а п з а с е р ц я : По- лиш псевдонімчнк підбирав, 

насів. 
Передостанньою точкою був 

.'.ВІлий вальс" у виконанні HKV 
ftopKcbKot грттт в такому скла-
ді як ‚.Пробудженпя квітів". І 
ця точка гармонійністю рухів 
прикметною для клясичного ба-
л'"ТУ зробила длтке миле вра-
ЖЄИРЛ. Український наролний 
танок у виконанні лругої групи 
Филпдел'ЬІї закінчив иезвнчай-
но нпалнп виступ, але ч'и не 
краще було б зам'сть двох на-
рол'итх танків показати якийсь 
Інший. 

Говорпчи і птю НРҐЛТНПИ (без 
цього не може бути об'єкти пної 
критики) то тоеба сказати, 
що відчувалося брак сценічного 
оформлення. Мпю враження, що 
і на цеп пнпадок могли спромог-
тнся батьки, бо когтюмн були 
навіть коі"то"ні. Пілчувастьгя 
в школі п. В. Переяславець брак 
хлопців, що дуже комплікуп 
компонування танків. 

Акамттяніямент (Галина Ко-
телевська і Марта Тнмків) час 

воі техніки, ‚.Wc'Iilinr-dny" Грі-
ґа тл Полонез Шопена. 

Загалом концерт справив лу-
же добре пряження на запов-
ИЄНУ авдиторію. яка нагоро-
джувала кожного виконавця 

тнстичне виконання, на погрі'б-. бурхливими оплесками, 
йому великому звукові акордо-І Вадим Вишневськнй 

ний рік), який з темпераментом 
-відіграв 3.. частини ‚ќбойового" 
концерту а-моль виіліямса.. До 
успіху Шашарівського прйчн-
ннвся у великій мірі рутйнова-
ний супровід його професора на 
другому фортепіяні. 

Скрипкова кляса п. О. Сімо-
внч загфезентувала вдало 2-ох 
учнів, О. Кучеряву (2-ий ннж-
чяйі, яка грала „Анданте" я 
концерту Рідін'га 1 „Мотто пер-
петуо" Проствіка та Р. Коваль-
чукп ѓЗ-ий иижчййУ. що вико-
пав „Хлопець Паганіві" Молей-
гавера. Обос ввказали значні 
поступи в порівнянні з поперед-
ніии виступами. Тхнім акомпані-
ятором була п. Недільська. 

В другій частині грали учні, 
всі з кляси Р. Савнцьќого: Л. 
Четнрко (1-ий середній), пере-
лала слухачам настросво Шо-
пена „Фантазії Емпромпті", L 
Добровольська (3-ий середній), 
відтворила завдяки скромній 
педалізації у вірному стилі Мо-
иарта сонату г-дур 1 ч., а О. 
Струк (3-ий середній) внказу-
вала свої технічні надбання в 
„Арабесці" Шумаиа. Г. Савчак 
(4-ий середній) грала Шопена 
популярний вальс ціс-моль і в 
тій одній точці дала доказ зро-
зуміння і правильного викоиаи-
ня твору. 

Залишаються ще 2 посліди! 
точки (пишу не в порядку вико-
нуваної програми, але в міру 
степенування моїх вражень). 

Міняли? Не міняють??? 
М а з а й л о : Так ще як під-

ходив до дверей редакції, то 
думав: а що як там сидип. 
не журналіст, а гурра - пат-
ріот. Почус, за чим я прнй-
шов, і заиоровиться. А навпа-
кн, думалось, а що, як сндиті 
такий, що ий лише мене пере-
міияс, а всю Ўкрашу змінив 
би. А що, як такий, що ліко-
го і нічого не бачить та й се-
бе не помічає, словом дурень. 
А що, як і ие той, і не другий, 
і не третій??? 

А серце . . . Серце вже тоді 
Передчувало. Там сидів (запи-
тий Кока-Колею) від усіх ви-
щезгаданих — ВШ — оголе-
ний і босий і иенаряджений 
псевдонім . . . Увійшов . . . 

Р и н а: Та хто ж ? 
М а з а й л о : Я! Він сидів, 

як сидів перед роками, і арит-
ќетичним голосом: Вам чого? 
— Як чого — я йому. Двад-
цять п'ять ромів ходжу. Кур-
бас хресним батьком був. Во-
лодя Блавацький носив, не-
мов свою дитину. Гірняк їз-
дить і возиться, як із цяцею.' 
А тут у Канаді: Вам чого? 
Не сприймаєте. 

Колись так само славний 
Хвиля розписував мою метрн-
ку: український фашист, иа-
ціоналіст, дрібно - буржуаз-
ний виродок. 

А тепер ви знову: больше-
внк, дегенерат, малорос, глум 
Української родини. 

Ось я й прийшов встанови-
ти, хто я такий. 

А той із-за стола револю-
ціййо - непримиренним голо-
сом до мене: 

— А до якої партії мале-
жиш, а з якою групою схм-
патизуеш? 

А н йому: якже ж? Та я 
Від народження до одної на-
даиіал і належу: до театраль- J 
яої. 

— Розкололись? 
— Ще ні, але. колюсь, ко-

люсь — братіќў — і розко-
лююсь. Я, так би мовити, 
прийшов псевдо вибрати — 
за вашою згодою. А з псев-

Точки Ждані Кравців і Романа 
Савицького „джуніора" заслу-
говують на спецілльне вирізяен-
ня. Кравців, за яко! музичним 
розвосм стежимо від довшого 
часу, дала черговий доказ сво-
його технічного - росту, музи-
кальности 1 тривкої праці над 
собою. Вальс г-моль Шопена 
відіграла вона зовсім звичайно, 
а так гарно. Роман СавяцькнЙ, 
„молодий", відіграв в супрово-
ді свойого батька бравурно 
форт, концерт ф-дур в 3-ох час-
тинах згадуваного вже амерн-
конського композитора Вілліям-
са (його твори це добрі запра-
ви до трудніших концертів). 
Концерт виконано надзвичайно 
чітко, ритмічно і поправна Мо-
лодий концертант може почва-
нитяся великим поступом, за 
що й збирав заслужений аплявз. 
Лплявз належався і вчителям 
Інституту. 

В. Перфецький 

понила? От `в-чому справа! 
Я вже не тОй, що був, недо-

гепнші аедоумв, що й ие по-
іав, що не час'про прізвища 
`оворнтн та н Попався. А тут 
і тебе і гетьманське прізвище 
доже бути, а ти все таїш доб-
)е баченнй а- високоблагород-
іих кругах. ..Якби був знав, 
що яа еміграцію поїду, був бн 
і дядьків Карасів концепт 
увібрався. „ , 

Р и н а: Тату,, що ти таке! 
М а з а й л о ; , А так. І біжи 

ча пошту і дай телеграму На-
юдному Малахісві, щоб в Ка-
ллду яе їхав.,Во ще ребра пе-
)еб'ють за мюнхенським звя-
часм. Хай сидить і не. рнпа-
.ться. Та й з „Патетичною Со-
гатою" хай..не пхається. Бо 
:кажуть, що комуну реставру-

ють. 
М а з а й л й х а : От ВОНО 

гк? Та й поглянь, Рнно, чи 
зашого форда не поломили. 
Бо все може, статись. 
(Завіса поволі замикасться) 

Серафим Гусочка 
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ТТ 
З нових, видань 

СЛОВНИК Чужомовних слів 
І виразів. Доповнене видання 
Крайового Комітету СУМ-у а 
Німеччиі. и ` }-
Українська'мова — як і кож` 

на Інша, мас чимало слів чужй-
нецького походження. Кожно-
го діш, а особливо тепер иа чу^ 
жині, ми стрічасмо ці слова а 
пресі, чусмо `в -роамові, або а 
самі вжнвасме... Але чи кожен 
з нас розуміє їх правдиве яЛа` 
ченяя? 

Пояснення кількох тисяч най-
більш вживаних, слів і виразів, 
що подані стисло, гарною укра-
Інською літературною мовою, 
Ви знайдете в СЛОВНИКУ ЧУ-
ЖОМОВНИХ-іСЛТВ І ВИрА-
ЗГВ. — Словник допоможе Вам 
здобути або доповнити чи пере-
вірнти свос загальне знання;'' — 
він с необхідним-- порадником 
для культурно Ч освітніх пра-
цівників; зручним для кожко-
часного користування, бо мас 
кишеньковий ^формат, 320 сто-
рІВОК. ' i l j 

В Амеонці можна набути Сло-
вар у всіх Осередках СУМ.-у. 

СОВЄТСЬКИЙ ВОЯК ШВЕЙК 
(Закінчення зі crop. 3) 

— Аварія, товаришу сержант! Одежа на иеінтеліґентно-
му місці тріснула! 

— Що за саботаж! Чому тріснула? 
— Та ясно, кажу, чому — така совстська манусрактура, 

що від одного дотнќу розлазиться. Знімайте, кажу, мене з 
турніка, бо верхня одежа тріщить, а спідню я забувся одя-
гнути. 

Врешті руки в мене зімліли і я, не чекаючи на сержан-
тову поміч, випустив шворінь з рук і бебехнувся на землю. 

Сержант довго думав, що сказати мені. 
— Ти в'повітрі висиш, мов ковбаса. Ти не вояк, а мі-

шок мокрої глннн. Не хочеш займатися спортом, на кухню 
підеш працювати. 

Вечерои всі готуються лягати спати, а мене на кухню 
відправляють. Посадив мене куховар на дошку, дас ніж і ста-
вить переді мною повнісіньке відро цибулі. 

Я від переляку підвівся. 
— То Це ціле від{ю цибулі! Та ж у мене очі від неї по-

вилазять. 
— Не вилізуть. Спочатку ганчіркою витирай їх, а по-

тім вони звикнуть. 
Чищу а ту цибулю, а з очей сльози струмочком збіга-

ють. Дочистив пів відра, і вже сльози не тільки з очей, а й 
зноса побігли. Не встигаю і ганчіркою протирати. Бачу, що 
не дочищу, взяв решту, пів відра, відніс до ящика з сміт-
тям, висипав, загорнув і повернувся на свос робоче місце. 

Сиджу, махаю ножем і поспівую. Заглядав куховар. 
— Вже всю цибулю почистив? 
— Давно, кажу. 
Він здивовано дивився то на відро то на мене, 
— Здасться, я приносив повне відро, а у тебе лише по-

ловина. 
— Учистилася. - - пояснюю йому. 
Він знов очима мене екзаменўе: 

— Вперше бачу, щоб від чистки половина цибулі про-
падала. 

— Не дивуйтеся, товаришу куховар, кажу, в мене така 
техніка праці, що половина завжди відійде. Вірте мені. 

— А, — пнтас схидно куховар, — хто з ів сержантову 
вечерю? Його курку, ѓа? 

— Та, кажу, я, але не знав, що то його курка. 
Коли це, мов торпеда, влітас сержант, обличчя червоне, 

аж вогненне, що можна від нього цигарку припалювати. Схо-
иив мене очима і руками за горлянку І, певно від голоду, 
зубами клацас. 

— Ти, потворо, з'їв мою ногу! — майже шепотом ска-
зав він, але з такою величезною енергією, що від неї навіть 
його очі вилізли з орбіт. 

— Пустіть, кричу, мою шию, ви мені ще голосові зп'яз-
ки пошкодите! Що ви думаєте, що моя шия — бочка, що ви 
її своїми брудними обручами стискаєте? Я не їв ніякі ваші 
ноги! Я не людоїд, чуєте ? 

— Не мою ногу ти зжер, а курячу! — вимовив він з 
жалем і взяв свої обручі з моєї шиї. 

— Курячу я з'їв, то правда. 
— І що ти думав свосю дурною головою, коли жер чу-

жу курку? 
— Нічого не думав. Ѓв, і вона мені, здасться, смакувала. 

Вибачайте, але при всьому моєму бажанні я її віддати назад 
вже не можу. 

Десь так перед світанком сержант зі злости забрав ме-
не з кухні до казарми. 

— Поки встануть курсанти, — наказує він, — мусиш 
помити умивальню. Щоб все блистіло,- мов дзеркало. Розу-
місш? 

— Та розумію. 
Зціпивши зуби, взяв щітки, відра, порошки, заніс до уми-

вальні, тоді замкнувся зсередини і почав планувати працю. 
Повитирав стіни, поплазував по підлозі, коли чую - - сиґ-
нал — і оклнк: „Піднімайся!" 

В тихій до того казармі затріщали лліжка, загупали кро-
ки, забасили, загули голоси. 

За хвилю хтось нетерплячий шарпнув двері умивальні. 

А я собі плазую, натираю підлогу, прирівнюю її до дзер-
кала. Коли чую, вже ціла черга біля дверей зібралася і кру-
тять по черзі всі дверною ручкою. 

— Не крутіть, товариші, — кажу їм через двері, — бо 
не впущу. 

— Як не впустиш, гадюко, — лає хтось мене, — коли 
нас ось тут стоїть сто чоловік і всі з ноги на ногу пересту-
пають та за животи тримаються. 4 

— Хоч тримайтеся, хоч ні, а не впущу. У мене наказ с, 
щоб все блистіло, мов дзеркало. 

— Та воно й буде блистіти, — молять вже мене всі гур-
том, — лише двері відчпнн. 

— Еге, — відповідаю їм крізь дірочку від замка, відчн-
ни вам, то ви тут зробите конюшню. А мені треба показати 
працю сержантові. Терпіть, товариші. 

— Та не терпиться. 
— Що це за буржуазний пережиток — „не терпиться". 

Коли я тут терплю у вмивальні, то вн терпіть за дверима. 
Врешті прийшов сержант, я відчинив двері, і несвідома 

маса хлинула і повалила мене на цементову підлогу. Опіс-
ля ж сержант замість подяки, покарав мене позачерговим ніч-
ннм вартуванням у казармі. 

А щоб вн знали, нема нічого прикрішого, як вночі, ко-
ли всі сплять, варту тримати. Ходжу по казармі, а сотка 
людей хропе, свистить, зітхає і такий сонний настрій наві-
вас, що ходиш, мов неживий, мов якийсь склеєний, або мо-
тузяний. Голова висас, руки опадають, ноги підкошуються, 
а очі, мов китайські робляться, вузькі-вузенькі, і як силку-
сшся одне розплющити, інше закривасться. 

Куняю я так, стоячи, коли — рип — лянтенант, черго-
вий в таборі, заходить. 

Я як заверещу не своїм голосом: 
— Казарма, смірно!!! 
—- Від тієї команди спід ковдр показалося декілька го-

лів. Одна спересердя сказала: ,,Ідіот" —-І знову а головою 
накрилася. . 

— Кому ти комппдусш „смірно"? — пятас і свердлить 
мене очима лянтенант. 

— Казармі, кажу. 

# 
-- Z, Т а Ж В О Н а Стт- С к а ж и своєму командантові щоб 
вш тебе не призначував чергувати у казармі, бо ти Ѓ о ч і лю-
ден перелякусш. , JUU 

— Єсть! Сказати, що я вночі людей перелякую! 
Вранці, коли я розповів сержантові, щ^Іибчі трапилося 

Він перекосив лице від гніву. ^ трапилося, 
— Відтепер ти будеш лише в лазиі працювати' 3 лазні 

не вилізатимеш! Чусш?! ? і " . Т " " л а з н і 

І став я в лазні воду гріти. Одного гїаду-нагрів казаи 
Води, прийшла партія з сорока чоловік - і майжПсю ? S S 
чу воду вибовтали ТількП я збираюсь гріти другїй о ї 

люваТсяП а Р Т І Я " Я І М а Д 0 Л М Н І ' ^ Ш 5 ї ї У 5 

наплТкЛ^"п^о^1, ТОВаРЯШІ' W ^ S ФІ - кіт 
А US їїї0^ Г10!? tZaam- Н а г ^ " Є н е ' п і д в я л в . 
- - Й д и , йди до казахів, Погордливо до иеае поюшкують 

- Твос діло казан пильнувати, а ие нам н а к а з ч ^ т н ^ 
— Ну, думаю, дияволи, помнетеся ви дідька лисого 
Намилилися вони, і під душ, а теплоЃвода покапала 

трохи - і кінчишся. Вовн круть-верть к р а и ^ л ь а д о Г ^ 
да с, а теплої не видко. Вони, п о н а м и л ю в І ^ о Т п ^ ї ї а о Т 
бігають по лази тв репетують. примари, 

— Гарячої води давай! 
А я їм тріюмфуюче: ' С` ' 
— ГйрячоІ нема, льодовою мийтеся. ' ' і 
А один з них, пробув страхати мене: ' 
— Ми підемо до коменданта, поскаржимось 
— Сперш мило згрібіть з тіла, кажу, а тоді беріться ло 

скарг. Я вам казав, що Води, як кіт наплакав. Не повірили! 
Вони сталн колективно кричати, на кшік прийшов ceD-

жант, але допомогти їм нічим не міг. Вони К е ж таки щ Й 
всі чекати цілу годину, в Адамовому вбранќі і в милЃ аж 
докя вода не нагрісться. Зрозуміло, з лазні мене огиалн 2 
і я деякий час прибирав подвір'я. . І ^ ^ 

За неповний ігиждень у війську я втратив п'ять кілогпа. 

$ р Г о л и Т а л н 6 б У Л 0 " МЄЙС НІ Ж Й В О т а і ^ ^Ш 



УКРАЇНСЬКИЙ СТУДЕНТСЬКИЙ ФОНД 
І СУСТА 

Кураторія, і.,Управа Укра-
Інського Студентського ФОНД}' 
(УСФ) та Управа Союзу Уќ-
раїнськнх Студентських Това-
риста Амернкц (СУСТА), в 
повному порозумінні та за 
апробатою Вц?екутнвж Укра` 
інського Конгресового Коміте-
ту Америки (УККА), в пере-
конанні, що виховання укра-
їнської академ)чної молоді ва 
майбутніх привідників науки, 
мистецтва, суспільно-громад-
ського, політичного та еконо-
мічного життя української 
спільноти с субстанцінвоі вар-
тости його існування, та в ро-
зумінні сповнення прадавніх 
мрій українськѓо студентства, 
проголошують 
Л И П Е Н Ь М І С Я Ц Ь — 
МІСЯЦЕМ УКРАЇНСЬКОГО 
СТУДЕНТСТВА АМЕРИКИ 

Ідея проголошення певного 
періоду часу`в-році студентсь-
кнм вже віддавна нуртус в 
кругах українського студент-
ства, як колнсь в Україні, 
так опісля на еміграції, а від 
деякого часу И тут в Америці. 
Зродилася вона з хвилиною, 
коли в дні 1-гб липня 1910 р. 
в боротьбі За Український уні-
верситет у Львові згинув, по-
цілений в ч'оло ворожою ку-
лею, сл. пан`яті Адам` Коцко, 
один із провідників украінсь-
кого студентства. Від того ча-
су аж по сьогодні життя ук-
раінськгоо 'студентства на Рід-
вих Землях визначається то-
тальною 'боротьбою проти 
ворога, який своо затрусив 
вістря звертос-в першу чергу 
проти української академічної 
молоді. Він знав, що знищити 
чи отруїти студентство — май-
бутню провіднаў верству — 
значить обезголовити су-
спільство, зробити з нього 
безборонну, рабську масу. То-
му загарбники ніколи не до-
зволялв на студентську цент-
ральну установу, студентські 
імпрези, студійні дні тощо, бо 
уважали, Що'атмосфера такої 
діяльности неминуче видасть 
протирежнмнях провідників 
поневоленого народу. 

Ми переконані, Що проголо-
шення спеціального періоду 
часу студент^ьќнм, скріпить 
внутрішню .наснагу студент-
ства, вірЎ в розуміння украія-
ською спільнотою його по-
треб та визнання' його як 
значного фвютора з житті у к -
раїнської спільноти. Саме цей 
час буде призначений на пе-
ревірку власних сил студент-
ства, на `віднайдення ним 
свого місця та завдання, ва 
різні студентсь'кі імпрези, до-
повнення ‚знань з україно-
звавства шляхом різних літ-
нІх курсів-Т лекцій, а спеці-
яльно — на придбання фон-
дів для стнц`евдійноі допомо-
гв нашому студентству. 

Український Студентський 
Фонд, що постав при всебіч-
ній допомозі та співпраці всіх 
українських громадських, ва-
укових, професійних та допо-
могових товариств і що його 

завданням с нести стипендій-
ну допомогу украївсько-аме-
рикавськвм студентам на 
п р н н ц и пі інтелектуальних 
здібностей та характеру, вба-
час в загальній збірковІЙ аќ-
ції серед всього українсько-
американського громадянства 
Америки та його центральних 
і льокальннх організацій од-
не з головних джерел своїх 
фондів. Щоб не перешкоджа-
ти операції Українського На-
родного Фонду та сезоиавим 
кампаніям ЗУАДК-у і Укра-
'нського Католицького Комі-
тету, Кураторія та Управа У-
країнського Студентського 
Фонду, в порозумінні з Сою-
зом Українських Студентсь-
кнх Товариств Америки, ви-
рішили обмежити свою то-
тальну кампанію за фондами 
на місяць липень. л 

Ми переконані, що все ук-
раїнське громадянство та сту-
девтство Америки з вдово-
леввям привітають це прого-
лошення і в міру можлявос-
ти допоможуть провести в 
життя ті пляня, що 'їх иамі-
тили Управи УСФ і СУСТА. 

Кураторія та Управа Укра-
їнського Студевтського Фов-
ду гаряче закликають оцим 
все українське громадянство 
Америки, всі проводи укра-
Іиських центральних і льо-
кальннх організацій прийти 
з моральною та матеріяльною 
допомогою українському сту-
девтству в формі масових по-
жертв иа Український Сту-
дентськнй Фонд, який пере-
водитнме за поміччю студен-
тів та членів інших молоде-
чих організацій збіркову ак-
цію в місяці липні. Рівночас-
но звертаємося з. проханням 
до всіх українських організа-
цій здержатися на цей час із 
своїми збірками. 

Ми проголошуємо липень 
— місяцем Українського Сту-
дентства тому, щоб індивіду-
альна та колективна наукова 
й громадсько - студентська 
діяльність, як також збірко-
ва акція для цілей Украінсь-
кого Студентського Фонду, 
велися в цьому місяці в ім'я 
тих ідей, за які згинув в со-
няшньому дні липня сл. па-
м'яті Адам Коцко. 

Українські громадяни.! Ук-
раїнські студенти вже не раз 
давали доказ, т о 'вони не 
тільки вчаться для пізнішого 
служіння своїй спільноті, не 
тільки боронять прав нашого 
народу в університетських за-
лях та голосять українську 
правду, але готові в потребі 
віддати своє життя за все те, 
що найдорожче нашому на-
родові. 

Тому саме тепер, коли 
українське студентство с гно-
блене на Рідних Землях, ко-
ли воно не мас можливості! 
свобідного вибору фахів, ко-
ли вбивається найбільш за-
ховану українськість його 
душі, ми повинні тут в цій 
вільній країні Вашингтона 
розбудувати наші студентські 

Віктор Приходьло 

МОМЕНТ З ПІДПИСАННЯ ВАРШАВСЬКОГО 
ДОГОВОРУ 

(Спогад) 
(3) 

Уже не пам'ятаю точно, ко-
л н це було: наприкінці берез-
ня чи на початку квітня 1920 
року. Не пам'ятаю також, з 
ким та які пан міністер мав 
приватні зустрічі в Кам'янці, 
але одного дня спеціяльно 
скликано у повному складі 
Національно - Державний Со-
юз. Андрій Лівицьквй заявив, 
що Голова Директорії УНР, 
Головний Отаман, перше ніж 
підписати д о г о в і р , хоче 
знати про те думку цього не-
офіційиого українського пар-
ляменту, Національно - Дер-
жавного Союзу. 

Пам'ятаю, це засідання від-
бувалось тоді на Новому 
Пляні в будинку середньої 
технічної школи, проти велич-
ної Олексаядро-Невської Цер-
ќви. Настрій присутніх був 
піднесений, поважний. На сті-
ні висіла велика мала Укра-
їнн. Доповідачем був д-р О№-̀ †чилось засідання Союзу. Ѓа 

УКРАЇНСЬКІ СПРАВИ В „ГОЛОСІ КАНАДИ" 
Торонто. — Як ми вже пові- Ніль Саварнн відвідав україн-

домляли, по всій Канаді відбу- ські громади в Лондоні І Пари-

пав Варан. Розуміється, годі 
пам'ятати його промову, — з 
того часу минуло 34 роки! 

І на це Всеволод Голубович 
сказав: 

— Бачиш, справа стоѓгь так. 
(Ми були на „ти", як товари-1 
ші по Духовній Семінарії). І 
Розуміється, .іншого виходўі 
сьогодні нема. Догоду треба 
підписати. Але було б неро-і 
зумію, коли б всі українські 
партії та організації, без ви-' 
нитку, дали на це згоду. Му- і 
сить бути хтось в опозиції. І( 
ось ми, українські соціялістн-
ргвол юціонерн, ф о р м а льно 
виступаємо проти догоди. Ро-. 
зумієш? Шоб поляки не за-
знавались. Щоб улегшнтн 
положення нашого, українсь-' 
кого, уряду в майбутньому.' 
Щоб, в разі чого, уряд міг по-' 
клнкатнсь, що мас опозицію і 
1 не може безоглядно ного-1 
джуватнсь на всі польські до-
магання. 

Не пам'ятаю вже, як закін-

ваються маніфестації українців 
та інших уярмлених Москвою 
народів проти фальсифікації 
історії, якої допускається ра-
дянська пропаганда у зв'язку з 
300-річчям Переяславської уго-
ди. Досі такі маніфестації від-
булися в Мовтреалі, Кенорі, Ед-
монтоні ‚Иорктоні, Лондоні, 
Келѓарі і в Саскатуні. 20 червня 
відбулася маніфестація протес-
ту у Вінніпегу, а за тиждень, 
27 червня, в Торонто. Ініціято-
ром цих маніфестацій с Комітет 
Українців Канади разом з Лі-
ґою Визволення України та ін-
шимн українськими організаці-
ями. У маніфестаціях беруть у-
часть також представники пра-
іюславноі і греко-католнцької 
Церков. З нагоди тісі масоврі 
кампанії протесту Комітет Ук-
раїнців Канади видав англійсь-
кою мовою три брошури, в яких 
сказано правду про Переяслав-
ську угоду, про становище Ук-
раїнн та інших уярмлених кра-
Ін під московським режимом і 
про комуністичну загрозу для 
решти вільного світу. 

даю, що жадних формальних 
резолюцій не було ухвалено, f 

Андрій Лівицьквй від'їхав 
але одне головне речення за-j до Варшави. А 20 квітня 1920 

УКРАЇНСЬКІ АМЕРИКАНСЬКІ ВЕТЕРАНИ 
1 ЖЩОЧИП ВІДДІЛ В ГАРТФОРД, КОШІ. 

.. -.. запрошують всіх на 

ІбЛИКИЙ ПІКНІК 
- і : що відбудеться : 

В НђДШЮ, 4го ЛИПНЯ 1954 Р. 
в LJKHTHOUSE GROVE ( U T H PARK) 

-ЉТЬ. 24 — EAST HARTFORD, CONN. 
ТАНКИ — ПЕРЕКУСКИ — НАЛИТЌИ 

УВАГА! ФИЛАДЕЛФІЯ! УВАГА! 

!? . . : уряджує : 

Українська Православна Парафія 
Св. Володимира у Филаделфії, Па. 

В НЕДІЛЮ, дня 4-со ЛИПНЯ 1954 
" ПОЧАТОК О 1-ій ГОД. 

" ;, Пікнік відбудеться в 

ЕДДІНГТОН ПАРКУ 
ДОРОГОВКАЗ: 

ROOSEVELT BOULEVORD, travel ^ mile past Lincoln 
Drive-In Theatre, to trafic light, Street Road. Rt. 132, 
turn right, ride 2 miles to Knights Rd., turn left, drive 
% mile to.EDDINGTON PARK. 
FRANKFORD AVENUE: follow Bristol Pike to Edding-
ton, turn je f ron Street Rd., Rt. 132, to Knights Rd., turn 
right, drive % mile, to EDDINGTON PARK. 
FRANKF08D EL to Bridge Street, then route 66 trolley 
to the end. of the line, bus service to Eddington Park. 
BUSSES, wjl leave Oermantown Ave. and Berks St. at 
12:45 and 1:45 P. M. All seats reserved, make reserva-
tions at thft rectory: 518 W. Berks St., Phila. 22, Pa. 

лишилось у мене в пам'яті. 
Вів сказав: Пайове, а гаднча-
нмн, і доля Галичини мені мо-
же найближча і найдорожча, 
ніж будь-кому 2 вас Але як 
політик, аќ державний, що 
мас враховувати всі обста-
внин, мушу сказати, що нині, 
в цнх умовах, ми мусимо піти 
на цю, болючу для вас, втра-
ту. 

Не пам'ятаю інших ви сту-
пів і промов, але, — ось, — 
була оголошена перерва, десь 
певне, перед остаточним рі-
шекням. 

Всі вийшли на коридор `пі 
до інших кляс. І тут відбу-
лась зустріч і розмова, яку — 
гадаю, — мушу зафіксувати, 
бо залишився тільки я один, 
що прв тій розмові був. На пе-
рерві я прохожався з членом 
Губерніально! Земської Упра-
ви інж. О . Морозовськвм і в 
цей час нас спинили — Всево-
лод Голубович і Никнфір 
Григоріїв, Що йшли навпроти. 
Відбулась така розмова: 

Голубович запитав: 
— Ну, як же ви, земці, ди-

витесь ва справу? 
На це я, чи Морозовсьхяй, 

відповіли: 
— Та що ж, справа тяжка! 

Ми, земці, не б політики, а 
ось, як дивитесь вв, справжні 
політики? Ваша партія? 

кадри, допомогти Ти вийти із 
закурених фабрик, бо тільки 
з морально та інтелектуально 
сильною в и с о к о шкільною 
верствою зможемо не тільки 
зберегти та розбудувати на-
шу спільноту і включитися 
як вартісний елемент в роз-
будову вашої нової батьків-
щини, але також допомогти 
визволитися та розбудувати-
ся нашій далекій, але зара-
зом такій близькій Україні. 

За Управу Українського 
Студевтського Фонду: 

Проф. Р. Сиаль - Стоцькнй, 
президент; проф. М. Зайцев, 
віце-президент; мгр. В. Пет-
рншин, віце-президент; п. Гр. 
Гермам, секретар; п. П. Лисо-

гір, фін. референт. 
За Управу Союзу Українських 

Студентських Товариств 
Америки: 

Е. Кульчицвха, президент; 
М. Почтар, віце - президент; 
3. Кравець, віце - президент; 
Г. Деиидчук, віце-президент; 
В. Петришин, віце-президент; 
Е. Ковальська, секретарка. 

року підписано відомий Вар-
шавський договір... j 

Чому тепер, — на схилі літ, І 
— уважаю за потрібне про це 
на писати? 

Передусім тому, що все Це 
— історія наших змагань, ве-І 
ликнх подій і важливих рі-
шень. 

А, — подруге, — в Ім'я 
правди н справедливості!. 

Річ в тім, що в дальшій іс-
торії, себто уже через рік — 
два, партія українських соція-. 
лістів - революціонерів, особ-
ляво опинившись на еміґра-
ціі, в Чехословаччині, увесь 
час і дуже гостро нападала на 
Головного Отамана С. Петлю-
ру і на Андрія Літнцького за 
підписання Варшавського до-
говору. Нападала й на партію 
радикальних демократів, яка 
весь час залишалась вірна І 
Урядові Української Народної 
Республіки і співпрацювала з' 
ним, в особі старших видат-
них українських діячів, як 
міністри посли — О. Щуль-
гви, К. Мацісвич, М. Славін-
ський, А. Яковлів, О. Лотоць-
киЙ, П. Чвжевський, В. Про-
копович, М. Корчннський та 
інщі, а також маЛже увесь 
генералітет УкраїнськоїАрміТ. 
В процесі цих' нападів, ство-
рнлась з приводу Варшавсь-
кого договору ціла лѓтерату-
ра, а покійний с.-р. Микита 
Шаповал написав навіть ве-
лику книгу під назвою —; 
„Ляхоманія". 

Правда, нападали на авто-1 
рів Договору й інші люди,' 
особливо ті, що, під час під-
пвсання Договору, були дале-
ко від подій, закордоном, як, 
налр., покійний проф. С. Ше-, 
лухин та інші, що не знали' 
дійсного положення речей.' 
Звичайно, тяжко переживала І 
й гостро нападала за цей акт 
і ціла Галичина, яку вся ця 
справа особливо болюче діт-
кнула — політично і чуттс-
во... 

Але мене завжди вражала 
і — скажу прямо обурювала 
поведіяка окремих соціяліс-
тів - революціонерів. Обурю-
вала не в порядку загальних 
нападів на цю партію, бо, як 
сучасник подій, уважаю ці 
напади абсолютним непорозу-
мдінням. Партія українських 
соціалістів - революціонерів в 
творенні української держави 
відіграла величезну познтив-
ну ролю. Самим своїм постан-
ням І виступом, як окрема у-
краївська партія, проти все-

Едмовтоп. — Василеві Єлння-
кові, гіѓршому українцеві, що в 
1891-му році поселився в Кана-
ді. минуло 96 років. Не зважаю-
чи на свій похилий вік, Василь 
Слнняк ще бадьорий, У день 
народження, родина І друзі з'ї-
халися до Єлнняка, щоб йото 
поздоровити з ювілесм. Василі. 
Слнняк перебуває тепер у міс-
течку Чнмпен у провінції Аль-
берта. Він походить із села Не-
билів, повіт Калуш, Західня У-
і.'раіна . 

Тироито. — В Торонто під-
булося спільне засідання матс-
матнчно - природничо - лікар-
ськоі секції Наукового Товари-
ства імена Шевченка та Техніч-
ного Товариства. Наукове засі-
дання відкрив коротким словом 
голова канадського відділу На-
укового Товариства імена Шсв-
ченка професор Євген Вертипо-
рох. Опісля читано доповіді 
д-ра Юрія Русова. професора 
Василя Вваннса, проф. Івана 
Чииченка, інж. Томця і д-ра 
Ніни Синявської. 

жі. 29-го травня відбулася в 
Римі урочиста канонізація Вла-
женнішого Папи Пія Десятого. 
У торжествах узяли участь Ар-
хнспнскоп Іван Бучно, спископ 
Ніль Саварнн з Канади і спнс-
коп Амвросій Сенншнн із З'сдн-
нених Держав. 

Торонто. — Шостого червня 
відбулося урочисте відкриття 
у к р а І н с ького православного 
центру — „Київ", — який зна-
ходнться в сорока кілометрах 
від міста Торонто. Ініціатором 
заснування цього центру була 
східня Є п а р х і я Української 
Греко-Православної. Церкви в 
Канаді. На урочистому відкрит-
ті Українського Православного 
Центру „Київ" взяло участь по-
над 4 тисячі осіб. Після Служ-
би Божої, яку відправив Архнє-
пископ Михаіл у сослужіині 
багатьох священиків, відбувся 
великий концерт церковної і 
світської музики. В антрактах 
між концертовимн виступами 
промовляли визначні гості, а 
серед них і депутат до канад-
ського парляменту Іван Дікур. 

РЕНЕТА СИМИРЕННО j 
(Спомин про бл. п. інж. Юліяпа Мудрака) 

Промовці виступили проти 

Едмонтон. — Канадсько-ук-
раїнська преса подас, що ра-
дянська влада в Західній Укра-
їні перетворила яа дім для ста-
риків манастир ченців Студнтів 
в Уневі. поблизу Перемишляи. 
Як відомо, після окупації За-
хідньої України Радянською 
Армією, комі'ністична влада 

До „Садівничо-городннчої 
секції" головного Т-ва ‚‚Сіль-
ський Господар" у Львові по-
кликано на голову інж. Ю. 
Мудрака, а мене на секрета-
ря. Мав я велику приємність 
працювати` з цісю висококуль-
туриою людиною і пізнати йо-
го шляхетний характер і лю-
бов до громадської праці. 

Крім „Сільського Госпогщ-
ря", належали до Хліборобгь-
коі Палати Львівського вос-
відства інж. Ю. Мудрак, інж. 
М. Боровськнй, власники са-
дівничих заведень А. Терпн-
ляк і Р. Коцик, інж. д-р Є. 
Храпливий, М. Луцький і я. 

В 1039 році Хліборобська 
Палата скликала поиологіч-
ний з'їзд для усталення добо-
ру відмін для цілої Галичини. 
На цей з'їзд прибув інж. Ю. 
Мудрак, ми всі і голова Т-ва 
інж. д-р Є. Храпливий. 

Українські представники сі-
лн рядком на призначені міс-
ця. На порядку нарад було у-
сталення сортименту. 

Прн доборі відмін яблук по-
льські помолоѓм хотіли увес-
ти ряд яблук, які на мою дум-
ку зовсім не відповідали умо-

відмовлялися перейти на ра-
дянське казенне православ'я. 

прогнала ченців Студнтів, ь ^ , 
манастиря зробила табір` ўв яз- в а м нашого підсоння. В дис 
нення для тих священиків, які кусії над сортиментами я зго-

лосився до слова. Як лише 
почав говорити українською 
мовою — ціла зал я загуділа, 
стали кричати: ‚‚Рагі j e s t w 
Роіясе! Nie rozumiemy, mow 
pan po poleku!" і т. д . Підня-
ли такий крик і гамір про-
тестів, що хтось з моїх колег 

освящений кир Ніль з Бдмон 
тону, який тепер перебуває в 
Римі. Церемонія посвячення мо-

^ря почилаѓя великою процесією 
з базиліки в Остії до пристані. 
Прсосвящений кир Ніль в со-
служінні отця Павла Градюка 

Вашінгтон. — Від 31 травин з Едмонтону та численних свя-
до 5-го червня відбулася 23-та теннків і богословів різних 
Конвенція Українського Народ-1 східніх обрядів (українців гпе-
иого Союзу, Товариства, яке ків, ефіопців та Інших) ніс мо-
мас свої відділи в З'єдиненнх Ші святого отця Мнколая. Иро-
Державах і а Канаді. На Кой-' иесію супроводж^лгі ( ^ " п " ' и 
венції виступило з привітанням італійських літаків. Коли проце-

Остія, Італія. — Кожного рр-
ку в морській пристані міста 
Остія відбувається урочисте 
посвячення моря, в якому бе-
pjTb участь високі церковні 1 
світські достойники. Цього року 
церемонію посвячення моря вн-
конав українсьќко єпископ пре- став Т Я гнутн мене за рукав 
п л п п і і ) А і а і і А 1-ої'. І Ji ffVK_ 'і І . ' i i t . L i t . `' Г^ 

аби я перестав. Та л уперся і 
далі промовляв уже в іюль-

15 предстааннків амернкансько-
го Конгресу, уряду і диплома-
тнчного корпусу, в тому числі 
спікер Палати Репрезентантко 
Джозеф Мартін І лідер урядо 
вої партії в Сенаті — сенатор 
Новленд. Писемні привітання з 
нагоди Конвенції Українського 
Народного Союзу прислали 

ській мові 
Не місце тут передавати 

перебіг дискусій. Однак я 
настоював, щоб до асортимен-
ту яблук увести добро аклі-
матнзозані місцеві відміни, а 
крім того знамените українсь-
ке яблуко, виплекане україн-
ським помологом Левом Сн-
миренком в Сн дорогі ці, на 

мосі пропаганди українських 
відмін. Я поденервованнй від 
несподіваного відношення у-
часннків з'їзду до слушної 
справи, сів на своє місце. Мій 
сусід зправа шепче мені на 
вухо: „Ви вчинили просто 
скандад", а разом з тим я нід-
чув, як б. п. інж. Ю. Мудрак 
стискав мою руку і тихенько 
прошепотів: ‚.Добре сказали, 
так їм і треба". Хоч як мене 
критикували бесідники,- але 
не всі були однозгідні. Коли з 
президії встав предсщивк мі-
ністерства з Варшави і одвер-
то признав мені рацію і як 
найкраще рекомендував увес-
тн український сорт „Ренету 
Снмиренка" — настрій змі-
нився. При голосуванні „Ре-
нета Снмиренка" перемогла і 
увійшла до асортименту від-
мін, які поручас Хліборобська 
Палата до поширювання і 
проб на терені Галичини. 

В перерві мене обступили 
поляки і просили вислати ім 
зразки місцевих відмін і хоч 
посмівалнсь з моєї мови, але 
казали: „pan ma racje". 

Д-р Е. Храпливий побіг до 
„Сільського Господаря" і 
приніс жмут нашого журна-
лу „Сад і город" та роздавав 
полякам ці числа, де були 
описані місцеві відміни яблук 
і їх рисунки. 

Мої колеги повеселішали, а 
б. п. інж. Ю. Мудрак щиро 
стиснув мою руку і вітав з пе-
ремогою „Ренети Снмиренка". 

Леонід Пачинський 
. Клівленд 

сія прибула з влцдн 
щениками 1 вірними до свору-
дженого в пристані престолу, о-
дин з літаків скинув в море спе-
ціяльно виготовлений иа це тор-
жество війок. Після Вогослужби 
і проповіді священика з промо-
воіо виступив головнокоманду-
вач італійс'ької м о р с ь к о ї 1 англійські помолоѓм вставили 

УВАГА! УВАГА! 
Вже вийшла чгтперіа велика 

збірка iim-.ilft II. СЛВЧУКА 

„Б БУРІ ЖИТТЯ" 
Обкладинка В. (Лчипгького, з 
портретом та автогрнс))ом авто-
ра. Люксусове видання, 80 сто-
рінок. Ціан 1 дил. за брошуро-
вапу та 1JJ0 в твердій оправі 
(напівшкіряна) з витисненням 

Київщині. Ренета Снмиренка' золотими буквами. Спішіть на 
подана в найбільшому катало-16УТ И- ?2 Т ИР І 1 Ж обмежений і по 
зі Німеччини — ІІЇПРТЯ я и ' „ книгарнях не буде, 
зі Німеччини — ш п е т а , як Замовлення слати на 
першорядний сорт, нажаль, з 
поміткою „ruseische sort", а 

"SVOBOUA" 
83 Grand St., Jersey City 3, N. J. 

та 

му Департаменті трнгодинігу 
конференцію з керівником від-
ділу для східньо-овропейськнх 
справ, керівників відділу для 
справ іміграції та іншими ггред-
ставниками американсько! адмі-
ністраціі. Конвекції Українсько-
го Народного Союзу відбува-
ються що чотири роки. Новим 
головою переобрано Дмитра 
Галичина, 

УКРАЇНСЬКА Ї Т О М А # А 
В ВЕН .МЕТИ' (ТУНВЗІЯ) 

Рим. — Преосвященнішнй 
Ніль Саварнн. спнскоп-орднна-
р)Й українців католиків Захід-
нього Екзархату Канади, на-
прикінці квітня вігіхав з Едмон-
тону до Риму, щоб узяти участь 
в урочистій канонізації Папи 
Пія Десятого і скласти звіт те-
перішньому Папі з свосї праці 
в Канаді. Канадський спнскоп 

П О В І Д О М Л Е Н Н Я 
Чергові щомісячні СХОДИНИ ЧЛЕНІВ ньюйоркського 

'Відділу ОбВУА відбудуться в суботу, 8-го липни ц.р. В ГОД. 
7-ій вечора в приміщенні Літсратурио-Мистецького Ќлюбу. 
Д-р Ст. Ріпецькяй прочитає доповідь на тему: „Значеиня 
мемуаристики про визвольні змагання та обов'язки Укра-
Інського Вояцтва". — Прнявиість Членів обов'язкова, Го-
стям раді. 

Того ж дня і в тому ж приміщенні, в год. 5-ій (П'ЯТШ) 
попол. ЗАСІДАННЯ УПРАВИ ВІДДІЛУ. 

Управа ОбВУА — Відділ в Нью Порќу. 

Всім учасникам прогулянки до Торонта, 
остання пригадка!! 

Востаннє пригадуємо всім учасникам прогулянки до 
Торонта на З'їзд Українських Мисѓці в, що прогульна влаш-

^ товуважа програмою — Година Украіиськнх Мелодій — 
спільно з Літературно-Мнстецьким Ќлюбом в Ню Норку, 
вяіжджас яа І збірні квітки з станції Grand Central, 42nd 

} Street, New York., сьогодні в п'ятницю, два 2-го липня 
о ѓод. 8:80 вечора містового часу (7:80 залізничого часу) 
двома спеціяльно призначеними вагонами. 

Всі учасника стрічаються на двірці GRAND CENTRAL, 
42-гя ВУЛ. КОЛО "INFORMATION" ВЖЕ ПЕРЕД 8. ГОД. 
ВЕЧОРА. Приїзд до Торонто в суботу 8-го липня о ѓод. 

і 8:85 рамку. Для переїзду кордону, американці не-горожаин 
t мусять мати свою РЕЄСТРАЦІЙНУ КАРТУ (зелену)., а 
' горожаия свій ДОКУМЕНТ ГОРОЖАНСТВА. З Торонта по-
^ вертанугься всі учасянкн яа окремі квитки, важні 9 днів. 

Поворотні квитки ft Інші Інформації одержать учасники 
під час їзди. 

РОМАН МАРИНОВИЧ, 
Керівних нрограмя „Година Українських Мелодій''. 

сильної тоді партії російських 
соціялістів-революціонерів, у-
країнська партія с.-р. уже то-
ді; В 1917 році, відірвала Ук-
раїну від Росії національно і 
політично. І в цім її історична 
заслуга. 

Але правдою с, що в справі 
Варшавського Договору пар-
тія не мала морального права 
для особливо критичних ви-
ступів. 

І я ж раз, ще тоді, в 20-х 
роках, брався за перо, щоб 
нагадати про ті обставини і 
про ті розмови, серед яких 
підписувалось Варшавський 
Договір. 

Але завжди мусів спннн-
тись: ще існувала Польська 
Держава, а в ній табори на-
ших інтернованих вояків та 
певні відносини з -приводу 
того нашого Уряду УНР з 
польським, а, крім того, „на 
тім боці", у Харкові, ще жив 
визначний учасник тих подій, 
бувший прем'ср-міністер Ук-
раїнського Уряду — Всеволод 
Голубович... 

(Закінчення). 

Закінчення водної греблі в 
Вен ^Метір змусило більшість 
членів Української Громади, 
що працювали на цій будові, 
шукати можливостей переїхати І 
з цієї неспокійної країни до ін-
шоі, де могли б знайти працю і 
відповідні умовний життя. Зав-
дяки допомозі Католицької Ак-
ції та ЗУАДК. наполегливі за-
ходн Управи Громади увінча-
лися успіхом. 

Шість членів Громади внїха-
ло до Франції, а 27 членів виіз-
дять у липні до ЗДА. І так, з 
найбільшого числа членів 273 в 
1948 р. залишиться 15, які бу-
дуть з часом розкинені по мен-
ших будовах, а деяким з них 
вдасться ще виеміґрувати до 
Канади або до Франції. 

Українська Громада здобула 
собі добре ім'я так серед чужин-
ціи на тунезійському терені. як 
і серед української еміграції. 
Точніше про історію нашої Гро-
мади, одинокого зорганізовано-
го Українського осередку на 
терені Африки, зацікавлені мо-
жуть довідатися зі статті п. 
мґр Глвдиловича в Ювілейно-
му Альманаху „Свободи" „Ук-
країнці у вільному світі". 

Архів Громади переслано для 
повного використання п. мґр. 
Гладиловнчеві, який опісля пе-
редасть його на пореховання до 
музею Осередку Української 
Освіти й Культури в Вінніпегу. 

Члени Громади, які залиша-
ють Тунезію. складають щиру 
подяку всім українським уста-
нопам. що допомогли у їхньому 
виїзді та засилають цісю доро-
гою щирий привіт усім органі-
заціям. з якими вони мали зв'я-
зок за час свойого побуту в Ту-
незіі через Управу Української 
Громади. 

відпочинон -
гірське повітря, купіль, 

вигоди —- тільки 

на „СОЮЗІВЦГ! 
Замовляйте завчасу для 
себе місце через Укра-

їнську Фірму: 

„А Р К А" 
48 EAST 7th ST., 

Tel 
NEW YORK 3, N. Y. 

GRamercy 3-3550 
——JSF . . . ^ = = ^ - r ^ - ^ 

# В місті МарлОоро, в стейті 
Масс. живуть найстарші трій-
м , - ^ _ п̂ І три вдовиці: Лині 
Фейт МекДоналд, Еіплен Говт 
Денісльс І Нора Черіті Морфі. 
Всі вони мають по 86 років і 
почувають себе добре. 

j j УВАГА! ФИЛАДЕЛФЮ І ОКОЛИЦЯ! Ц 
До відома Віддиам У. Н. Союзу: 45, 02, 83, 105, 
163, 189, 239, 268, 324, 339, 375. 395, 397, 422, 424, І; 

430, 479. 
Просимо вислати `вроїх урядників і делегатів на 

ОКРУЖНІ ЗБОРИ 
X ^ J X Q відбудуться :- —' 

В НЕДІЛЮ, 11. ЛИПНЯ 1954 Р. 
о год. 2-ій ноііол. 

в залі УКР. ГОРОЖ.'ЌЛЮБУ ирн 847 N. Franklin St. 
О год. 1-ій попол. в тому ж самому дні п примі-

щенні для всіх членів відбудеться висвітлення 
фільму „СОЮЗІВКА". 

Джерзі Снті, Нюарку, Пасейку, Кліфтону, Патер-
сону та других довколичиих місцевостей. 

ХОР ДУМКА В ЙЮ ИОРКУ 
запрошує Вас на 

В Е Л И К И Й Л І Т Н І Й 

Ф Е С Т И Н 
ХОРУ .ДУМКА" 

що відбудеться 

В НЕДІЛЮ, 18. ЛИПНЯ Ц.Р.. 
в прекрасному нікніковому парку 

PLATZL BRAUHAUS, в LADENTOWN, N. Y. 
(біля Suficrn) 

Прекрасна гористп І лісиста околиі(я. С`портові т рмчсі. 
ві`ликий іапалі.шіГі басейн, СОТНІ СТОЛІВ ft ланок під рои-
лоѓимн деревами — все не до виключної о Д безплатного 
користування гостеп. 

Для розваги гостей, крім оркестри В. Косого, що гра-
тиме до танців в просторій баловій ЗОЛІ, виступить хор 
.Думка" з настроєним концертом иародніх пісень та під-
будуться небуденні й сензаційні ФУТБОЛЬНІ ЗМАГАННЯ 
між Літературно Мистецьким Клюбом в Ню Порќу ft хором 
нДумкв". 

С`КЛАД ДРУЖИН: 
Л. М. Ќлюб: 

В. Варка, В. Ѓрудій, Р. Я-
римович. І. Керннцький. Р. 
Купчинськнй. В. Лесич. С. 
Литвнненко. М. Мороз, І. 
Недільськин, М. Ольховий. 
Р. ПачовськнП, М. Понеді-
лок, П. Холодний, В. Цісик, 

В. Чапленко. 

„Думка": 
В. Восий. В. Василншнн. С 
Галайда. Т'. Граб. Я. Гузар. 
В. Гентнш, І. Жуковський. 
С' Калннонич. В. Карпевнч, 
Н. КрушельницькпГ;. К. Лн-
ско, О. Мнкнтюк. А. fX-ад-
ца. В. Рак. І'. Степанаќ, 

М. Чопнк. 
Буфет й напнтки у власному заряді. Карти вступу 

можна одержати в склепах „Арка". ‚.Кко" й „Сурма". 
Вч-туп для дітей до 14 років піл міни (тільки за ЗООро-

том ціни автобусовоіч} квитка, якщо іхнтнмчть автобусом). 
Автобусові квитки, для тих. що хочуть їхати замОВДе-

ииин автобусами можна одержати,разом а картами вступу, 
одначе не пізніше як 1-го липня, щоб уможливити замов-
лення автобусів. 
Доїзд на Фечггин дорогами ч.ч. З, 4 й 17 до Suficrn. а опісля 
дорогою ч. 202 до Platzl Вгаиллия. 
Автобуси від'їжджають з-під Народного Дому п Ню Порќу 
від год 9 до 11 рано. 
Приватні аитп можуть в тому ж часі їхати безпосередню 
на Фестин де й одержуть карти вступу. Паркуианпя бсз-
платне на спеціяльних площах до пиркуваннн. 



П Р А Ц Я Ф 
HELP WANTED MALE в 

"WOOD FINISHERS' 
досвідчені в баяцованні 

і сприскуванні. 
Стала праця 

в модерній фабриці. 

ORANGE2-9100 
(N.J.) 

СТОЛЯРІ 
з д о с в і д о м д о м а ш и н 
НОВОЧАСНА ФАБРИКА 

ДЕРЕВНИХ ВИРОБІВ. 
' СТАЛА ПРАЦЯ. 

,' j Тел. 
ORANGE 2-9100 

(N.J.) 

Џ П Р А Ц Я % 
HELP WANTED—FEMALfc 

BEAUTY OPERATOR 
Досвідчена у всіх ділянках сво-
його фаху. Повний або частнн-
вий час праці Добра плптня. 

Прнсмні умовний праці. 
Голоснтнсь: 

Celesta's Beauty Shop . 
182 As'.iburton Ave., Yonkers, N.Y. 

Phone Yonkers 5-3510 
МАШИНІСТЌА 

Знання кннговодства. 
Тимчасова п {ќі ця. Добра плат-

вя. Приг.мні умсншнн праці. 
Голоснтнсь: 

THE SLAG COMPANY 
of AMERICA 

1106 Grand Street. Brooklyn. N.Y. 
Phone: Evergreen 8-3644 

РЕЄСТРОВАНІ 
ДОГЛЯДАЧКИ ХВОРИХ 

Емсрнтн. місцеві, до першоряд-
вого денного табору. 

Телефонуйте: 
Mr. SMITH. Pelham 8-2700 

До шнття "SHOULDER PADS" 
на машинах zigzag І "jumpinc". 
Юнійнв фабрика. 37'^ ѓод. ткж-
вево. Стала прпця, добра за-
плата від штуки плюс процент 
за вироблені години. Згл. від 
8:30 до 9:30 р. і 12-1:30 попол. 

Elizabeth Siiotildcr Pad Co. 
260 W. 39- St., 16-нй поверх 

New York City Tel. Wl 7-9414 
ДОМАШНЯ РОБІТНИЦЯ 

Середнього віку жінка до за-
гальноі ДОМНШ. праці і авич. ва-
рсиня. Синіша на місці у вла-
сній гар. кімнаті з лааннчкою. 
Добра платня, присм. домашня 
атмосфера. Пола містом в Long 
Island. Телеф. між 9 6 P. М. 

WO 4-8210 

Єпор т 

ОПЕРЕИТОРКИ ДО шиття 
на машинах для Industrial 

Laundry 
Голоснтнсь по 10 рано. 

Standard Uniform, Inc. 
53 Williams St., White Plains, N.Y. 

FINGERWAVER 
Досвідчена у всіх ділянках сво-
го фаху. Присмні умовинн пра-
ці. Сальон — air conditioned. 
Голоситись: 

Terry's Modern Beauty Salon 
59 Bay RidRe Ave^ - Brooklyn 

Phone SH 5-3359 

УСТ „Тризуб" — друге місце; 
Турнір у Филаделфії — велике 

розчарування 
Мабуть, вЖе не може бути 

більшого прихильника внутрі-
шньо-українськнх зустрічей, як 
автор цих рядків. Але коли мо-
на про футбольний турнір за 
неофіційне мистецтво Північно-
го Сходу ЗДА. що відбувся в 
днях 19 і 20 червня ц. р. у Фн-
ладелфіі, то він при т а к і й ор-
гаиізаціі, як була, с абсолютно 
проти. Коли хтось в побожній 
вірі в організаторів — УСТ 
„Тризуб" Филаделфія - вірив. 
Що цей турнір перетвориться у 
велику зустріч наших спортов-
ців. допоможе зблизитися їм 
і духово згуртуватися в одне 
і врешті правдиво покаже мо-
жливості поодиноких дружин, 
той погано зранив себе. Фила-
делфія залишила глибокі ра-
нн в нашому футболі-Північно-
го Сходу, що ще довго будуть 
кровавнти. Учасники турніру,— 
з огляді,- на обставини, були б 
виправдали господарів від всіх 
інших недомагань, коли б ос-
танні хоч сяк-так як вже не 
добре — приготовили саму фут-
бодьну частину турніру. На ді-
лі — це було організаційне ма-
рище. Ми шукали б виправдай-
ня і для цього, але не можемо 
замикати очей на факт. що 
хтось с. так засліплений клюбо-
вим фанатизмом, щоб аж жерт-
вуватн спортовою моралю. Тур-
нір проходив під гаслом „Все 
проти УСК Ню Порк." І це бу-
ло б зовсім здоровим гаслом, 
бо інші дружини вндингають 
УСК як найкращу дружину і 
чесно бажають перемогти її. ко-
лн б господарі з неоправданим 
комплексом меншенартостн, не 
робили так. ѓцоб викінчити 
УСК Ню Порк „технічно", вн-
знскуючн ДЛЯ Ц1.ПГО ІНШІ клю-
бн. і-шого травня ц. р. пред-
ставннки клюбів Північного 
Сходу з'їхалися в Трентоні Й 
усталили основні правила тур-
ніру. що у Филаделфії взагалі 
не були в практиці або вигідно` 
‚‚перефразовані" навіть нуб-
лнкою (і то правоснльно!). 

Шановний Голово УСТ „Три-
зуб" Филаделфія. пане Котель-
кнцькнй! Я написав гостріше, 
як я бажав. Але коли б я на-
висаа інакше, я бўи бн нечес-
ний а со5ою і поповнив би мо-
ральннй злочин супроти нашо-
го спорту, доОро якого мушу 
поставити вище нѓього іншого. 

ЗБОРИ ВІДДІЛІВ УНС 
ВИЛКС-БЕРІ, ПА. — Б-во св. 

І. Хрестителя, відд. 223, пові-
домляс, що збори відбудуться 
в неділю, 4-го липня, в пара-
фіяльній залі, зараз по Сл. Бо-
жій. Млсмо важні справи. Прн-
сутність всіх членів конечна. 
— Уряд. 

SUMMER RENTAL 

ВАКАЦІЇ 
Дўќасте їхати на відпочинок? 
їдьте до Hampton Beach, N. Н. 
Найгарніша публічна пляжа 
New England. Масмо кімнати і 
апартаменти до винайму. Ре-
зервуйте — пишіть: 

JOHN A MARY BUC1AK 
PARADIS INN 

й L SL, Hampton Beach, N. H. 

Кожний свідомий ўкраЃвець та 
кожна свідома українка уважа-
ють своїм обов'язком стоятв ь 
радах Українського Народного 
Союзу, щоб своїм членством 

кадри Ідейних 
врвЩввнвІв. 

Т Е П Е Р П О Р А 
ЗАПИСАТИСЯ Н А КУРСИ 

СЛМОХОД. М Е Х А Ш Ш В 
І КУРСИ х з д н 

GR. 7-8951 
КУРСИ МЕХАНПіШ 

КУРСИ О Д И АВТАМИ 

Постараємося для Вас про 
еґзамін Лайсеису. Наші учні 
дістають диплом. Помагаємо 
в одержанню праці. Івструк-
ціі в українській 1 англійській 
мовах. КУРСИ ДЕННІ, ВЕ-
ЧІРНТ 1 НЕДІЛЬНІ. Івструк-
торв фахівці Залож. в 1916. 

L. TYCHNIEW1CZ, директор 
M E T R O P O L I T A N 
A U T O S C H O O L 

155—2nd Ave-, бжвз. 10th S t 
NEW YORK CITY 

Шановні Громадяни: Передплачуйте єдиний в ЗДА 
журнал літератури, науки, мистецтва, критики і 

громадського життя 

„КИЇВ" 
яквй приносять цікаві стаѓті з різних ділянок українського 
життя. — Річна передплата $3.50. — Адреса: 

"KYIW", 838 N. 7th St., Philadelphia 23. Pa. I 

Бажаючи бути повним і об'ск-
тнвннм, я ширше виясню тут 
зроблені закиди 1 вндвигну по-
зитивні сторінки турніру в Фи-
ладслфіі, в 7-му числі сторін-
кн „Український Спорт". Там 
рівно ж подам вичерпні дані. 

Субота. 19 червня ц. р. 
Приїжджаєте до Филаделфії і 
дивуєтеся бракові відповідного 
настрою, що його мала б прн-
нести із собою така зустріч 
спортовців. Надієтесь на спор-
тову площу. Але там тільки по-
вно майже нестерпного сонця 
і мала горстка глядачів. Згідно 
з усіма правилами неточності 
та розгардіяшу льосування по-
чалося добре по другій годині. 
Мають грати рівночасно на 
двох площах. Перші змагання 
УСК Ню Иорк — УСТ ‚Дніп-
ро" Балтимор і УСТ „Тризуб 
— УСТ „Стріла" Трентон. -

Змагання УСК- ДНІПРО не 
відбуваються, бо ще не прнїха-
ли всі змаѓўни з Балтимор. -
Тут щойно „ п о ч и н а с т ь с я". 
Всі дискутують. УСК, держа-
чися вильосованого пляну. хоче 
відпочивати і мати воковер. — 
‚‚Хтось" хоче, щоб УСК грав 
із вільною „Січчю". УСК пра-
внльно держиться пляну. 
„Хтось" признає (направду не 
знаю хто!) воковер для УСК-у. 
В міжчасі починається гра 

Тризуб — Стріла 2:2 (0:2) 

Трузуб з Гарасимом, але в 
першій півгрі без д-ра Павліч-
кн. Все амбітна Стріла „пече" 
сенсацію: — в першій півгрі 
мас перевагу. Володимир Мар-
ксвнч здобуває двоє воріт. В 
другій половині приходить д-р 
Наплічна і Тризуб, кондиційно 
найкраща дружина турніру, — 
притискає „стріловнків", на я-
кнх вже добре видно сліди спе-
ки. Але часу стає тільки для 
нерішеноі із стрілів Е. Чнжо-
вича і П. Світенка. 

Січ — Дніпро 3:0 (1:0) 

Врешті приїхала решта мо-
лодиків Балтимору. Січ „піш-
ком", заощаджуючи сил, поко-
нала амбітних „дніпровнків", 
яким дуже бракувало належної 
опіки їх проводу. 

у с ќ — Тризуб 1:1 (1:1) 
Заслужений реміс між техні-

чно кращим УСК-ом і бистрі-
шим Тризубом. Гра цікава, але 
не на високому рівні. Тризуб 
краще подобався. Перші воро-
та здобуває Тризуб, коли Ю. 
Цьолко не ќўлакує підворіт-
нього м'яча — Е. Чижович до-
бнванє. Мільо Банах вирівнює 
довгим стрілом. 

Січ — Стріла 2:0 (1:0) 
Знову ж Стріла показує себе 

амбітним горіхом, а воротар К. 
Крнжановскі ще раз демонструє 
свою вмілість і безприкладну 
самопосвяту. Технічна Січ пе-
рсмагас врешті воротами М. 
Вітюка і Кашицького. 

УСК — Дніпро 5:0 (3:0) 
І Дніпро виступило боз свого 
І сконтуженого воротаря Гринчн-
шика. Дніпровиќй вже не ма-
лн стаміни і не крили і тому 
ціла гра виглядала на картун 
„Том і Джері". Внслід повинен 
би бути двоцнферний. Ворота 
здобули: О. Ванах і Р. Павлюк 
по 2 1 Є. Голюка. 

Неділя, 20 червня ц. р. — 
Справи стоять трохи краще, — 
але не дуже. Спека та сама. — 
Непорозуміння ті самі. День по-
чннасться прибуттям більшого 
числа глядачів і відступленням 
Дніпра від дальшої участи в 
турнірі. Причиною їх відступ-
ления було контужений декіль-
кох змагунів, а резерви вони 
не мали. Суддівська колегія з 
представників клюбів (якщо її 
такою можна б було назвати) 
дивним дивом рішає дати іи-
шим всім дружинам воковер — 
5:0, замість дати воковер тіль-
кн тим дружинам, що не грали 
З Дніпром. Але... 

УСК — Стріла 2:0 (1:0) 
УСК виступив з новим набут-

ком Карлом Копецькнм. че-
Чом, що в минулому сезоні зма-

ЯК ПІДПИСУВАТИСЯ? 
(Закінчення s i crop- 2 ) 

RESTAURANTS 

правильне явище, яке крім 
цього має за собою традицію. 
Чи ця традиція сягас княжої 
доби, цього не знаю. Коли б 
передано тут російську мову, 
то в англійському повинно 
бути на кінці „ф", а цього не-
мас. В англійській мові „і" 
часто читаємо як українське 
„н", а „є" як українське „і". 
Це хороблнва вразливість на 
росішцнну добачувати непра-
вильність в передачі укр . „и" 
англійським „і". Передача 
„Київ" за допомогою „Kyiv" 
могло б мати наслідки у вн-
мові, „кайсв". Передача 
„kiev" виминає це. 

Не р а д ж у перейматися ані 
передачею зм'якшень, ані 
теж передачею кінцевого й 
( j ) . Вони не існують у ан-
г л і й о к і й мові і їх можна про-
пускатн. 

Вкінці д о ггередачі мого 
прізвища (Besoushko) , в якій 
п. L В. М. добачає уплив 

MARU'S — LADY OF THE LAKE 
White Hone Pike, Atco, N. J. (20 miles from Philadelphia) 

трьох мов. Англійська мова'Подаємо до відома, українського громадянства, що ми oj^opfj? 
'далеко від міського гамору, вад розкішним озером РЕСТОРАН-
ВАР із смачними європейськими стравами та найвибаглнвішнмн 
напнткамн. — Вяванмаємо кімната на літній відпочинок. На 
всякі бенкети, весілля, або приватні забава прнвимасмо замов-
леввя на залю, яка поміщав 300 людей.. 

џ Літньою порою кожної суботи 1 неділі танці, т 
Властителька Марія Головата Козак, 

HANUfcEY MUSIC CO. 
244 WEST 01RARD AVE. PH1LA. 23, PA. 

Н А Й Б І Л Ь Ш И Й ВИБІР ПЛАТІВОК 
В АМЕРИЦІ 

Найкраші патефони — найліпших марок. 
Відчинено щоденно від 9:30 рано до 9. вечора. 

НАИНОВПШ ВИДАННЯ СУРМИ 
1. МУЗИКА: Квіточки з України. Сдлічки. з додат-

ком Українська Думка Присовського, Українська , 
Шумка Зснтарського, Сонце низенько, композиція 
Зарембв, з додатком ГУЦУЛКА КСЕНЯ — танго 
Я. Барнича. Все за $1.50 

2. Музика до слів Шевченка, різних композиторів 32 
пісесь, соля з акомпаніяментом піяна $2.00 

3. Альбом 201 Українських Народних Пісень зі слова-
ми 1 з акомп. піяна з додатком Тихесенький Вечір 
Стеценка і дует —- Де ти бродиш моя доле — Кро-
пивняцького. Все за $2.50 

4. КНИЖКИ: ЦАРІВНА, повість О. Кобилянеької, 
люксусове видання, в твердій опрапі, -обкладинка 
Славці Сурмач $3.00 

5. ВОЛЯ І УСПІХ: О. Мардена, нове видання на до-
боім білім папері, обкладинка Я. Гиіздовського. 
Ціна Я-00 
(Хто зараз замовить дістане ще в додатку брошуру 
„ЯК ОСЯГНУТИ УСПІХ"). 

Книжка „Воля і Успіх" повинна находитись у кожного. 
Читати П навіть кілька разів, все там найдеться щось до-
бре. Читати в дома, в парку, в дорозі до праці і до дому. 
В кожну вільну хвилину. 

SURMA BOOK A MUSIC CO. 
New York 3. N. Y. 

Вже вийшла. 9 друку 
КУХОВАРСЬКА КНИЖКА 

Наталі Костсцької 
Перший випуск 

„М'ЯСИВА" 
Коштўе 60 центів. 

42 докладні приписи м'ясних 
страв. 

Замовляти: 
" S V O B O D A " 

Р. О. Box 346 
Jersey City З, N. J. 

гався в УСК „Січ" Елизабет. 
УСК, спеціально напад, пока-
зав дійсно концертову гру в 
найкращому розумінні. Після 
цісї гри замовкли його голосні 
‚‚противники". Пех не дозво-
лнв показати гри у внсліді. Во-
ротами поділилися Р. Павлюк 
і Е. Арндт. 

УСК — Січ 1:0 (0:0) 

Рішальні змагання. Найкра-
ща гра турніру між трохи зму-
ченим УСК-ом. що тільки що 
грав з Стрілою і свіжою Січ-
чю, яка мусіла виступати без 
І. Маланчука, що попереднього 
дня серйозно розтяв собі живіт 
на шклі. В другій половині — 
на початку — М. Клоків робить 
руку на карному полі й О. Ба-
нах певно виконує його. Січ 
натискає бравурно, але блис-
кучнй Ю. Цьолко і зади (тс-
пер вже з Ваввхом) вндержу-
ють. а напад УСК-у не перестає 
бути небезпечним. Реміс був бн 
найбільш заслужений. Січ мо-
гла виграти змагання в пср-
шій половині. Гра дуже „фер". 

Тризуб — Січ 2:0 (1:0) 
Після некоректностей, яких 

допустилася дружина Тризуба 
супроти Січі, Січ здобулась на 
найбільш спортопу поведінку, 
приступаючи без відпочинку до 
змагань, які вже не мали „жад-
ного" значення. Тризуб висту-
пив з Дахнівськнм з ШікаГа і 
переміг заслужено хоч Січ бу-
ла зовсім рівнорядннм против-
ником. Крім того, суддя не при-
зн.".н карного за руку Тризуба. 
Ворота здобули Е. Чижович і 
Прунько. 

В загальному турнір з огляду 
на спеку не був на високому рів-
ні. Неділя бачила кращий фут-
бол від суботи. 

Увечері відбулося прийнят-
тя змагунів в прекрасному чов-
новому будинку, що ним розпо-
ряджас УСТ „Тризуб" Филадел-
фія. Чашу купців Филаделфії 
вручив капітанові ЎСЌ'у М. 
Шміґлсві голова „Тризуба" п. 
Котельннцький. Всі дружини І 
також одержали грамоти. Рів-
но ж говорив б. голова ‚.Тризу-
ба" п. Р. Савчак який в гарній 
промові закликав забути не-
порозуміння турніру, а дальше 
якнайкраще присвятити себе 
нашому спортові, що знайде 
свій вияв на Запорізьких Ігрн-
щах. що відбудуться в 1955 ро-
ку в Ню Парку. 

Роман ЛИСІШІ: 

збагачувалась і збагачується 
різними складниками, тому їх 
можна в ній віднайти. В се-
редньовіччі перебрали ан-
глійці майже половину слов-
ннка від французів, і сього-
дні це спільне добро англіі'і-
ської і французької мов. Коли 
англійцям чи там американ-
цям треба передати чужі сло-
ва, то вони стараються узгід-
ннти по змозі ч у ж у вимову. 
Не завсідн так воно б у л о : ко-
лНсь перебрали назву рнмсь-
кого вождя Юлія Цезара — 
Julius Caesar — але у вимові 
передали його як Д ж у л і е с Сі-
зер : так воно водиться зі сло-
вами кожної латинки і подіб-
не було б з майбутньою укра-
їнською латинкою. 

Вони застосували „ои" (ук-
раїнське „у") в засвоєнні та-
кнх чужих слів як: boule (Вн-
сока Рада в А т е н а х ) , gourde 
(гаванський д о л я р ) , goulash 
(мадярське) , nous (грецьке) , 
rouble (російське), Roumania 
(румунсько), mousme (япон-
ське: молода дівчина) і ін . ; 
крім цього масмо в англійсь-
кій мові багато слів, в якій 
„у" передасться через „ои". 

Назвім їх кілька д л я прн-
кллду; ось вони: ouzel, Вои-
vardia, cougar, courlan, dour, 
foulard, foumart, foussa, hou-
bara, koulan, poulard, eputana 
і інші. Передача „Безушко" 
за допомогою „Bezushko" мо-
гло б виголошуватися ‚‚Бе-
зашке". 

Передача „з" з допомогою 
„в" с також властиве англій-
ській мові. Таку передачу 
знаходимо в таких словах, 
як: Cosmo, Israel, Moses, Isol-
de, Rosita, Thisbe, Keyserl ing, 
і ін. Англійське „Pusey" ви-
мовлясться як ‚‚Пюзн". Вн-
числимо декілька слів ан-
глінськнх, в яких у письмі 
масмо ‚.s", а у вимові „з". 
Ось вони: resemble, resent, re-
servation, usance, visit, visor, 
і ін. Відомо, що беззвучні ше-
лестівки в оточенні звучних 
набувають звучности, ось як 
в houses, і ін.; популярна ви-
мова хвороби goiter с тільки 
„гойдер". 

' П. І. В. М. добачив у кінце-
вЬму звукові „о" ( B e s o u s h k o ) , 
англійське „о"; воно не прав-
диво, бо англійські ненаголо-
иібні склади, як початкові, 
так'і кінцеві, тратять н а своїй 
повноті і наближаються до 
звуку „тва" (це коротка го-
лосівка, яка нагадўе „є") . 

Чому „sh" мало б звучати 
тут як ‚‚ж", це вже тасмннця 
п. І. В. М. 
" П . І. В. М. пише: ‚‚спеллінґ" 
і „пронавсісйшен", а треба: 
„спелінґ" і ‚‚пренансісйшен". 

Замість того, щоб закидати 
іншим безграмотність, раджу 
авторові ліпше виучити осно-
вн англійської мовн і в цей 
спосіб добути краще зрозу-
міння справ, в яких забирає 
голос. 

REAL ESTATE 
Ідеально для родини 
Forest Hills — $35,000 

9 кімн. 5 спалень, 3 лазничкн, 
відп. для професіоналів, виправ-
лена земля 75x100, відокремле-
ве сусідство. 2 бл. express sta-
tion. Зараз до зайняття. — ВО 
8-4269. Пишіть: J-2I, Rm 830, 11 
W. 42 S t NYC. 

Grasmere, S. L Poach Terrace 
2-річннй, з світл. цегли, 2 род. 
дім, 4 і 5 вел. кімнат. Олив, огр., 
Гараж, на 2 авта, холодільник, 
охор.вікна, сітки, венец. засл., 
коминок. Площа 50x100. Зараз 
до зайняття ціляй дім. Добра 
мешк. дільниця. Вляз. до псьо-
го. Прод. тільки за $25,,000. 

Власник: GI 2-2305 

Jamaica Hill (Briarwood) 
Гарно збудований, у відокрем-
левві Dutch Colonial A frame дім. 
8 кімн. і пов. підвал, Гараж на 
2 авта, олив, огрівання, сітки, 
охорон, вікна, венец.. заслони й 
інш. Влиз шкіл, склепів ўі Ind. 
сабвею. Продасться тільки за 
$15.800. Тел. власника OL 8-5943 

Cambria Heights 
Добре збудов. 6-кімн. мур. ДІМ 
з поширеним піддашшям, викін. 
підвал, з кухнею і заб. кімна-
тою, відокр. гараж, засітковаяа 
веранда, охор. вікна і дашки, 
сітки, криті килимом сходи, ра-
діатор. Добра дільн., бл. шкіл, 
склепів, комунікацій. Власник 
продає по д. ўмірќ, ціні. 

Тел. власника LA 8-4644 

Stapleton, S. 1. 
2 род. дім, виробл. площа 50х 
100, 4 кімн., лазничка, 3 кімн. і 
лазн. на друг, повверсі, викінч, 
піддашшя, викін. підвал і пив. 
на вино. Олив, огрів." сітки, ве-
нец. ‚зафі. На вел. родину. Бл. 
до всього. Тільки $20,000. Вла-
сник, 295 Osgood Ave., Stapleton, 
S.I., або клич. S t George 7-1713. 

ФАРМА—36 акр. ўправќої зсм-
лі, чудовий панор. вид. потік, 

гарний старий фарм. дім з шн-
рокнмн дер. підлогами, коми-
нок, 7 вел. кімнат, лазничка, 
гараж, стодола й інш. Відокрем, 
положення бл. голов. гайвею. 
$32.000. WEIR REALTY Agency. 
Manasquan Realty Bide., 191 Main 
St. Manasquan. N.I. CAstle 3-0100. 

Ш BUSINESS OPPORTUNITY % 
Газова Станція 

Pumping 7,000 ґальонів. Від 7 p. 
до 7:30 веч. Повний виряд. Мо-
жна^ поліпш. умови життя. Прв 
мал. напрані легко побіль. баз-
нес. Цю биз. вагоду власник 
продає по дуже уміркованій пД-
ні. Зайдіть до власника 

2661 Cropsey Ave., BrooWjtB 
or phone CO 6-9879 

ГРОСЕРНЯ-ДЕЛІКАТЕСЕН 
Повний виряд. Добре бизнесс-
ве положення. Можна поліпши-
ти умов, життя та легко розви-
нути бнзнес. Власник продає по 
д. уміркованій ціні, тільки з у-
вагн на здоров'я. Тел. власни-
ка по в P.M. 

Virgtaia 7-0770 

ГОТЕЛЬ В BEEMERV1LLE, N.J. 
З акр. город, дім. 15 кімнат з 
усіми удосконаленнями, при-
красами, включаючи меблі і те-
левізію. Вел. стодола, Гараж на 
2 авта І курники. 

A. TURECKA 
R.D. 3, Sussex, N.J. Sussex 2-2683 

САЛЬОН КРАСИ 
Повний виряд. Добре, бизнесове 
положення. Можна поліпшити 
умов, життя. Бизнес легко роз-
вннути. Власник продає що 
бизн. нагоду по д. уміркованій 
ціні. 
Тел. власника Evergreen 3-2656 

MISCELLANEOUS 
fr 

Посмертні Згадки 

ДО УКРАЇНЦІВ СТАГОЇ І НОВОЇ ЕМІҐРАДП! 
Одинокий представник найкращих 
швайціірських годинників „ОМЕГА" 
в самому серці української громади 
на и І н и о-іі поручас найновіший мо-
дель „ОМЕГА АВТОМАТЃЌ" годии-
иик, що самий накручується. 9 

Ціни від $71.50 І вище. 
Великий вибір гарних 14-карато-

вих виробів з золота 1 срібла на да-
руики з різних нагод. Мн тішимося 
вже 39 років великою українською 
клігнтелею не лише в Шікаґо. але й 
висилаємо по всій Амориці на С. О. 
D. замовлення. Гарантуємо і звер-
тагмо n^oUJi, якщо нема ІООѓ задо-
полення. Догідні сплати без відсот-
ків. Гсчоримо по-українськи! При-
ходьте. телефонуйте, замовляйте 
поштою: 

М. J. HARRIS J E W E L E R ; 
1949 W. Chicago Ave., Chicago, Ш. 

Т а Sckcy 3-5753 

ІЛІЯ Ю Р Д И Г А . дошцлІТнШ 
член Т-ва Запорозька Січ, 
відд. 28S У. Н. Союзу в Ав-
буря, Н. П., помер у 70-ім 
році життя. Покійний походив 
з с. Хоровачі, пов. Перемиш-
лянн, Галичяна. Оставив у 
смутку дружняў Лину, 7 до-
ньок 1 двох синів. — В. П. II.: 

Секретар. 

H O B O K E N 

CAMERA 
І . CENTER Inc. 
Ѓ 10 Hudson Place, 

Hoboken, N. J. 
Across from Lackawanna Ferry 

HOboken 4-6112 
New Polaroid Highlander 

CAMERA and FILM 
in Stock 

Даром картки з побажашія-
мн при кожнім закупі — 

вартості! від 5f до 75( 
ДАРОМ POLAROID 

ЗННМК1І. 
Години: 9 рано до 10 веч. Обслуга того самого дня. 

Викликування і відбитки 
в нашій лябораторіі. 

Фільми залишені пе'ред 10 
рано готов) до відбору 

' ^ - г о 4:30. 

" З а м о в л е ' н н я п о ш т о в і 
і телеф. НО 4 - 6 1 1 2 

Ф Р О З Ш У К И 9 

Пошукую ГНАТА АНДРУПШ-
НА та його дружину родом зі 
Словаччини, (Домашнє ім'я Ю-
зефіиа Желязнякова`, що ви-
Іхали з Німеччини 1951 р. ДО 
U.S.A. Хто знав бя;про них, або 
вони самі, прошу голоснтнсь на 
адресу: 

MICHAEL KOLODIJ 
98 CUde SL, Rochester, N. Y. 

MISCELLANEOUS 
СИВЕ В О Л О С С І повертається 
до дійсяого прнродного темно-
го кольору ва протязі коротко-
го часу. Темне волосся придає 
молодечий вигляд. Успіх ґа-
рантованнй. Внсиласмо пробну 
плящину по одержанні $1.00. 

' F L Y T 
Р. О. Box 1067, Rochester, N. V. 

БУДІВНИЧІ 

Для старших людей, що не пере-
носять холодного клімату, чудо-
ва нагода поселятися на Фло-
риді та прожити довшого віку. 
Маю в Маямі в місті площі і бу-
дую 10 домів по уміркованій ці-
ні. Хочу, щоб поселилися свої 
люди. Годоснтисв: -

S. P R O O Y K 
2971 Rird Avenue 

Coconut GroveJAlarnl.rTa. 

УБРАННЯ 

ЧОЛОВІЧЕ УБРАННЯ І ПЛА-
ЩІ практичний дарунок на 

кожну вагоду. Мало вживані, 
неначе нові, чудово впѓиті. Та-
кож для Ваших близьких в Ев-
ропі від $15.00. 

LOUIS SANDERS 
1541 First A v e , New York CHy 

(Між 80-81 вул.) 

СЕнзАцганші плян 
НА ВТРАТУ ВАГИ 

Як Вам подобається втрата 6а-
гато фунтів гидкого товщу, 
зовсім безпечно, зайвого торту-
рування себе вправами і голо-
довимн дістамн? Якщо Ви ма-
єте надмір ваги з причини злих 
або необа.чнях дієтарних звн-
чок, то ця мрія ноже здійсннти-
ся впродовж кількох коротких 
тижнів при помолі сеизаційно-
го редукційного пляну, що с те-
пер до набуття для читачів цісї 
газети. Звичайно перешліть цей 
вирізок в коверті з Вашим прі-
звищем і адресою, виписаною 
виразно на відворотній CTOJKWI 
до KINGSLY CO., Dept 805, Box 
415 Peekskili, N.Y. Вони пішлють 
Вам місячний запас таблеток, 
перевіреного редукційного пля-
яу, що дає Вам Так сензаційні 
висліди. Заплатіть. поштареві 
$5.00 і кошти пересилки COD. 
Держіться ЗО днів вказівок і як`-
що Вн не будете цілковито вдо-
волені з уплігвоМ цього часу, 
Ви можете повернути порожню 
фляпгку для повного звороту 
вплати. ' 

ЧИТАЙТЕ „ С В ' О Б О Д У 

ТЕКЛЯ КАРПЛЮК, членкиия 
відд. 4S3 У. Н. Союзу в Ба-
билон, Н. Ѓі., померла 13-го 
червня J954. Покійиа роднла-
ся в с Лік ичипці, пов. Зба-
раж, Зах. Україна. Оставила 
в смутку внуків I дальшу ро-
дииу. — а їй II.! 

К. Шинькар, секр. 

ШЕНШИЛІ 
по гуртових цінах. 

Першоякісні — $350 і більше. 
Кожна кількість. 
Пишіть по ціни. 

Andes Chinchilla Sales 
194 Route 17, Paramus, N. J. 

ЩАДІТЬ У ЛЕГКИЙ 
СПОСІБ. . . 

КУПЎИТЕ СВОЇБОНДИ 
ЧЕРЕЗ ИЕПРОЛ СЕПВПІГС ! 

В глибокому смутку- ділимося з Ріднею, Приятелями I 
'Знайомими вісткою, що дня 12. червня 1954 p., о год. 6:15 
рано, в лічниці в Ировідеис, Р. Ай., упокоївся в Возі в 
73 р. ;і:нтти по довшій 1 вгиккій не.тузі Haiti Найдорожчий 

Муж 1 Брат 
б л . п . Д - р В О Л О Д И М И Р Ч И Р О В С Ь К И П 

бувший адвокат I іютпр в Зах. Україні. 
Заупокійне Богослужеіінл відбулося І в. червня н.р.. а 

похорон того ж самого дня на гр.-кат. цвинтарі у Вунса-
кет, P. Ай. 

Горем прибиті 
МАРІЯ ЧИРОВСЬКА, дружина 
ЛЕОНІД ЧИРОВСЬКНИ, брат 
ЗІПЮВІЯ ЧИРОВСЬКА, братова 

НОВЕ ВИДАНИЙ повісті Ю. ШКРУМЕЛЯКА 

.‚ЧОТА КРИЛАТИХ" 
Дива! пригоди з воєнних часів. 

Ціна $2.00. 
Замовлення з иалежнтістю слати: 

SVOBODA, 83 Grand Street, Jersey Ctty 3, N. J. 

ТЛРЗАП, ч. 3301. Готов до удару. 

МАШИНКИ 
ДО 

ПИСАННЯ 
Перероблені 
англійські, ціна $35.00 Mat 
-40 також нові 1 періфоблоп 
українські маптянкв Paxjrv 
кові машвнв. Офісові приѓ`' 
ця. Потрібво агентів " 

ALL LANGUAfiliS 
TYPEWRITER COMPANY 

119 W. 23rd SL (6—7 Ave 
New York, N Y. " 

Phone: СНеівев зяояѓ 

Lytwyo Іь Lytwyn 
UKRAINIAN 

FUNERAL DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

О б с л у г а Щ и р а і Ч е с н а 
Our Services Are Available 
Anywhere m New Jersey 

801 SPRINGFIELD AVENUE 
IRVINOTONrN. J. 

NEWARK, N. J. 

- -S 

ІВАН БУНЬКО 
7 S P . П О Г Р Е В И Н В 

Обслуга чесна 1 кайкраша 

ПТНЯ ПРИСТУПНІ 

J O H N RUN4CO 
l icensed Undertaker 

Л Embafaner 

4 3 7 E A S T 5 t h . S T R E F T 

N e w Ўот% City 

REASONABLE PRICED 

Telephone: ORamercv 7-764J1. 

Більша л ю д и н а поволі спу-
скала меншу, а ж поки вона не 
стала на підвіконні Ґемноно-
вого мешкання, 

Йдучи д у ж е обережно по 
підлозі, людина без надумн 
зблизилася до ліжка, про яке 
знала, що вово — Тарзавове. 

Вона підійшла помалу мовч-
ки. Поруч ліжка вона завага-
лася. її очі шукали місця, д е б 
застромити н о ж а і спричини-
ти негайну смарть, 

Нахилившись над ліжком, 
вбивця тихо підніс довгого, 
гострого ножа понад груди 
сплячої постаті. 

ПЕТРО ЯРЕМА 
У К Р . П О Т Р Е Б н а ќ 
Заламається оохороиама 

В BRONX, BROOKLYN. NEW 
YORK І ОКОЛИЦЯ 

Контрольована темпнра 
тура. Модерна каплиця 

до ужитку' даром. 

P E T E R J A R E M A 
129 EAST 7th STREET, 

NEW YORK, 1L Y 
TeL: ORchard 4-2568 


